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Stawomir Mrozek
Szerelem a Krimben

Tragikus komédia hairom felvonasban
Személyek

PJOTR ALEKSZEJEVICS SZEJKIN, hadnagy, 30 éves

TATJANA JAKOVLEVNA BOROGYINA, tanarng, korilbelll 28 éves IVAN
NYIKOLAJEVICS ZAHEDRINSZKIJ, meghatarozhatatlan személyiség, 50
éves

ALEKSZANDR IVANOVICS CSELCOV, kereskedd, 45 éves
MATRJONA VASZILIJEVNA CSELCOVA, afelesége, 45 éves

RUDOLF RUDOLFOVICS WOLF, vasutépitéd mérndk, 30 éves

LILIANA KARLOVNA SZVETLOVA, szinésznd, 25 éves

ANASZTASZJA PETROVNA BATYUSKOVA, szolgal6, 60 éves
VLAGYIMIR ILJICS LENIN, forradalmar, 40 éves

ILJA ZUBATIJ, proletéar kolts, 22 éves

PETYA, korllbelul 27 éves

ELSO FERFI, 30-40 éves

MASODIK FERFI, 30-40 éves

TABORNOK

POPA

FARKASEMBER

I. MATROZ 20-25 éves

II.MATROZ 20-25 éves

NAGY KATALIN, 18-30 éves

I. FELVONAS

A szinpad felépitése és berendezése:

Helyszin a Krim 1910-ben. Hajdani f6uri villa, jelenleg panzié. Nyolc fal tagolja a
szinpadot, vagyis a szinpad alaprajza egy nyolcszdg fele, mely az egyes és
0tos oldallal parhuzamosan, a hetes és harmas oldallal merélegesen van fe-
lezve. A balra és jobbra meghatarozas mindig a nézétér feldl értendé.

A két oldals¢ és az éldszinre merdleges falakat egyes falnak (a bal oldali) és
otds falnak (jobb oldali) fogjuk nevezni. A nézétérrel szemben Iévé, vagyis
kozponti falat harmas falnak nevezziik. A bal oldalon |évé ferde falat az egyes
fal (meréleges az elészinre) és a harmas fal (vagyis kozponti fal) kdzétt kettes
falnak nevezziik. A jobb oldali ferde falat, az 6tos fal (merdleges a nézétérre) és
harmas fal (vagyis kdzponti fal) kdzott négyes falnak nevezziik.

A nézétérre, illetve az el6szinre meréleges bal oldali fal (egyes fal) és az elészin
kozt atjaré van a bal kulissza mogé. Az atjaré egyben a vendégszobéakba, vala-
mint a konyhaba, gazdasagi helyiségekbe vezetd folyosd, melyen at a sze-
mélyzeti bejaréhoz is el lehet jutni.

A nézétérre, illetve az eldszinre merdleges jobb oldali fal (6tos fal) és az elészin
kozott van az atjaré a jobb kulissza mogé. Ez az atjaré egyuttal a panzié vendé-
gei szamara fenntartott fébejarat. Nyilvanvaldéan a lépcs6khdz vezet, mivel a
szalon az els6 emeleten van.

A nézétérrel szemben Iévé kdzponti falnal (harmas fal) van a kijarat az erkélyre,
vagyis ink&bb teraszra. A kijarat nyitott. A folosleges nehézségek elkeriilése
végett nincs rajta ajtd. A Krimben az éghajlat enyhe, nyar kdzepe van, a darab
stilusa egyébként nem zéarja ki az effajta eltérést a naturalizmustél. Ha valaki
gorcsodsen ragaszkodik hozza, gondolja azt, hogy az ajt6 kifelé nyilik. A kijarat
j0 széles, tobb személy is kényelmesen elfér itt, nem kell szorongani. Nem ajtorél,
sokkal ink&dbb ennek a kisszinpadnak keretbe foglalasardél, kihangstlyozasarol
van szO0 a nagyszinpad mélyén. Ezt a benyomast csak fokozza, hogy
plussfuggony keretezi, ez most éppen el van huzva, és pliss-szalagokkal van
felkdtve - felul oromdisszel kihangsilyozva. Ezt a keretet szeli at vizszintesen a
terasz diszes és attort balusztradja, mely kékorlatokbdl, valamint kébabokbdl
all. A balusztradon tal ciprusfak csucsa latszodik, még tavolabb, a latéhatar
folott a zafirkék tenger és a ragyogéan kék ég. Ha a perspektiva és a kép ki-
dolgozasa nem teszi lehetévé, végsé soron le lehet mondani a ciprusfak csu-
csanak latvanyarol. A villa a hegyoldalba épiilt, a szalon pedig - mint mondot-
tam mar - az emeleten. A tavolsag a tengertdl tetszéleges, f6, hogy a tengert
latni lehessen. Az erkély alatt, a tengerrel parhuzamosan, de szamunkra latha-
tatlanul htzédik a nagy forgalmu utca. Gyanitjuk, hogy az erkélyterasz az épilet
homlokzatan vezet végig, balra és jobbra a kijarattél, s kozlekedési Utként
szolgal a szalon és a vendégszobak kozt.

Mivel a szemkozti fal hasznos teriilete nem nagy, a teraszra vezetd széles kija-
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rat szinte teljesen betdlti, ennek a kijaratnak bal oldali keretbefoglalasa és a
szemben lévé kdzponti fal (harmas fal) és a ferde fal (kettes fal) kozti szoglet-
ben valo6szindleg csak egy szék fér el. Hasonldéképpen jobbra a keretezéstdl,
vagyis a keretezés és a szemkozti, kdzponti fal (harmas fal) és a ferde fal (né-
gyes fal) kozti szdgletben is csak egy szék (a méasik) fér el.

A szinpad kdzepén kerek asztal all, nyolcszemélyes, rajta s6tétszinii és mintas
terité dus rojtokkal. Az asztalon egy gyUmdlcsostal. Legjobb, ha kristalytal
ugyancsak kristalytalppal. F6, hogy ez a tdrgymagéra vonja a figyelmet, és a
rajta levé gyimolcsét is kihangsulyozzuk, vagyis jol lathat6 legyen. Ez a gyi-
molcstartd egyelére atlatszéan ures.

Az asztal mellett és az asztal korul négy szék. Ezek a székek és a szemkdzti,
kozponti falnal (harmas fal) levé két szék, illetve egy-egy az erkélyre vezetd ki-
jaré mindkét oldalan ugyanabbdl a garnitirabdl valé. Az egész garnitira nyolc
székbdl all. A hetedik és nyolcadik szék tetszdleges helyen allhat, valészindileg a
kettes falnal és/vagy a négyes falndl, a szinpad méreteitdl és a rendezdi kon-
cepciotol figgdsen.

Aba/ oldali, az elészinre meréleges falnal (egyes fal) fiokos kis asztal un. ,sec-
rétaire” all a panzié vendégeinek rendelkezésére, irészerszamokkal. Elétte egy
szék. Szem eldtt tartva a realizmus kovetelménye/t legyen ez a kilences szamu
szék, vagyis nem a garnitirabdl val6. Ha szegény a szinhaz, és a szinpad is
kisebb, vagy fennall annak a veszélye, hogy tul sok kacat halmozédik fel a
szinpadon, akkora garnitarabdl is elvehetjik ezt a széket. Tavolabb, a kettes
falnal (ferde) egy széfa all, melyen kényelmesen elfér harom személy. A széfa
folott, a falra akasztva egy gitar 16g.

A szinpad jobb oldalan a négyes (ferde) falnal allé kredencben van a porcelan;
tanyérok, poharak stb. A kredenc folé kétcsovi puskat akasztottak a falra. Kis-
sé kozelebb az 6tds (az eldszinre merdleges) falnal kis fotel all, egyedi darab,
semmi kdze a garnitirahoz tartoz6 székekhez.

A szinpad fent vazolt felépitése, a felsorolt és leirt batorok, elhelyezésiik médja -
mindez nélkulozhetetlen ahhoz, hogy az el6adas ,funkciondljon’, ez a
sziikségszerd minimum. Az esetleges tobblet, kiegészités és varidlas mar a
rendezd dolga. Fenti iranyelvek csak az alapveté sémara vonatkoznak. A rész-
letes szcenogréafiat a rendezé hatarozza meg,, kivitelezése pedig a diszletter-
vezére tartozik.

Minél nagyobb a szinpad, minél tébb a tér, anndl jobb e specifikus darab
szempontjabdl. Nem tesz jot neki, ha kis helyre szoritjak, 0sszezsufoljak. Ez
kuléndsen a harmadik felvonasra vonatkozik, ahol az innepélyes nyitas, vagyis
a zart térbdl a plein airre valé atmenet megy végbe. Az elsé felvonasban
részleges diszletcserére keril sor (a falak, a szinpad felépitése nem valtozik,
holott a belseje teljesen atalakul). A harmadik felvonasban azutan totalis valto-
zéasra kerll sor.

Ez a darab nagy fizikai teret kdvetel. Probléma példaul, hogy hogyan éllitsuk fel
,k0zépen" az asztalt gy, hogyne legyen vizudlis akadalya nézdk, fizikai aka-
daly a szinészek szamara. Ennek megoldasa még nagy szinpadon se kénnyd,
kicsin meg egyszeriien lehetetlen. Masik példa: mivel a falak sokszdgiek, a
szinpad hasznos terének jokora része ,pocsékba megy". Es mar az elsé felvo-
néasban is nyolc személy van egyszerre a szinpadon. Nem is beszélve a plein
airrél a harmadik felvonasban.

Ez a darab nem csak nagy fizikai teret igényel. Ott van még a ,belsé" tér, a kép-
zelet tere. Ez anndl is nagyobb, mivel minden felvonas mas korban jatszédik,
és az egész kozel szaz évet odlel fel.

Személyek az elsé felvonasban szinpadi megjelenésik sorrendjében:

Pjotr Alekszejevics Szejkin, hadnagy, 30 éves

Tatjana Jakovlevna Borogyina, tanarnd, korilbelul 28 éves

Ivan Nyikolajevics Zahedrinszkij, meghatarozhatatlan személyiség, 50 éves
Alekszandr lvanovics Cselcov, kereskedd, 45 éves Matrjona Vasziljevna
Cselcova, a felesége, 45 éves Rudolf Rudolfovics Wolf, vasutépité mérnok, 30
éves Lily Karlovna Szvetlova, szinésznd, 25 éves

Anasztaszja Petrovna Batyuskova, szolgald, 60 éves

Vlagyimir lljics Lenin, forradalmar, 40 éves

Cselekmény:
Felmegy a flggony.
Bal oldalon, hattal a jobb oldali bejaratnak a secrétaire-nél Ul Pjotr

Alekszejevics Szejkin kigombolt egyenruhaban, és ir valamit. Kis id6 mulva
jobbrél be-jon Tatjana Jakovlevna Borogyina, magas, széke, sétét szemi né
pasztellszind nyéari ruhaban. Kezében élénk szind napernyd, vallan
kuldnleges, hazilag szétt anyagbdl készilt tAska, lehet népi himzési. Magas
nyakl, hosszu ujju bliz. Bokaig ér6, derékban szoros, csipdre simuld
szoknya. Kalap és ujjatlan kesztyd. Szejkin hatrafordul, de mindjart folytatja is
az irast. Tatjana Jakovlevna ott all egy ideig, majd leul a karosszékbe, a
bejarat mellett.

Szunet



TATJANA Mondhatom, nem szép dolog magatél.

Szlinet

Mindenki maga fel6l kérdezéskodik...

SZEJKIN (anélkil, hogy abbahagyna az irast) Mindenki?

TATJANA Mondjuk, mademoiselle Lilytél eltekintve az egész tarsasag... Hogy
meért nincs itt Pjotr Alekszejevics?

Szunet

Es az a kilatas! Sehol egy felh6. Az ésvény meredeken felfelé kapaszkodik,
egyre feljebb...

SZEJKIN (anélkil, hogy abbahagyna az irast) Mégis mire? A tengerre?

TATJANA Mi mire?

SZEJKIN Az a kilatas. Biztosan a tengerre nyilik.

TATJANA lIgen! A tengerre, a hegyekre, a kertekre! Tudja, hogy épp most
virdgoznak?

SZEJKIN Nincs kizéarva.

TATJANA Akéarhova pillant - csupa természet, akarhol egy mélyet szippant -
csupa leveg®.

SZEJKIN Ez aztan tagadhatatlan.

TATJANA Maga itt Ul bezarkdzva, mindig csak egyeddll...

SZEJKIN lgaz.

TATJANA Pedig ez nagyon egészségtelen, Pjotr Alekszejevics. Emberek kozé
kell menni.

SZEJKIN Minek?

TATJANA Egyiitt kell élni vellk...

SZEJKIN Kivel?

TATJANA Az emberekkel.

SZEJKIN Minden emberrel?

TATJANA Emberek nélkiil az ember embertelen.

SZEJKIN Es az emberekkel?

TATJANA Szeretni kell az embereket.

SZEJKIN (ledobja a tollat, és Tatjana felé fordul) Téved. Vagy a hegyekre, vagy a
tengerre.

TATJANA Mi van a tengerre?

SZEJKIN A kilatas. Vagy csak a hegyekre, vagy csak a tengerre. Egyszerre nem
lehet kétfelé nézni.

TATJANA Es ezt ki tilthatja meg nekem?

SZEJKIN A fizika, a geometria, a féldrajz és az optika alapvetd térvényei. Két-
felé nem megy. Hogy az egyik oldalt lathassa, ahhoz a mésikon kell lennie. A
hegyek a foéldén, a tenger meg a tengeren van. Hogy a tenger felé nézhes-
sen, a széarazfoldon kell tartozkodnia - ha meg a hegyekre akarja vetni a pil-
lantdsat, a tengeren kell lennie, mondjuk, egy g6z6s fedélzetén, kilénben
egybdl belefulladna. Na, esetleg még csénakban is lehet.

TATJANA Most haragszik ram?

SZEJKIN Vagyis g6zhajén, csénakban, barmin, csak ne kozvetlenil a vizen.
Vizen jarni ugyanis nem lehet, bar éllitélag erre is volt mar példa. De ez most
mellékes. F6, hogy valami szilard tAmasz legyen a talpa alatt. Ha nincs sza-
razfold, valami szigetféle is megteszi. Akarhogy is vesszik, a tengerre csak a
foldrél lehet nézni.

TATJANA Rosszkedvi ma.

SZEJKIN En csak logikusan gondolkodom.

TATJANA Musz4j ennyire logikusan?

SZEJKIN Ez logikatlan kérdés. Logikusan gondolkodni csak egyféleképpen lehet,

se tobbé, se kevésbé logikusan. Vagy logikusan, vagy logikatlanul. TATJANA

Nem szereti a koltészetet?

SZEJKIN Mindlunk épp elég a kolté. Itt van mindjart lvan Zahedrinszkij.

TATJANA Es még ki?

SZEJKIN Ivan Zahedrinszkij nekunk béven elég.

TATJANA Ismeri a verseit?

SZEJKIN Nem én, de ismerem Ivan Zahedrinszkijt.

TATJANA Nem vagyok oda értuk.

SZEJKIN Es Ivan Zahedrinszkijért?

TATJANA (nem reagdl a kérdésre) Szerintem tul... tilsdgosan koltSiek.

SZEJKIN A versek?

TATJANA Hianyzik bel6liuk valami. Hianyzik... rajottem, hianyzik belélik a lo-
gika.

SZEJKIN A versekbdl?

TATJANA Imadom a logikat.

SZEJKIN Es mi6ta?

TATJANA Az igazat megvallva nem rég6ta. Vagyis csak matél. Annyira meg-

gy6z6 volt, amit az imént a logikarél mondott. Roppant érdekel a logika.

SZEJKIN Miért?

TATJANA Mert olyan... logikus...

SZEJKIN Ezt nevezem!

TATJANA Es megvan a maga koltészete.

Megszélal a kakukk

SZEJKIN Ova intem attél, hogy...

Tatjana ajkéra teszi az ujjat, jelezve, hogy most hallgasson. Szejkin elhallgat.
Tatjana az ujjain szamolja ki a kakukksz6t, dsszesen hat, ezutan elhallgat a ka-
kukk

Ova intem attél, hogy a logikat...
TATJANA (suttogva) Pszt. Ne szdljon.

A kakukk hatodszor is megszolal

Osszesen hat. Paros szam!

SZEJKIN Mi a jelentésége ennek?

TATJANA J6 elgjel.

SZEJKIN Es maga hisz ebben?

TATJANA Miért ne hinnék? Hinni jobb, mint nem hinni. Pjotr Alekszejevics,
maga semmiben sem hisz?

SZEJKIN Hogy mondjam... Igyekszem.

TATJANA Most hinni vagy nem hinni?

SZEJKIN Az egyremegy.

TATJANA O, nem. Minden azon mulik, hogy az ember mit akar.
SZEJKIN Az teljesen mindegy.

TATJANA Dehogy! Oriési a killénbség!

SZEJKIN Nincs semmi kiildnbség!

TATJANA De van!

SZEJKIN (hevesen, erészakosan) Ha mondom, hogy nincs!

Szunet
TATJANA (szeliden) Pjotr Alekszejevics, ne kiabaljon, kérem

Rovid sziinet

Velem kiabalhat, de... ugy altalaban nem illik.

SZEJKIN (felall, begombolja egyenruhdjat, lehGzogatja kabétja szarnyat,
Osszecsapja bokajat, vigyazzallasba vagja magat, kurta mozdulattal lehajtja
fejét) Bocsasson meg, kérem!

Tatjana feléje nyuijtia a kezét. Szejkin kozelebb 1ép, és galansan kezet csékol,
vagyis ajkaval megérinti keszty(jét. Rogton el is tavolodik. Tisztelete jeléul par
lépést tesz hatralva. Tatjana egy méasodpercre Ggy marad, elérenyujtott kéz-
zel.

Szunet

(Fel-ala jarkal gondolataiba mertiilve a szinpadon, anélkil hogy ennek tuda-
taban lenne) Latja, ez Ugy van, hogy akkor is vannak kétségeim, ha hiszek,
ett6l pedig meginog a hitem, mert mit ér a hit kétségekkel. Ezért igyekszem
nem hinni. Ert engem?

TATJANA Mondja csak tovabb, kérem.

SZEJKIN Namarmost: nem hiszek. De akkor Gjabb kétségeim tamadnak, vajon
valéban nem hiszek-e. Na, és Ujbdl elkezdek hinni. De akkor ismét... és ez
igy megy megallas nélkul.

TATJANA Akkor nagyon elfaradhatott.

SZEJKIN Nagyon. Akarhogy is vesszik, mindenfeldl kétségek, és ezek nagyon
kimeritéek.

TATJANA Ha tudna, mennyire sajndlom. Megtudhatnam, hogy miben hisz?

SZEJKIN Voltaképp mindenben és semmiben.

TATJANA Még a logikaban se?

SZEJKIN Az igazat megvallva, nem. A pokolba vele!

TATJANA Ez sz6rnyd.

SZEJKIN De becsiiletes.

Szunet.
Tatjana benyul a taskajaba és kivesz egy narancsot. Szejkin felé nydjtja.
Szunet

TATJANA Egy narancsot hoztam magéanak.
SZEJKIN Nekem?

TATJANA Csakis maganak.

SZEJKIN En... azt se tudom, szeretem-e...

Szunet.
Szejkin mozdulatlanul &ll Tatjana elétt, aki feléje nyujtja kezét a naranccsal

HANG (basszusa szinpad mogul) Limonadét! Limonadét! Kiralysagomat egy
limonadéért.

Un. gyoéngyozé" néi kacagas. Szejkin most elfordul Tatjanatél, odalép a sec-
rétaire-hez, melyen az ir6szerszamok vannak, és a félig teleirt papirlapot tres
lapokkal takarja le.

Tatjana feléll, odamegy az asztalhoz, a gyumolcsostalra teszi a narancsot.

Bal oldalrél bejon:

Ivan Nyikolajevics Zahedrinszkij, dalids termet(, er6sen 6szbe vegyulé pofa-
szakalla, kilonben borotvalt arcu férfi. Lenszdvetbdl készilt b6 oltényt, lazan
fekvé zakot és gydrdtt nadragot, fehér inget és fekete csokornyakkendét visel.
Fején steppelt, vaszon, virdgcserép alaku kalap, amilyet a horgaszok viselnek.
Zakoja bal zsebében Gjsag.

Lily Karlovna Szvetlova, kis sz6ke né. Napernyd nélkil, de széles kariméaju
szalmakalapban. Kezében legyezé.

Alekszandr Ivanovics Cselcov, Un. ,széles evezdlapat" bajusza szakallban
végzddik. Rajta selyemrubaska (orosz himzett ing) derékban vastag szalakbol
sz6tt szalaggal atkotve. Laban puha csizma. Hajadonfétt van.

Matrjona Vasziljevna Cselcova.

Rudolf Rudolfovics Wolf. Borotvalt arc. Jol szabott alpakadltony. Fején lapos
karimaju szalmakalap, Un. zsirardi. A kalap alatt pomadézott haj, kézépen el-
valasztva. Vékony elegans sétabot. Széles selyemnyakkendé disztiivel.
Anasztaszja Petrovna Batyuskova naranccsal megrakott kosarral a karjan



LILY Ejnye, maga nem demokrata, Ivan Nyikolajevics.

ZAHEDRINSZKIJ Ebben az esetben nem. Stilus kérdése az egész.
,Koztarsasagot egy limonadéért", ez egyszeriien sérti a filemet.

WOLF A tetejében lazitéan hangzik.

ZAHEDRINSZKIJ Nem hinném. Ki adna oda a limonadéjat a koztarsasagért?

SZEJKIN En.

ZAHEDRINSZKIJ A, ami hadnagyunk. Hol volt eddig?

CSELCOVA (kacéran Szejkin felé) Szokéasa szerint megint bujkalt elélunk.

LILY (Tatjanara nézve) Azért nem mindenki el6l.

CSELCOV Kit érdekel, hogy kdztarsasag vagy kiralysag, szérnyld meleg van!

CSELCOVA Hogy beszélsz te, Aljosal!

CSELCOV Mért, hogy mondjam méasképp...

CSELCOVA Kérem, bocsassanak meg, de a férjem az id6jarasra értette.

LILY On, asszonyom, az idéjarasra érti?

ZAHEDRINSZKIJ Es igaza van, szérnyl ez a h6ség! Anasztaszja Petrovna,
nem kaphatnank valami innival6t?

ANASZTASZJA (a kosarbdl a narancsokat az asztalon all6 gylimdélcsostalra
rakja) Mindjart hozok egy kis kvéaszt.

CSELCOVA De a nagyséagos Ur limonadét kért.

ZAHEDRINSZKIJ Felélem johet a kvasz, még jobban is szeretem.

CSELCOVA De mindnyéjan hallottuk, mikor azt mondta...

ZAHEDRINSZKIJ Nem kell mindent sz6 szerint venni. ,Kirdlysdgomat egy kva-
szért" még pocsékabbul hangzik, mint ,Kdztarsasdgomat egy limonadé-
ért". Orosz szomjusag ellen nincs jobb a kvasznal.

CSELCOVA Annyi szent.

ZAHEDRINSZKIJ A miivészet méas, mint az élet, Anasztaszja Petrovna. Na-
lunk mindig is igy volt. Shakespeare azt irta: ,Orszagomat egy limonadéért",
és limonadét ivott. Mi pedig? Limonadét irunk, mikdzben kvaszt iszunk.

SZEJKIN Hozza mar, kérem, azt a limonadét lvan Nyikolajevicsnek!

ZAHEDRINSZKIJ Kész6ndm, hadnagy, de nem kell.

WOLF Akkor én is megkéstolnam a kvaszt.

ZAHEDRINSZKIJ Bravé, Rudolf Rudolfovics! Lassanként akklimatizalédik. Es a
hélgyeknek mit szabad hozni?

CSELCOVA (orrhangon, finomkodva) Egy orenzsadot kérek.

LILY Talan oranzsadot?

ZAHEDRINSZKIJ Es 6nnek, Tatjana Jakovlevna?

TATJANA Kdszdndm, de nem vagyok szomjas.

LILY Nem szomjas?

ZAHEDRINSZKIJ Akkor megvolnank, Anasztaszja Petrovna, kvaszt kériink,
narancsszOrp6t meg semmit.

SZEJKIN Es egy limonadét.

ZAHEDRINSZKIJ Mar megint mit akar? Kinek kell a limonadé?

SZEJKIN Shakespeare-nek.

ZAHEDRINSZKIJ Mar nem él.

SZEJKIN Nem maga az?

TATJANA De Pjotr Alekszejevics!

SZEJKIN Azt hittem, hogy Shakespeare... (Lilyhez fordulva) Ugye igazam
van, Liliana Karlovna? Szinésznd létére dnnek ezt igazan tudnia kellene.

ZAHEDRINSZKIJ Fiatalember, nagyon lekdtelez, hogy ilyen sokra taksal, de
azért mégse kéne bohdcot csinalnia magabol.

Szejkin eltavolodik a tdbbiektdsl, és megall az erkélyre nyil6 ajtéban, a latéha-
tart nézi. Anasztaszja kimegy balra az Ures kosarral. Cselcova, Lily és Tatjana ledl
a szofara, Cselcova Ul kdzépen, Lily és Tatjana kdzott. Zahedrinszkij a székre
ul, melyet a sz6faval szembe, de mélyebben és kissé oldalt allit fel, Zahedrinszkij
jobb keze feldl. Cselcov a secrétaire-nél 1évé székre il, miutan azt a holgyekkel
szemben Adllitotta fel. Ugyet se vet a secrétaire-en hanyodo iratok-ra. Kialakul egy
tarsalgasi kor. Wolf leveszi a szalmakalapjat és a térdére teszi, mereven és
illemtudéan ul

(Leveszi a horgaszkalapjat és hanyagul zakéja bal zsebébe gydiri, kényel-
mesen elhelyezkedik) Taldlja ki, Tatjana Nyikolajevna, idejovet kivel talal-
koztunk?

TATJANA Megdl a kivancsisag.

ZAHEDRINSZKIJ A Prozorov névérekkel.

TATJANA Mind a harommal?

ZAHEDRINSZKIJ Igen. Beugrottunk a palyaudvarra az Gjsagért. Ok meg ott
alltak a peronon. Képzelje, elutaznak.

TATJANA Moszkvaba?

ZAHEDRINSZKIJ Nan&, majd méashova.

TATJANA Végre.

ZAHEDRINSZKIJ En pedig azt mondom, ez rossz eléjel. Amig csak késziiléd-
tek, volt bizonyos egyensuly a természetben. Ha nem is a természetben,
mindenesetre Oroszorszagban. Folyton csak készulédtek, cihelédtek, de
nem utaztak el. Most, hogy elutaznak, ez annak a jele, hogy valami térténni
fog.

CSELCOV Mi?

ZAHEDRINSZKIJ Epp ez az, amit nem lehet tudni! De biztosan térténik valami.

CSELCOV irnak valamit az Gjsagban?

ZAHEDRINSZKIJ Persze. Ausztralidban egy elképesztéen kis strucctojast ta-
laltak.

CSELCOV Nem erre gondoltam. Mi van a politikaban?

ZAHEDRINSZKIJ A Balkanon elég zavaros a helyzet.

CSELCOV Es mi van azzal az Ustékossel?

ZAHEDRINSZKIJ A Halleyre gondol? Kozeledik.

CSELCOV Nekem ez sehogyse tetszik.

Balrdl bejon Anasztaszja Petrovna a mar meggyduijtott petréleumlampaval

ZAHEDRINSZKIJ Korai még. Anasztaszja Petrovna.

ANASZTASZJA He?

ZAHEDRINSZKIJ Kicsit kés6bb. Még nincs meg hozza a kell hangulat.

ANASZTASZJA Ja? Elnéztem az 6rat. (Kimegy balra)

ZAHEDRINSZKIJ (Wolfnak) Ami népunk tehetséges, de teljességgel hianyzik
beléle a megkomponalas iranti érzék.

WOLF Mas hagyomany.

ZAHEDRINSZKIJ Tul szép sz6 r4. A mongol rabséag inkabb csapéas, mint ha-
gyomany.

WOLF Mar megbocséasson, lvan Nyikolajevics, de én ezzel semmiképp se tu-
dok egyetérteni. Tény, hogy a térténelmi fejlédésik masképp alakult, de
amit 6n a megkomponalas iranti érzéknek nevez, nem a térténelemtdl fugg.

ZAHEDRINSZKIJ Hanem mit61?

WOLF A tértél. Nalunk nincs elég tér. Maguknal meg tul sok van beléle. Nehéz
megbirkézni vele.

ZAHEDRINSZKIJ De maga azért valahogy mégiscsak segit magan.

WOLF Be kell vallanom, nem mindig. EImondok egy esetet. Vasutat épitettiink
a Bajkaltol a Bajkalon tuli térségig, illetve a Bajkalon tuli térségtél a Bajkalig.
Egyszerre lattunk neki két oldalrél. és a sineknek fele Gton kellett volna talal-
kozniuk a Bajkal és a Bajkalon tuli térség, vagyis a Bajkalon tdli térség és a
Bajkal kozott.

CSELCOV Es nem talalkoztak?

WOLF Honnan tudja?

CSELCOV Vilagos.

WOLF Az még hagyjan, hogy nem talalkoztak. Kifejezetten az ellenkezé
iranyba vezettek.

ZAHEDRINSZKIJ Mért épp az ellenkezé iranyba?

WOLF Hét ez az, amit sehogyse értek.

CSELCOV Fé6, hogy egyaltalan vezettek valahova.

WOLF Ugy gondolja?

CSELCOV Nana. Az is megeshetett volna, hogy nem vezetnek sehova. LILY
Olyan gyonydri ma ebben a kalapban, Tatjana Jakovlevna. Igazan irigylem
érte. Tambovban most ez a divat?

TATJANA Oriilok, hogy tetszik.

CSELCOVA Tatjana Jakovlevna szerintem is felilmulhatatlan. (Lilyhez) Ez a

legyezd japan?

LILY Valédi japan.

CSELCOVA Es hol vaséarolta?

TATJANA Milyen indiszkrét kérdés. Lily Karlovna ajandékba kapta.

CSELCOVA Egy japantél? Nem is tudtam, hogy nalunk is megfordulnak.

TATJANA Csak jobb kdrokben.

LILY Na, persze. (Cselcovara nézve) Féleg a fiatalok korében.
WOLF (Tatjanara nézve) On tambovi?

TATJANA Az ottani iskoldban tanitok.

CSELCOVA Es mit?

Bal oldalrél bejon Anasztaszja, egy szamovart hoz

ZAHEDRINSZKIJ Sejtettem, mi mar nem lehetiink meg soha szamovar nélkul!
(Wolfnak) Megfigyelte, hogy mindegy, mivel kezdjlik, igyis a szamovarral
végezzlk. Szeretunk vitatkozni, de az eredmény mindig ugyanaz.

WOLF Engem ez nem zavar.

ZAHEDRINSZKIJ Mert maganak csak egzotikum, ami nekiink életbevagé. Es
tudja, mi a legrosszabb az egészben?

WOLF Nem kell talozni, Ivan Nyikolajevics.

ZAHEDRINSZKIJ A legrosszabb az, hogy mi még élvezzik is. A panziénk neve
Nizza. De mi az igazi Nizzaba is szamovarral utazunk. Nincs menekvés.

Tatjana felall és csatlakozik Szejkinhez, aki a messzeséget kémleli

TATJANA Pjotr Alekszejevics, nem inna egy teat?
SZEJKIN En? Ivan Nyikolajeviccsel? TATJANA De
Pjotr Alekszejevics!

Anasztaszja az asztalra allitja a szamovart, az asztalrdl atteszi a kredencre a
gyumolcsostalat a naranccsal

ZAHEDRINSZKIJ Ha méar mindenéron teat kell inni, lekvart is hozhatna a tea-
hoz.

ANASZTASZJA Hozok én, galambocskam, hogyne hoznék. (Kimegy balra)

CSELCOV (a falra akasztott kétcsovii puskat nézi) Minek 16g itt ez a puska?

CSELCOVA Hagyd azt, Aljosa! Nem a te dolgod.

CSELCOV Haiitt 16g, csak van valami oka. L6véldoz itt vele valaki?

ZAHEDRINSZKIJ Ha jol tudom, senki.

CSELCOV Akkor minek log itt?

ZAHEDRINSZKIJ Talan a hadnagy? Mégiscsak katona.

SZEJKIN (a latéhatart nézve) Erdekes.

TATJANA Mi érdekes, Pjotr Alekszejevics...

SZEJKIN Latja ott azt a hajét?

ZAHEDRINSZKIJ Hol? (Felall és csatlakozik Szejkinhez és Tatjandhoz)

Szlinet

SZEJKIN Kivancsi lennék, felénk tart-e vagy tavolodik.

ZAHEDRINSZKIJ Ez pofonegyszer(i, hadnagy. Ha felénk tart, akkor egyre na-
gyobb lesz, ha télunk tavolodik, akkor egyre kisebb. Maguknal ezt nem tanit-
jak a helyérségben?

TATJANA De ha egyszer nem nagyobbodik.

SZEJKIN (tovabbra is a messzeséget firkészi és nem térédik Zahedrinszkij
megjegyzésével) De nem is kisebbedik.



Szlinet

ZAHEDRINSZKIJ Valdban.
LILY En is latni akarom. (Felall és csatlakozik Szejkinhez, Tatjanahoz és Za-
hedrinszkijhez)

Wolf és Cselcov utana sietnek

CSELCOVA Te hova mész, Aljosa?
CSELCOV Rogton jovok.

Szejkin, Tatjana, Zahedrinszkij, Wolf és Cselcova terasz kijaratanal csopor-
tosulnak, és a latéhatart furkészik. Cselcova feldll, azutan lel, aztan Gjra fel-all,
és csatlakozik hozzajuk

A fészkes fenébe...

CSELCOVA (fenyegetden) Aljosa!

CSELCOV A rohadék se felénk, se téliink elfele.

WOLF Miért izgatja fel magat, Alekszandr lvanovics?

CSELCOV Mert ha se nem felénk, se nem téliink elfele, akkor hova?

ZAHEDRINSZKIJ Van ebben valami igazsag.

WOLF En nem latok semmi okot az idegeskedésre. A haj6t lehorgonyoztak,
a dolog teljesen raciondlis.

ZAHEDRINSZKIJ Marmint maganak. Nem akarom megsérteni, Rudolf Ru-
dolfovics, de semmi érzéke a metafizikahoz.

WOLF Engedelmével, én ebben nem latok semmi metafizikat.

ZAHEDRINSZKIJ Hat ez az, hogy nem lat, holott a dolog a napnal is vilago-
sabb. Alekszandr Ivanovics, tanult maga valaha is filozéfiat?

CSELCOV Valahogy nem gy adédott.

ZAHEDRINSZKIJ (Wolfnak) No, latja? Nem tanult. Mégis tévedhetetlen 6sz-
tonnel, magasabb sikon ragadta meg a kérdést.

WOLF Nem értem.

Bal oldalrél belép Anasztaszja Petrovna, talcan hozza a teaskannat és egy
nagy Uveg lekvart. A szamovar mellé dllitjia a talcat. Székeket allit az asztal koré,
kiveszi a kredenchdl a poharakat, kiskanalakat, csészealjakat és kistanyérokat,
megterit.

Zahedrinszkij, Lily, Cselcov, Cselcova, Tatjana, Szejkin és Wolf be/dnnek az
erkélyrdl, és vitatkozva félkorben elfoglaljak helyliket az asztalnal. A félkor bal
végétdl szamitva a kovetkezd sorrendben tlnek: Cselcova falon 16g6 puskaval
szemben, arccal a falnak. Az 6 baljan Szejkin (jobb profillal a nézétér felé),
Wolf és Tatjana (szemben a nézétérrel), Cselcova és Lily (bal profillal a nézétér
felé és Szejkinnel szemben) Zahedrinszkij (a félkor jobb végén)

ZAHEDRINSZKIJ Majd én régtdn megmagyarazom. Abbdl a feltevésbdl indu-
lunk ki, hogy 6k se nem felénk, se nem télunk el. Ezt talan még érti. WOLF
Nem.

ZAHEDRINSZKIJ Hogy lehetne ezt masképp mondani... Mi itt, 6k ott. Az pedig
se nem felénk, se nem feléjuk.

WOLF Ki?

ZAHEDRINSZKIJ Természetesen a hajé! De ez most mellékes. Kulénben is
csak jelkép. Ha mar ilyen gorcsdsen ragaszkodunk a hajohoz mint nem
szimbolikus szubjektumhoz, ebbdl deduktive az kévetkezik, hogyha nem
felénk jon, ennek valami oka lehet. Teszem azt, nem kedvel minket.

WOLF Es miért ne kedvelne?

ZAHEDRINSZKIJ Ki tudna ezt megmondani? Ha egyszer nem, hat nem. A
szerelmet se lehet er6ltetni. lgazam van, hadnagy?

SZEJKIN Hozzam sz6l?

ZAHEDRINSZKIJ Miért, van itt mas hadnagy?

Anasztaszja Petrovna kimegy balra

WOLF De akkor amazokat éppugy nem kedveli.

ZAHEDRINSZKIJ Miféle amazokat?

WOLF Hat amazokat ott, akik mashol vannak, mert ha feléjik se...

ZAHEDRINSZKIJ Latom, mar szépen fejlédik, de akar kedveli 6ket, akar nem,
nem ez a legfontosabb kérdés, hanem az, hogyha se nem ide, se nem oda,
akkor hova? Nos, hova? Ezt mondja meg nekem!

WOLF Nem tudom.

ZAHEDRINSZKIJ No, latja! Hat sehova! Sehova pedig nem lehet. Most talan
mar érti, miféle taldnnyal allunk szemben.

WOLF Ezt nem fogadhatom el. Kell, hogy valahova tartson.

ZAHEDRINSZKIJ Kell, de nem tud.

WOLF igy nem lehet élni.

ZAHEDRINSZKIJ Nem lehet, de musz4j.

WOLF Erzem, hogy ettél megfajdult a fejem.

ZAHEDRINSZKIJ Mert nincs tréningje. Mi igy élink, igaz, faj, de élunk.

WOLF Ha az a dolog sehova tart, sehova pedig nem lehet, akkor valéjaban

merre...

ZAHEDRINSZKIJ Nagyon j6, még egy kis id6, és olyan szlav embert faragunk
magabdl, hogy no! Nemis értheti, mert az értelmével prébalja, mint
minden-
ki Nyugaton. Nem az értelmével, a lelkével kell ezt megérteni.

WOLF Mégis hogyan?
ZAHEDRINSZKIJ Mindjart meglatja. Liliana Karlovna, volna egy kérésem.

LILY Mi lenne az?

ZAHEDRINSZKIJ Nem szdlna, kérem, Pjotr Alekszejevicsnek, hogy jatsszék
nekiink valamit.

LILY Es mért nem hozza fordul?

ZAHEDRINSZKIJ Mert velem nem all széba, de az 6n kérését biztosan nem
utasitja vissza.

SZEJKIN Igazi shakespeare-i intrika.

ZAHEDRINSZKIJ Ugye megmondtam? Maris gyanakszik. Kozolje vele, hogy
nem rélam van sz0, tegye meg Rudolf Rudolfovics kedvéért.

TATJANA De jé! De jo! Kérem, jatsszon nekiink valamit, Pjotr Alekszejevics.

CSELCOV Nem rossz otlet.

ZAHEDRINSZKIJ Rudolf Rudolfovicsnak, s persze nevelési célzattal.

LILY Pjotr Alekszejevics...

SZEJKIN (felall) Nem banom.

Az egybegydiltek kérusban, &m egyénileg differencialt felkialtasokat hallatnak.

De nem Rudolf Rudolfovicsnak.

ZAHEDRINSZKIJ Hat kinek?

SZEJKIN Az csak rdm tartozik. (Ellép az asztaltdl, és leveszi a gitart a falrél. Le-Ul
a szofara, s hangolni kezd)

ZAHEDRINSZKIJ (Wolfnak) Most jél figyeljen!

SZEJKIN (megtaldlja az akkordot és rovid bevezetd utan énekelni kezd
gitérkisérettel)

Oly bis az oromtelen Ut,
Kddds, szomorl ez a taj,
Csak alom a fényteli mult,
S a szived orokre sivar.

Ne (zd lovaid, kocsisom,
Nincs hely, hova még sietek,
Nincs senki, akit szeretek, Ne
Gzd lovaid, kocsisom.

Mikdzben Szejkin énekel, lassan besotétedik

Itt végre talan feledem,
Szerelmem, a megcsalatast,
De Gjra emékezetem
Idézi a régi varazst.

Ne (izd lovaid, kocsisom,
Nincs hely, hova még sietek,
Nincs senki, akit szeretek, Ne
Gzd lovaid, kocsisom.

Becsaptak a csalfa szavak,
Almom valamennyi hamis,
Sebem se hegedt be, maradt
Orokre a fajdalom is.

Ne (zd lovaid, kocsisom,
Nincs hely, hova még sietek,
Nincs senki...

(Hirtelen elhallgat) Elég. (A gitart a széfara teszi)
LILY (lelkesen tapsolva) Még! Még!

A tobbiek hallgatnak.
Mar félhomaly van. Balrél bejon Anasztaszja Petrovna a meggyujtott petrdle-
umlampéval. Az asztalra rakja a lampat, és kimegy balra

CSELCOV (a hallgatast megszakitva) Hogy van az, kérem alassan, hogy nem
torténik semmi, és kdzben minden megtorténik.

ZAHEDRINSZKIJ Mégis mire gondol, Alekszandr Ivanovics?

CSELCOQV Az életre. Vot! Csak ullnk itt, tedzgatunk, kézben megné a hajunk.
Van ebben valami szenzaci6? Nem mondhatnam. Eszre sem vessziik.
Mégis kiné a hajunk, lassan néddgél, s mielétt észbekapnank, mar mehe-
tunk is a borbélyhoz.

WOLF Es a kopasz?

CSELCOV Mi kopasz?

WOLF Héat ha valaki kopasz. Neki nem né a haja.

ZAHEDRINSZKIJ Rudolf Rudolfovics, szégyellje magat.

Az egybegyliltek a tedzas szertartadsara készilédnek. Forré vizet dntenek a
poharakba a szamovarbdl. Lekvart tesznek a kistanyérokra

WOLF Ez nem érv!

ZAHEDRINSZKIJ Maga reménytelen eset.

CSELCOV Ha nem a haja, hat masvalamije né. Es minden megy tovabb a ma-
ga atjan.

WOLF A igy mér értem. A fejlédésre gondol?

CSELCOV A fejlédésre? Megy az nélkilunk is.

ZAHEDRINSZKIJ Rudolf Rudolfovics, maganak siirgésen abba kéne hagynia a
vasutépitést. Csak art maganak.

WOLF A vasut art?

ZAHEDRINSZKIJ Megzavarja az eszét, elhomalyositja a latasat. Egyszeriien
nem |at mast, csak a sineket, mindenhol csak sineket.

SZEJKIN (felall és visszamegy az asztalhoz) Maga meg mit kot bele folyton Ru-
dolf Rudolfovicsba?



ZAHEDRINSZKIJ Dehogy kétok bele. Csak jot akarok neki.

SZEJKIN Pedig neki van igaza.

ZAHEDRINSZKIJ A sinekkel?

SZEJKIN Igenis azokkal. Csak a sinek menthetnek meg minket.

ZAHEDRINSZKIJ Mitél?

SZEJKIN A metafizikatdl.

ZAHEDRINSZKIJ Ezt maga mondja? Es az el6bb ki énekelte a Postakocsist?

SZEJKIN En egy elveszett ember vagyok, nem szamitok.

CSELCOV (Wolfhoz fordulva) Es mar j6 sokat sikeriilt felépiteni?

WOLF Kétezer-haromszaznyolcvanot kilométert.

CSELCOV Mégis mennyi az versztdban?

ZAHEDRINSZKIJ Nem mindegy? Nem ez a Iényeg. Maga csak épiti a sine-
ket, furtonfurt csak épiti, de mi lesz akkor, ha mar félépitette. Mi lesz az-
utan?

WOLF Hogyhogy azutan?

ZAHEDRINSZKIJ Na, hat azutan, vagyis kés6bb. Tegyik fel, mar az egész
féldgolyo6t behédlézta a sineivel. Akkor felul a vonatra, teszem azt, Harkov-
ban, s az elindul. Megy, megy, zakatol a vonat, és maga azt gondolja,
hogy elutazott Harkovbdl. Olyan j6 kedve kerekedik, mert ki a fene akarna
orokké Harkovban maradni. Telik-mulik az id6, vonatozik, és magéaban
orvendezik: ,De j6 dolgom van, csak megyek az orrom utan". Es kinéz az
ablakon, hat mit 14t? Gjra Harkovban van.

CSELCOVA Az meg hogy lehet, ha egyszer elutazott Harkovbdl?

ZAHEDRINSZKIJ A fold kerek, asszonyom.

CSELCOVA De hogy ennyire...

WOLF Tiszta demagdgia. En nem utazom annyi ideig.

ZAHEDRINSZKIJ De majd az unokai, nyilvan megnésil, gyerekei sziletnek.

CSELCOV Egyszer a harkovi kormanyzésagban volt dolgom. Az allomason
kiszéallok, de onnan még kétnapi jarasra volt kocsival, j6 lovakkal, mondjuk,
csak masfél. Latom am, hogy két muzsik meregeti a szemét a gdéz-
mozdony elétt. llyet még sose lattak. A dugattyik veszettll le-fol 16k6d-
nek, félcsap a g6z, 6k meg csak allnak és szajtatva bamulnak. Végul azt
mondja az egyik muzsika masiknak: vot, téchnika, né' d a', dugik a vas.

CSELCOVA De Aljosa!

CSELCOV Miért, hogy mondjam ezt masképp?

TATJANA Pjotr Alekszejevics, egy kis lekvart?

SZEJKIN Nem szeretem.

ZAHEDRINSZKIJ (Cselcovnak) Sokat utazgat?

CSELCOV Musz4j. Az Uzlet miatt.

ZAHEDRINSZKIJ Akkor sok mindent latott mar?

CSELCOV Eh! Mi latnival6 lenne? Mindenitt ugyanaz van.

CSELCOVA Ha tehetné az én uram, mindig csak otthon Ulne. Igazam van,
Aljosa?

CSELCOV (kitéréen) Ugy is lehetne mondani, bizonyos mértékben.

ZAHEDRINSZKIJ (Cselcovnak) Maga jo6 alvé?

CSELCOV Nem panaszkodhatok. Miért kérdi?

ZAHEDRINSZKIJ Mert én nemigen tudok aludni. Ejszakanként a hadna-

gyocskak a bokrok kdzt parbajoznak, s minduntalan folébresztenek. LILY

Szerelembdl?

ZAHEDRINSZKIJ Szerelembdl is, de féleg dekadenciabol.

CSELCOV Ismertem egy ilyen hadnagyot. Az 4gyban talaltak ra. Egyik csiz-
méja a kezében, a masika laban. Egy cédulat hagyott hatra: ,Meguntam
orokké csak felhtzni meg lehuzni”, és agyonlétte magat.

CSELCOVA Aljosa!

CSELCOV Hat talan nem egészen agyon.

ZAHEDRINSZKIJ No, tessék! (Szejkinnek) S maganak, hadnagy, nem volna
kedve hozza?

SZEJKIN Kérem, véltsunk témat.

ZAHEDRINSZKIJ Miért? Az dngyilkossag nagyon is emberi dolog.

WOLF Mibél gondolja, hogy Pjotr Alekszejevicsnek agyon kéne I6nie ma-géat?
Nem értem.

ZAHEDRINSZKIJ Valahogy olyba tinik nekem. Kilénben is... (Szejkinhez
fordulva) Mintha az imént valamit irogatott volna, csak nem végrendeletet?

TATJANA De Ivan Nyikolajevics!

ZAHEDRINSZKIJ En csak baratilag kérdem.

TATJANA Beszéljiink masrol!

Hosszu sziinet

CSELCOVA (Lilynek) Abban a szinhdzban 6n allitélag meztelen néger nét
jatszik.

LILY Nem én, a partnerem.

CSELCOVA N&i ruhaban?

LILY Es nem néger nét, hanem mor férfit.

CSELCOVA Az mindegy. Ugy hirlik, hogy ezt a férfit fojtogatja.

LILY Dehogy. O fojtogat engem.

CSELCOVA En sohase hagynam, hogy egy moér fojtogasson.

CSELCOV Az omszki kormanyzésagban egy négerrdl azt beszélték, hogy...

CSELCOVA (élesen) Aljosa!

CSELCOV Nem is azt beszélték réla.

LILY (Zahedrinszkijnek) Ivan Nyikolajevics, egy kis lekvart?

ZAHEDRINSZKIJ Nagyon szivesen.

SZEJKIN (hirtelen felll) Liliana Karlovna!

Mindenki félbeszakitja a tedzast és Szejkin felé fordul.
Szunet

Megkérhetném a kezét?

Tatjana felall az asztaltdl, és az erkélyen at kisiet balra
Sziinet

Hozzam jénne?

ZAHEDRINSZKIJ (felemelkedve a székébél) Ugy gondolom, Liliana Karlovna
jobb szeretne err6l négyszemkdzt beszélni magaval.
SZEJKIN Nekem nincs semmi titkolnivalom.

Zahedrinszkij Gjbdl ledl

Liliana Karlovna, ha megengedi, felvazolnam énnek a jovénket. Akar holnap is
megeskidhetiink. Olyan fehér ruhdban lesz, mint a h6. Valahogy majd csak
keritek r&4 pénzt, legfeliebb zalogba teszem a kardom. Aztan elutazunk a
helyérségbe, az alakulatomhoz. Az Amuron tuli ezrednél szolgalok, j6
messzire megyiink. A vidék csuda szép, ott nincs semmi. Ameddig a szem
ellat, mindenutt csak sztyepp. Majd a kulvarosban béreliink szallast, ott a
legolcs6bb, az utolsé hazban, ahonnan csak a sztyeppét latni. Mindossze
egy kicsi szoba, de szerelmi fészeknek elég. Napkdzben én a kaszarnyaban
tartok mustrat, miegymast, mint afféle kaszarnyaban, de az éjszakakat egyiitt
toltjuk. Ha csak nem kartyazom a kaszindban, ugye megérti, j6ban kell lenni a
tiszttarsakkal, és jaték kozben jolesik egy kis konyak. Ejfélig hamar elrepiil az
id6, de még ha hajnalig kellene ram varnia, 6n akkor is szeret...
ZAHEDRINSZKIJ (mintegy 6nmagéanak) Diszn6.

SZEJKIN Napkozben egyébként se kell otthon maradnia. Nés emberek is
akadnak az id6sebb tiszttarsak kozott, tarsasagot is talal maganak. Az ezre-
desné teadélutdnokat rendez a tiszti feleségeknek, azokon még zongora is
lesz. Kisvaros, mi tagadas, de ott is élnek emberek. Megorilnek majd jove-
telének, meglatja. A patikéariusné gondjat viseli majd, akar a sajat lanyanak.
Gorodnyicsova szivesen latja a kézimunkéaz6 hélgyek korében, himezhet
mayjd szép teritét. Vagy akar egy salat is kothet nekem...

Szinet.

Cselcov lopva az uvegbdl lekvart vesz ki maganak a kistanyérra, kézben ékte-
lendil z6rog, a kiskanalat tobbszoris a kistanyérhoz Utdgeti, mert a lekvar se-
hogyse akar lecsuszni réla

CSELCOVA Halkabban!

SZEJKIN Sok-sok év utan eléléptetnek. Ot, vagy akar tiz év is beletelhet, de
végul csak el6léptetnek. Az id6 hamar elrepdl, err6l meg fog gyézédni. A
nap nem telik, de az évek eltelnek. Es ha gyerekeink is szlletnek, észre
sSem veszi...

ZAHEDRINSZKIJ (megfordul a székében) En ezt nem birom tovabb hallgatni.

SZEJKIN Liliana Karlovna, hozzam jonne?

HosszU sziinet

LILY Igen.

SZEJKIN Hogy...

LILY En magahoz megyek.
SZEJKIN De...

LILY Elfogadom az ajanlatat.

Szejkin még egy ideig ott all, majd az elészin oldala feldl megkerili az asztalt, és
gyorsan, szinte futva megy ki jobbra

CSELCOVA (felall és utana kialt) De Pjotr Alekszejevics!

Szinet.
Lily felall és kiszalad balra

ZAHEDRINSZKIJ (Cselcovnak) Tudja, miértfog elpusztulni Oroszorszag?
CSELCOV Miért?

ZAHEDRINSZKIJ Nalunk még a dekadensek is élni akarnak.
CSELCOVA Szegény Liliana Karlovna...

CSELCOV Deiszen megkérte a kezét.

CSELCOVA Jobban teszed, ha hallgatsz!

Sziinet

Utana megyek. Még kart tesz magaban.
ZAHEDRINSZKIJ Menjen csak. Jobb, ha most nem hagyjuk magara.

Cselcova kimegy balra. Wolf felall, fogja a kalapjat és a sétabotjat, balra megy

Maga is elmegy?
WOLF (megall) Nem, csak kissé dssze akarom szedni magam, tl sok itt az él-
mény. (Kimegy balra)

Sziinet

CSELCOV (eléveszi zsebkenddjét, a homlokat toriilgeti) Mondtam én, hogy
szornyl meleg van!

ZAHEDRINSZKIJ Nézze meg ezt a Szejkint; Nem szanalmas egy alak?

CSELCOV (elnézéen, sét némi rokonszenvvel Szejkin irant, ,nem kell 6t tal
szigortan megitélni* értelemben) Mit var egy hadnagytol?

ZAHEDRINSZKIJ Nem egészen igy van. Lermontov legalabb verseket irt. &
még arra se képes, hogy képen tordlje a kdzlegényt.



CSELCOV Dehogynem képes.

ZAHEDRINSZKIJ Nem hinném. De ha szajon vagja, akkor is csak immel-am-
mal.

CSELCOV Nem lesz semmi baj, majd meglatja.

ZAHEDRINSZKIJ En ebben egyaltalan nem vagyok olyan biztos. Itt tdl sok a
szenvedély. Latott mar valaha is ennyit, barmelyik kormanyz6sagban?
CSELCOQV (felall) Megnézem, hogy hova ment. (Jobbra megy. Mikor elhalad a

puska mellett, megall) Ez még mindig itt l6g. (Kimegy jobbra)

Szinet.

Zahedrinszkij ujjaival dobol az asztalon. Felall, jobbra megy, megall, egy ideig
acsorog, visszamegy az asztalhoz, letl.

Bal oldalrél bejon Tatjana, ezuttal s6tétebb tonusi ruhdban és méas kalapban.
Mogotte Anasztaszja viszi a taskajat, kabatjat és egy nagy fekete esernyét

ZAHEDRINSZKIJ (feléllva) Hova-hova, Tatjana Jakovlevna?
TATJANA Elutazom.
ZAHEDRINSZKIJ Tambovba?

Tatjana odalép hozza, és bucsura nyuijtja a kezét.

Kérem, Uljon le, és tldégélien el velem egy kicsit 6si szokasunk szerint. igy
nem szabad elutazni.

Tatjana lelll. Anasztaszja a padlora teszi a taskat, és var

(Anasztaszjahoz fordulva) Anasztaszja Petrovna, kérem, varja meg odalent
Tatjana Jakovlevnat.

Anasztaszja félemeli a taskat, és kimegy jobbra

Nem maradhatna mégis?

TATJANA Hamarosan megkezdédik a tanév, és mindent el6 kell készitenem.

ZAHEDRINSZKIJ (lelil Tatjanaval szemben) On igazan lelkismeretes tanarné.

TATJANA Ez a kotelességem.

ZAHEDRINSZKIJ Hianyzik majd nekink.

TATJANA (halasan elmosolyodik) No, azért nem mindenkinek.

ZAHEDRINSZKIJ Van, akinek nagyon. Teszem azt, nekem.

TATJANA Maga j6 ember.

ZAHEDRINSZKIJ Nem, dehogy, én nagyon is rossz ember vagyok. Hid, arro-
géans, megbizhatatlan, til sokat beszélek, tul sokat iszom...

TATJANA Lebecsili magat.

ZAHEDRINSZKIJ Az a baj, hogy tul sokat tudok magamrél. De 6n nem tud ro6-

lam mindent, s ez jobb igy. Mivel nem tud r6lam mindent, még ha elmonda-
nam, akkor se hinné el, ezért...

Szlinet

TATJANA Ezért mi?

ZAHEDRINSZKIJ Talan itt maradhatna velem...

TATJANA A Krimben?

ZAHEDRINSZKIJ Orokre.

CSELCOV (hangja a szinpad mogiil) Pjotr Alekszejevics!...

TATJANA Ez lehetetlen. En 6nt nagyon kedvelem, de...

ZAHEDRINSZKIJ De nem szeret.

TATJANA Ha mas korilmények kozt talalkoztunk volna...

ZAHEDRINSZKIJ Ertem.

TATJANA Nem, maga nem érthet meg mindent, latja én... O, hogy tudnam ezt
megmagyarazni.

ZAHEDRINSZKIJ Nem kell megmagyarazni.

TATJANA En nem akarok férjhez menni.

ZAHEDRINSZKIJ Hozzdm?

CSELCOV (a szinpad mdgiil, ezdttal még tavolabbrol) Pjotr Alekszejevics.

TATJANA Senkihez. Ez nem jelenti azt, hogy nem akarok boldog lenni, de az
egyéni boldogsag énszerintem 6nzés. A vilagon annyi a baj, a szerencsét-
lenség. Masokért kell élni...

ZAHEDRINSZKIJ (miutan megértette, hogy végérvényesen kikosaraztak, de
nem tarsadalmi-ideol6giai okokbdl, és hogy nincs semmi remény) A, per-
sze...

TATJANA Segiteni masokon...

ZAHEDRINSZKIJ Hogy segiteni'?

TATJANA Hasznossé tenni magunkat. Nem magunkért €lni, hanem a tarsada-

lomért, épiteni, gyoégyitani, folvilagositani az embereket... ZAHEDRINSZKIJ

Foélvilagositani az embereket?

TATJANA Maga is tudja, mennyi itta tennivalé. Milyen nagy a nyomor, az elma-
radottsag.

ZAHEDRINSZKIJ Hogyne tudnam! Magam is nyomorult vagyok és elmaradott.

TATJANA A nép kdzé kell menni.

ZAHEDRINSZKIJ Azt nem ajanlom!

TATJANA Azt hiszi, hogy az emberek rosszak? Nem igy van. Csak rossznak
tnnek, mert nem tudjék, hogyan kell élni.

ZAHEDRINSZKIJ Es 6n persze majd megmondja nekik?

TATJANA Nem tudjak, mivel rossz vilagban élnek. Meg kell véaltoztatni a vila-
got, és az emberek is megvaltoznak.

ZAHEDRINSZKIJ A vilag az 6n szemében nem az emberek?

TATJANA Most még nem, de szaz, kétszaz év mulva... Ma mindenitt csak go-
noszsag és nyomor uralkodik, de szaz, kétszaz év muilva az ember jobb lesz
és szebb... T6lunk figg minden, csak dolgozni kell, dolgozni szuntelendl...

Szlinet

ZAHEDRINSZKIJ Volna egy ajanlatom. Ha mar mindenaron fol akarja aldozni
magat az emberiségért, nem kezdhetné velem?

TATJANA Magaval?

ZAHEDRINSZKIJ Igy mddja lenne feldldozni magéat. Egy emberért kdnnyebb,
mint az egész emberiségért. Vagy ha Ugy vesszik, nehezebb. B6ven lesz ra
madja, mar emlitettem, milyen rossza természetem. Igazan csodéalatos al-
kalom a kinszenvedésre...

TATJANA (felall és Zahedrinszkijnek nyuijtja a kezét) Isten vele.
ZAHEDRINSZKIJ Nekem ez kevés. (Ajkaval megérinti Tatjana kesztydjét)
Szeretném elkisérni.

TATJANA Nem sziikséges. Anasztaszja Petrovna kikisér.

ZAHEDRINSZKIJ Nekem ez nem mindegy.

Tatjana jobbra megy, Zahedrinszkij mellette. Zahedrinszkij megall

TATJANA Adieu?
ZAHEDRINSZKIJ Adieu.

Tatjana kimegy jobbra. Zahedrinszkij visszajon, egy ideig a szinpad kdzepén
all, elindul az erkély felé, egy pillanatra megall az erkélyajtéban, a sotétségbe
bamul. Hirtelen jobbra fordul, a szalonba vezetd bejarat felé

CSELCOV (jobbrél bejon) Sehol se taldlom. De dsszefutottam Tatjana Jakov-
levnaval. Azt mondta, hogy elutazik. Igaz ez?

ZAHEDRINSZKIJ Igaz.

CSELCOV lgaz lehet, mivel Anasztaszja Petrovna a taskajat vitte mogotte. Mi
a fene torténik itt, lvan Nyikolajevics?

ZAHEDRINSZKIJ Semmi kilénds. Minden megy a maga uUtjan.

CSELCOV (odamegy a kredenchez, kinyitja) Hol a csudaba lehet? (A polcon
ide-oda rakosgatja a porcelant meg a poharakat)

ZAHEDRINSZKIJ Mit keres, Alekszandr Ivanovics?

CSELCOV Megvan. (Kiveszi az uveget a meggypalinkaval) Musz4j erre inni
valamit. Annyira félhergeltem magam. (Az asztalhoz megy, és az lveget az
asztalra allitja) Maga nem kér?

ZAHEDRINSZKIJ En is innék.

Cselcov visszamegy a kredenchez, és két poharat vesz ki. Cselcov és Zahed-
rinszkij leul az asztalhoz. Cselcova régi helyére, vagyis arccal a fal felé, ahol a
puska l6g. Zahedrinszkij vele szemben, héattal a puskanak

CSELCOV (folemelve a poharat) Igyunk Pjotr Alekszejevics egészségére.
ZAHEDRINSZKIJ Musz4j?
CSELCOV Sziksége van ra.

Kiisszak poharukat

(Megkdnnyebbulve nagyokat faj, kényelmesen elhelyezkedik a székén, lazit)
En azt mondom magéanak, Ivan Nyikolajevics, mindenfel8l rossz émenek
leselkednek az emberre, furcsa dolgok torténnek. Latszatra minden norma-
lisan megy, de valahogy... Ugy oldalvast.

ZAHEDRINSZKIJ Oldalvast?

CSELCOV Elére, de valahogy mégse arrafelé, amerre eldl van. Latott mar va-
laha is farkast?

ZAHEDRINSZKIJ Nem hinném.

CSELCOV A farkasok jarasa ilyen. Az orruk utdn mennek, de valahogy rézsut,

mintha a labukkal kancsalitananak. En nem is bizom meg benniik!

ZAHEDRINSZKIJ De hiszen itt nincsenek farkasok!

CSELCOV Azt meg honnan tudhassa?! Mindendtt vannak. Csak Ugy nyuzsog-
nek mindenfelé. Vot! Tan most is itt lapul valamelyik az asztal alatt... De a
legcudarabb a farkasember.

ZAHEDRINSZKIJ Latott mar ilyet?

CSELCOV Személyesen nem. Isten 6rizzen meg téle. Moszkvaban allitolag
mutatkozott mar egy ilyen két darabban.

ZAHEDRINSZKIJ Kett6ben?

CSELCOV Vagyis kilén a feje, és kilén a torzse. Ezen a térzsén tabornoki
egyenruha van, de a fejr6l nem tudni, miféle, nincs rajta semmi. Igy hat a
térzs végiglohol a Kreml termein és a fejet keresi, a fej meg a leveg&ben rop-
kodve szintugy keresi a torzset. Es igy hajkurasszak egymast éjféltél hajna-
lig, és sehogy se birjak magukat megtalalni.

ZAHEDRINSZKIJ Elkerulik egymast.

CSELCOQOV Az am! Alighogy berobban a fej a terembe, a térzs azon minutum-
ban iszkol is mar kifelé, s mihelyt a torzs megjelenik, méaris nyoma veszett a
fejnek. Ezért hivogatni kezdik egymast.

ZAHEDRINSZKIJ Hogyan?

CSELCOV Hata fej normalisan, mivel fej. De a térzs nem bir norméalis hangot
kiadni, mivel tdrzs. Egyszerlien nincs feje, igy feltl néma. Az egyetlen hang,
amire képes, méghozza alulrél vagyis a... (Félbeszakitia a mondokajat,
megfordul a székében, és a bal kulissza felé kialt) Matrjoska!

CSELCOVA (lathatatlanul a bal kulissza mogiil) Mi van!

CSELCOV Hogy mondjam masképpen?

CSELCOVA Ne mondd azt sehogy se!

CSELCOV No, ugye érti.

ZAHEDRINSZKIJ Szegény Oroszorszag.

Szunet.
Cselcov a puskat bamulja, tobbé le nem veszi a szemét réla

Nem tudna mégis megkeresni?



CSELCOV (szérakozottan, a puskat bamulva) Kicsodat?

ZAHEDRINSZKIJ Pjotr Alekszejevicset.

CSELCOV (felall, odalép a puskéhoz. Megall elétte) Farkas ellen talan megte-
szi, de a farkasember ellen...

Balrél bejon Lily, Wolf és Cselcova. Lily mas ruhaban, mint elétte. Wolf a héna
alatt tartja a botot, kabatja a vallara vetve, mindkét kezében bérénd. Zahed-
rinszkij felall

CSELCOVA (Lilynek) Egy kis silt csirkét az atra?

LILY Olyan j6 hozzam, Matrjona Vasziljevna, de méris indulnom kell.

CSELCOVA Micsoda dolog, csak igy, éngyomorral... LILY Halas

kdszdnet mindenért.

CSELCOVA Nincs miért, igazan nincs miért. Olyan jol elbeszélgettiink.
(Jobbrél-balrél megcsokolja Lilyt)

ZAHEDRINSZKIJ Elutazik?

LILY (a férfi felé indul) Igen, szerz6dést kaptam és...

ZAHEDRINSZKI Es elutazik. Ha jol latom, nem egyeddil.

LILY Rudolf Rudolfovicsnak is arrafelé van dolga. WOLF

Valahogy igy alakult.

ZAHEDRINSZKIJ Na, persze. Azok a... sinek.

CSELCOVA De miért ilyen I6halalaban?

LILY (Zahedrinszkij felé kdzeledik) lvan Nyikolajevics, valamit mondani szeret-
nék maganak...

Lily és Zahedrinszkij a jobb oldali sarokba vonul az elészinen. Cselcova lelil a
szofara, Wolf a székre. Cselcov ott alla puska elétt és azt bamulja mar semmi-
vel se térédve

Ha véletlendl talalkozna Pjotr Alekszejeviccsel...

ZAHEDRINSZKIJ Nem volna mégiscsak jobb, ha itt megvarna? Jol kifutkossa
magat a kertben, azutan visszajon.

LILY Nem jon vissza, de ez mar nem érdekel. Csak annyit szeretnék mondani,
hogyha...

Szunet

ZAHEDRINSZKIJ Hogyha mi?

LILY ...hogyha valaha is sziksége lenne...

ZAHEDRINSZKIJ Mondjuk mire?

LILY Ha barmiben segithetnék magéanak...

ZAHEDRINSZKIJ Dréaga Liliana Karlovna, mért venne ilyen nyligét a nyakaba?
Oreg ember vagyok, mar nincs szilkségem semmire, de még ha nem igy
lenne, akkor se szolgaltam ra semmi jora.

LILY Ha mégis...

ZAHEDRINSZKIJ Olyan fiatal, s ott van még az egész jov6 on elétt. A szinhaz, a
nézok, a siker... Sohase térjen le a vélasztott utrol.

LILY Ivan Nyikolajevics semmi se igaz.

ZAHEDRINSZKIJ Fényes élet var onre.

LILY En sohase jatszottam Desdemonat.

ZAHEDRINSZKIJ Na és? Még eljatszhatja. Minden &n el6tt van még.

LILY En még semmit se jatszottam, csak annyira szerettem volna.

ZAHEDRINSZKIJ Még semmit?

LILY Nyulfarknyi kis szerepeket, emlitésre se érdemesek. Mindig csak varni,
mindig csak mosolyogni, megjatszani a nagy szinésznét. Es ez az egész
szinhaz... Maga nem tudja, mi folyik itt...

ZAHEDRINSZKIJ Tudom.

LILY Mindig csak varni. Mire varok én még, Ivan Nyikolajevics?

ZAHEDRINSZKIJ Mindnyéjan varunk valamire.

LILY De én mégis mire? Pjotr Alekszejevics alapjaban véve nem rossz ember,
a helyérséget is meg lehet szokni. Arrél beszélt, hogy még gyerekeink is le-
hetnének... (Eléveszi zsebkenddjét, és a kdnnyeit toriilgeti)

ZAHEDRINSZKIJ Na, na, nem szabad.

LILY Igaza volt, a nap nem telik, de az évek eltelnek. Mit gondol, hogy én hany

éves vagyok?

WOLF (félkel) Liliana Karlovna, még lekéssuk a vonatot.

LILY (elteszi a zsebkendét) Megyek mar, Rudolf Rudolfovics.

ZAHEDRINSZKIJ Mégis hova utazik?

LILY A tulai kormanyz6sagba, egy foldbirtokra. A tulajdonosnd, Ranyevszkaja

keres valakit, aki verseket olvasna fol neki.

ZAHEDRINSZKIJ A tulaiba? J6 messzire megy.

LILY Odamegyek, a cseresznyéskertbe...

ZAHEDRINSZKIJ Es mit csinal abban a kertben?

LILY Ott is csak varok, hatha torténik valami.

ZAHEDRINSZKIJ O, bizonyosan.

Eldordil a 16vés, miutan Cselcov levette a falrdl a puskat, és az asztal ala |6tt

CSELCOQV Jol odapdrkéltem neki!

CSELCOVA (a tobbiek felé) Bocsanatot kérek! (Cselcovnak) Kereskedd ember

létedre képes vagy csak ugy vaktaban 16v6lddzni?! Szégyelld magad!

CSELCOV Valakinek csak el kellett méar sutnie.

CSELCOVA Es pont neked!

CSELCOV Méar nem birtam tovabb!

CSELCOVA Azonnal tedd le, nem neked val6!

CSELCOV (a falra akasztva a puskat) Csak log itt, és senki se tudja, hogy mi-
nek.

LENIN (balrdl siet6s léptekkel bejon) Mi tértént? Maris?

Lenin éles, visszafogott, energikus, éber, lehalkitott, intenziv, kifejezéerében
mégis takarékos és lakonikus. Rovid, gyors, hatarozott mozdulatok. Minden
karikirozas kizarva

ZAHEDRINSZKIJ Még nem, Vlagyimir lljics. Azt hitte, hogy az Aurora? Tévedett,
az még odébb van. Az Aurora kildnben is Pétervarott lesz. LENIN Ja, azt még
kivarom. (Balra kimegy)

CSELCOVA (Lilynek) Nem enne egy kis pirogot?

WOLF Liliana Karlovna, indulnunk kell.

LILY (Zahedrinszkijnek) Viszontlatasra, Ivan Nyikolajevics.
ZAHEDRINSZKIJ Sok szerencsét kivanok!

Lily elbtcstzik mindenkitdl, kivéve Wolfot

CSELCOV Ugye visszajon hozzank. Liliana Karlovna?

LILY Ki tudja...

CSELCOV Jgjjon csak, majd Ujra egyltt dominézunk.

CSELCOVA Aztan vigyazzon ott magara. A ribiszkére is, ugye emlékszik még,
hogy mit mondtam a ribiszkéré|?

LILY Nem felejtettem el.

Wolf mereven meghajol mindenki felé. Fogja a kabatjat, sétabotjat és a béron-
doket, és Lily utan ballag jobbra. Amikor elhalad a kredencen all6 pupozott
gyumolcsostal mellett, megall, a padiéra teszi a bérondoket, és a zsebeit tele-
témi naranccsal

Rudolf Rudolfovics, még lekéssiik a vonatot.
Wolf felemeli a bérondoket, és kimegy jobbra Lily utan

CSELCOVA A ribiszkét! Ne felejtse el soha!
LILY Dehogy felejtem!

Szunet

(;SELCOV Miféle ribiszkét... CSELCOVA
O mér tudja, hogy melyiket.

Szunet

CSELCOV Héat elmentek.

CSELCOVA Mindenki elutazik.

ZAHEDRINSZKIJ (Cselcovnak) Az imént mintha a dominét emlegette volna.
CSELCOV Az am, emlitettem.

ZAHEDRINSZKIJ Nem jatszanank egy partit vacsora el6tt?

CSELCOV En, magéaval?

ZAHEDRINSZKIJ Mért, kivel akarna?

Cselcov kivesz a zsebébdl egy bérdobozt, benne egy kis Uti dominékészlet.
Félretolja a poharakat és kistanyérokat, s az asztalra 6nti a dominélapocskéakat

CSELCOVA Ugye te nem utazol el?
CSELCOV Nincs hova.

Cselcov és Zahedrinszkij az asztalhoz Ul domindzni. Cselcova a széfara l,
taskajabdl eléveszi a kotését, és elkezd kotni. Szlinet. Cselcov és Zahedrinszkij
domindzik

Mit csinal?!
ZAHEDRINSZKIJ Mért?
CSELCOV Ez sehogy se passzol!
CSELCOVA Aljosa, jegyezd meg, Zahedrinszkij ur tudja, hogy mit csinal.
ZAHEDRINSZKIJ Igy méar megfelel? (Visszaveszi a lapocskakat s masokat rak
oda)

Folytatodik a domindjaték. Cselcov koncentrdl, magaban dudolgat, improvi-
zal. Az utcérol elébb halkan, majd egyre hangosabban lovak patainak kopoga-
sa hallatszik. Zahedrinszkij félbeszakitja a jatékot és filel.

Szunet

CSELCOV Most mire var?

Egyre erésebben hallani a lovak patainak kopogasat az utca kdvezetén. Za-
hedrinszkij felall az asztaltdl, és kimegy az erkélyre

(Szemrehanyoan) lvan Nyikolajevics, maga kovetkezik!
A l6paték zaja egyre halkul, tavolodik. Zahedrinszkij bején az erkélyrdl

Na és mit latott?

ZAHEDRINSZKIJ (visszall a dominbhoz) Egy fidkert.

CSELCOV Mondhatom, nagy dolog.

ZAHEDRINSZKIJ Es a fiakerben a Prozorov névéreket. Visszafele jonnek a
palyaudvarrol.

CSELCOV Akkor mégse utaztak Moszkvaba?

ZAHEDRINSZKIJ Szemmel lathatéan nem.

CSELCOVA Jdl tették, minek is utaztak volna barhova.

CSELCOQV Azt varom, hogy Iépjen mar.

ANASZTASZJA (balrél bejon) Egy surgony jott Cselcov Urnak.

CSELCOV Ki az 6rddg... (Felall az asztaltdl, és elveszi a slirgényt Anasztasz-
jatol. Kibontja, elolvassa) Matrjoska, utazom!

CSELCOVA Teremtém, mar megint hova...

CSELCOV A tulai kormanyzésagba. Azonnali elad6.



CSELCOVA Ki elad6? Mi elad6?

CSELCOV Hat a cseresznyéskert.

CSELCOVA (gyanakv6an) Tényleg eladjak?

CSELCOV (felolvassa a siirgonyt) ,Ranyevszkaja felszamolja a gazdasagot,
és a varosba koltozik. A cseresznyéskert eladd. Azonnal gyere." Alairas:
Jermolaj Alekszejevics Lopahin.

CSELCOVA Ki lehet az a Lopahin?

CSELCOV Jermolka Lopahin, az tzlettarsam.

ZAHEDRINSZKIJ Minek az a kert maganak?

CSELCOV Hogyhogy minek? Az egészet kivagom, és Ujra eladom. Remek iz-
let.

ZAHEDRINSZKIJ Es fejszevagas nélkiil nem megy?

CSELCOV Ugy beszél, mint valami gyerek. Matrjoska, pakold be az Gtitaskat.

CSELCOVA (mik6zben kimegy balra) Uramisten...

Zahedrinszkij felall

CSELCOV Hat akkor minden j6t, Ivan Nyikolajevics, lehet, hogy talalkozunk
még.

Haromszor megolelik és vallon veregetik egymast

ZAHEDRINSZKIJ Ha valaha is kedve volna el...

CSELCOV Akkor se maganak adnam el, arra mérget vehet. A maga feje nem all
raaz Uzletre.

ZAHEDRINSZKIJ En arra gondoltam, ha kedve volna elbeszélgetni, nem elad-ni
a kertet.

CSELCOV Ja, az mar mas! Elbeszélgetni, azt mindig lehet. Maga megérti az
embert.

ZAHEDRINSZKIJ Nem mondana meg nekem, Alekszandr lvanovics, egyalta-
lan mire j6 az én fejem?

Cselcov megéll, visszafordul, és széttarja a karjat, jelezve, hogy fogalma sincs
réla. Megfordul, és balra szeretne kimenni, mikor balrél bejon Cselcova kabatban
és kalapban, nagy utitaskat cipel és még Cselcov kabatjat és sportsapkajat

CSELCOVA Elutazunk.

CSELCOQOV Mink?

CSELCOVA Veled megyek. Elég volt!

CSELCOV Igen am... csakhogy mind a ketten nem fériink fol a vonatra!

CSELCOVA Ennél okosabbat is kifundalhattal volna. (Az Gtitaskat a padlora al-
litja, és folsegiti a férjére a kabatjat)

Cselcov engedelmesen felhlizza a kabatjat

(A férje fejébe nyomja a sapkat) Ivan Nyikolajevics, vigyazzon magéra, meg
ne hljén, és egyen sok gyiimélcsét. ZAHEDRINSZKIJ Megfogadom a
tanacsat, Matrjona Vasziljevna.

Cselcova Zahedrinszkij felé nyUjtja a kezét

Madame...
CSELCOVA Na, gyerink, Aljosa. (Jobbra megy)

Cselcov folemeli az dtitAskat és utana ballag. Jobbra kimennek. Zahedrinszkij
visszamegy az asztalhoz, felboritja a domindlapokat, dsszekeveri, letl és eldl-
rél kezdi Gjra kirakni. Sajat magaval dominozik.

Balrél bejon Viagyimir lljics Lenin. Zahedrinszkij folemeli a fejét, de nyomban
vissza is tér a domin6hoz. Lenin leul szemben Zahedrinszkijjel. Kényokét az
asztalnak tamasztva meréen nézi Zahedrinszkijt.

Szunet. Zahedrinszkij belemeril a domindba, lgyet se vet Leninre. Lenin
megfogja a lekvarosiiveget, és folemeli a kiskanalat az asztalr6l. Székével
egyltt megfordul, ugyhogy mosta nézétérrel szemben ul, bal profillal Zahed-
rinszkij felé. Miutan kényelmesen elhelyezkedett és keresztbe rakta a labat, a
lekvart kanalazza az tvegbdl. Zahedrinszkij folemeli a fejét és oldalrél nézi Le-
nint. Egy idé milva Lenin abbahagyja az evést, és a fejét Zahedrinszkij felé for-
ditja. Néhany pillanatig farkasszemet néznek

LENIN (oroszul) Ja vszjo znaju.

Ismét farkasszemet néznek.

Lenin elforditja fejét Zahedrinszkijtél, és tovabbra is a nézétérrel szemben llve
megeszi az egész uveg lekvart.

Zahedrinszkij mar nem hajtja le a fejét, megszakitas nélkul oldalrél nézi Lenint

Il. FELVONAS

A szinpad berendezése:

A szinpad felépitése ugyanaz, mint az elsé felvonasban. Ezzel szemben a falak
szine piszkossargava valtozott. Eltiintek a plissfiiggonyok, a kdnnyd, kétrészes
kisfilggdny most szét van hizva. A kilatas az erkélyre és tavolabb, egészen a
latéhatarig ugyanaz, mint az elsé felvondsban. Bal oldalon, az el8szinre
merdleges, vagyis az egyes falndl, ahol az elsé felvonasban a korhii secrétaire
allt, mosta gépirond ,funkciondlis" asztalkja van irogéppel, mely a huszadik
szazad els6 negyedébdl szarmaz6 modell. Mellette egy koteg telegépelt lap, a
tobbi gépelésre el6készitve. Mindez nagyon gondosan van elrendezve, ami a

papirra/ egy papirlap, melyre mar irtak. A gépiréasztalka elétt tamlatlan szék.

A szinpad kozepén - de nem a k6zéppontban, nehogy akadalyozzuk a kijarast
az erkélyre -, kozéptdl kissé balra iréasztal all, az elészinre merélegesen. Nem
tipikus, modern buatordarab, asztallap kétoldalt fiokokkal, hanem négylabon &ll6,
sotétszind nemesfabdl készilt, odivatl irdasztal, részben zold posztéval
boritva (nem biedermeier, egy korabbi, kdnnyedebb korbdl valo). Ellen-tétben a
gépironé asztalkajaval, melyen példas rend uralkodik, az ir6asztalon teljes a
kdosz és a zlirzavar. Kilonbozé iratok, irattarték, okmanyok stb. tornyosulé
halmai 0sszevissza hanyva. A tintatarté és a toll is a megfeleld, korhi
készletbdl val6. Vizeskancso és pohar. A kancs6ban nincs viz.

Az ir6asztal bal oldalan alla tisztvisel6 széke, melyet iréasztal mogotti széknek
fogunk nevezni. Jobb oldalon szék az lgyfelek szamara, melyet ir6asztal elétti
széknek fogunk nevezni. Mindkét szék parnazott, stilusuk megegyezik az ir6-
asztal stilusaval. A jobb oldali ferde, vagyis négyes fal tévében 6cska viaszos-
vaszonnal letakart sz6fa, melybdl kiallnak a rugok. Jobboldalt, az elészinre
merdleges, vagyis az 6tds fal kdzelében, nem messze a jobb oldali kijarattol és
kozel az elészinhez - négyszogletes asztal elére, vagyis két hosszabb oldala
kozul az egyik a nézétér felé forditva. Fidkja is van, mely az ellenkezé oldalra
nyilik, vagyis a nézék szaméara nem lathat6. Az asztalon fekete kotésd, nagy-
meéretd, hivatalos Nyilvantartasi és Elszamolasi Fékonyv, valamint egy kis, ko-
rulrdgott ceruza elég vastag lancon, a ceruza méreteihez képest a lanc arany-
talanul vastag. Jegytdmb és két drlaptomb a nyugtaknak, pohar maradék tea-
val, a poharban kiskanal.

A folyosé feldli falon, a szinpad jobb kerete elétt, kozvetlenil a jobb kulissza
mogé vezetd kijaratnal hivatalos tabla, oroszul, de latin betdkkel: ,Nye kurity".
Nappal van. Ugyanolyan id6, mint az elsé felvonasban.

Személyek a masodik felvonasban a szinpadon val6 megjelenésuk szerint:

Ivan Nyikolajevics Zahedrinszkij

Tatjana Jakovlevna Borogyina

Alekszandr Ivanovics Cselcov

llja Zubatij, proletar kolts, 22 éves

Rudolf Rudolfovics Wolf

Lily Karlovna Szvetlova

Matrjona Vaszilievna Cselcova

Francia férfi

Pjotr Alekszejevics Szejkin

Cselekmény:

A fuggony felmegy. Az erkélyajtéban kinydjtott karral, a bal falmélyedésnek ta-
maszkodva all lvan Nyikolajevics Zahedrinszkij, és rézsut, jobbra lefelé, a ba-
lusztradon tdl a kertet nézi, amit a nézék nem lathatnak. Zahedrinszkij ugyan-
olyan idds, mint az elsé felvonasban, vagyis korulbelll 6tvenéves. Ugyanaz az
6szbe vegyillé pofaszakall. Elénkpiros frottirképenyt visel, mely csupasz alsé
labszéara kozepéig ér, eldl két nagy ravarrott zsebbel, derekan 6v. Laban pa-
pucs (sarkos), inkabb strandpapucs (vagy szandal, mindenesetre olyan legyen,
hogy ne gétolja a szinész fesztelen mozgéasat).

Tatjana Jakovlevna Borogyina az irégépasztalka elétt til. O is ugyanolyan kord,
mint az elsé felvonasban, korllbelll huszonnyolc éves. 6ltdzéke dohanybarna,
allégalléros orosz posztforradalmi tipust katonai zubbony, derekan tiszti
derékszij szorosra hlzva, tengerészkék szoknya és katonai csizma. Haja ro-
vidre vagva, filisra, proletar, spartai arnyalattal. Tatjana gyorsan gépel. Majd
abbahagyja a gépelést, és varakoz6an néz Zahedrinszkijre.

Sziinet

ZAHEDRINSZKIJ Micsoda elképesztd unalom, Tatjana Jakovlevna.

Sziinet

Persze nem altaldnossagban mondom. Az élet Ugy altaldban sokkal jobb és
szebb lett. Na de a részleteket tekintve...

Sziinet
Nézziik csak, itt jon mindjart ez az llja Zubatij.

Tatjana feldll, az erkély felé indul, egy pillanatra megall, mintha meggondolta
volna magat, majd anélkil, hogy Zahedrinszkij észrevenné, visszamegy az
irogépasztalkdhoz. Lell

Igazan érthetd, hogy jon. Megvette a Komszomolszkaja Pravdat, s visszafele
jon, miért is ne jobnne? Na méar most az, hogy a kapubdl kilépve atvag a fa-
soron, szintén érthetd, mert csak a kapun keresztil johet vissza. Az is vila-
gos, hogy végigjon a fasoron. Elvégre kulturalt ember nem tapossa le a pa-
zsitot. Te j6 ég! Micsoda dégunalom!

Szinet

Es mi j6n ezutan? Tudja az elvtarsnd, hogy mi jén ezutan?

TATJANA Nem.

ZAHEDRINSZKIJ Csakhogy én tudom. A fasoron elérkezik a viragagyashoz.
Ezzel vége a determinizmusnak, és jon az alternativa. Két lehetéség nyilik
meg proletar kolténk elétt. Megkertilheti a bal avagy a jobb oldal feldl. A kettd
kozul melyiket valasztja? A jové titka, a varatlan fordulat pillanata. Nem érzi
ezt a bizonytalansag adta kéjes felajzottsagot?

Tatjana gondosan, de minden lathat6 ok nélkil az iréasztalon levd iratokat az
egyik halomrél a masikra rakja at.

Szinet.

Zahedrinszkij eljon a falmélyedéstdl és Tatjana felé fordul.

Sziinet

Nem érzi?



Szlinet

Joggal nem érzi. llja Zubatij balrél kertli meg a viragagyast. Mar két hete fi-
gyelem, még egyszer se volt ra eset, hogy jobbrél. Fogadjunk, hogy balrél.

Szlinet

Nem olyan nagy dologban szeretnék fogadni énnel. Legalabbis dnnek nem
nagy dolog. Csak abban, hogyha veszitene, akkor ma este mellém il a va-
csoranal. Enmellém s nem Zubatij mellé.

Szlinet

En csak j6t akarok 6énnek, Tatjana Jakovlevna. Egy kis hazardjaték igazan
elkel ami helyes, alkotd, &m kissé monoton életiinkben. A proletariatus gyo6-
zelméhez nem férhet kétség, de nem jar-e nekiink is egy icipici kockazat?
Annal is inkabb, mivel ma csutortok van, akkor pedig biztosan tormas hal
lesz vacsorara. (Gyorsan elfordul, és ismét a kertet nézi) K csortovej matyeri!
Az 6rdog oreganyjat! Excusez le mot! Elnézést a széért, de ezt elpasszol-
tam. Eldiskuraltam az idét, 6 kdzben megkerilte az agyast, s nem lattam,
melyik oldalrél!... Nem akarom becsapni, és ezért nem mondom, hogy balrél.
Pedig holtbiztos... Talan furcséllja, de roppant kényes vagyok a becsu-
letemre. (Tovabbra is a kertet nézve) Mara Vorosgardista felé tart.

Szunet

Mar be is ment. (Bejon az erkélyrdl, és a szinpadra Iép) Mar sohasem tudjuk
meg, Tatjana Jakovlevna, mindennek vége. Nem deril ki soha, hogy llja
Zubatij proletar koIt 1928. julius 29-én a Voérosgardista tdulében, a Krimben
val6jaban balrél vagy jobbrdl kerilte-e meg a viragagyast, immar 6rok rej-
tély marad.

Balrél bejon Cselcov, mér nincs szakalla. Sportsapkaban, csizmaban és bokaig
ér6 szutykos kotényben. Két kezével fogva, a hasahoz szoritva cipel egy
szeméttel és konyhai hulladékkal pupozva megtoltott pléh szeméttartét. Csel-
cov ugyanolyan korG, mint az elsé felvonasban, vagyis korulbelll negyvenot
éves

Cselcov elvtars, mi lesz ma vacsorara?
CSELCOV Tormés hal.
ZAHEDRINSZKIJ Nem az a regula, hogy a hatsé ajton at kell menni?
CSELCOV Lopikula! Azok az idék rég elmdaltak! Itt most mi diktalunk.
ZAHEDRINSZKIJ Ja, elfelejtettem.

Cselcov kimegy jobbra

Hol is hagytuk abba, Borogyina elvtarsné?

TATJANA (felolvassa az utolsé sorokat az ir6gépbe csavart papirlaprol)
,,...Proletar Gdvozlettel a Népi Komisszarok Tanacsa Szinhazi, Sajto- és Ki-
addi Féigazgatésaganak féigazgatd-helyettese, lvan Nyikolajevics Zahed-
rinszkij."

ZAHEDRINSZKIJ Ha lehetne az egészet, kérném. Hogy hangzik az egész?

TATJANA (felolvassa a laprél az egész szdveget) ,Makszim Gorkijnak, Capri.
Kedves Gorkij elvtars! A mélyben cimi szindarabjanak cime vita targyat ké-
pezi. Bar a darab a valésaghoz hiven abrazolja a nép nyomorat a kapitalista
rendszerben, mindazondltal a cime némi kételyt ébreszt, mivel alliziéként
értelmezhetd jelen helyzetinkre vonatkozélag. Ezért javasoljuk a cim meg-
véltoztatasat. ime, az altalunk engedélyezett cimek listdja: Nem fent; A
hegytet6 alatt; A hegy labanal; Egyelére a mélyben. Mivel a fent emlitett ci-
mek azt sugalljak, hogy nem kifejezetten legfeliil, legyen a darab cime: Fent,
a magasban." Alairas...

ZAHEDRINSZKIJ (hitetlenkedve) Ezt én diktaltam volna?

TATJANA Személyesen.

ZAHEDRINSZKIJ Akkor pedig alé kell irni. (Lell az iréasztalhoz)

Tatjana kicsavarja a papirlapot a gépbdl, és odaviszi Zahedrinszkijnek, hogy
alairja
(Habozik, leteszi a tollat) Borogyina elvtarsné, volna egy &tletem.

Tatjana nem reagal

Minek elkuldeni ezt a levelet? Mikor személyesen is elvihetem Capriba.
Akarom mondani hivatalosan. A dolog elég kényes, jobb, ha négyszemkdzt
beszélem meg Makszimmal. Eljonne velem?

Tatjana nem reagal

En megértem, hogy nem akar kapitalista orszagba utazni. Undort érez. En is
undorodom. De a kotelessége. Nem mehetek titkarné nélkil. Egyitt a harc-
ban, egylitt a Proletariatus Orszagéért - ez ami jelszavunk. Capri a rothadé
kapitalizmus fészke. Majd egytt undorodunk. Mit sz6l hozza?

Tatjana nem reagal

(Szemtdl szembe fordul Tatjanaval, mint aki a mindent eldont6 beszélgetés-

re szanta el magat) Ha mar lefekszik velem, nem tudna egy kicsit szeretni?
TATJANA Ezt hivatalosan kérdezi t6lem a nacsalnyik elvtars?
ZAHEDRINSZKIJ A lehetd leghivatalosabban.

TATJANA Ez meghaladja hivatali kotelességemet.
ZAHEDRINSZKIJ Akkor mért fekszik le velem?

Szunet

Biztosan nem karrierb6l. Ahhoz tllsadgosan tiszta ideoldgiailag.
TATJANA Csak kielégitem a testi sziikségleteimet.
ZAHEDRINSZKIJ Tehat massal is képes volna?

TATJANA Méssal is.

ZAHEDRINSZKIJ Es a szerelem?

TATJANA Az csak el6itélet.

ZAHEDRINSZKIJ Persze burzsoad. Maga a Partot szereti.
TATJANA Csak nem féltékeny ra a nacsalnyik elvtars?
ZAHEDRINSZKIJ A Partra? Dehogyis.

TATJANA Akkor mit akar?

Jobbrdl bejon llja Zubatij, hdszéves, atlétatermetd. Gimnasztyorkat visel, élé-
re vasalt széles fehér nadragot. Dus sz6ke hajfiirt 16g a homlokaba. Kezében
tartja a Komszomolszkaja Pravdat

ZUBATIJ Nem kozolték!

Tatjana Zubatij felé indul. A férfi ligyet se vet ra, egyenesen Zahedrinszkijhez
siet, Tatjana mellett elhaladva. Tatjana megall

ZAHEDRINSZKIJ Mi az, amit nem kdzoltek, Zubatij elvtars?
ZUBATIJ A verset! Az én versemet!

Tatjana visszamegy az irégépasztalhoz

ZAHEDRINSZKIJ Ne mondja, Zubatij elvtars! Egyszerlien nem kozolték a ver-
sét? Ez lehetetlen. Es melyik versét, ha szabad kérdeznem?

ZUBATIJ ,Holnap".

ZAHEDRINSZKIJ Nem banom, de holnap sok dolgom van.

ZUBATIJ Ez a vers cime. Nem kozolték.

ZAHEDRINSZKIJ Nem ko6zdlték - nagyon jo cim.

ZUBATIJ Nem kozolték, az nem a vers cime, csak nem kozolték. A vers cime
az, hogy Holnap.

ZAHEDRINSZKIJ Az is szép. Es mirél szdl, nem emlékszik?

ZUBATIJ (szavalni kezd)

Hadd fiistdl6gjon csak a Fudzsi-jama,
Nem kell a japan cseresnye viraga,

Eljen a kohé, az urdli lava,

Dubdérogve tapssal fogadjuk mink mama,
De nem jobbrél, mindig balrdl allva.

ZAHEDRINSZKIJ Ja, ezt? Erthetd, hogy nem kézolték. Nem engedélyeztem.

ZUBATIJ Deiszen Magnyitogorszkrol szol!

ZAHEDRINSZKIJ Epp ez az! Még korai. Csak egy év mulva kezdjik el épiteni.

ZUBATIJ Az lehetetlen!

ZAHEDRINSZKIJ Utananézhet a lexikonban.

ZUBATIJ Micsoda pechem van!

ZAHEDRINSZKIJ A Fudzsijama kildnben se fiistdldg. Utoljara 1707-ben fus-
tolgott. Jelenleg vulkan, tovabbra is japan, de szunnyado.

ZUBATIJ Megengedi a nacsalnyik elvtars, hogy ezt foljegyezzem magamnak?
(Nadragja hats6 zsebébdl kiveszi kis fekete noteszét és a ceruzajat, szorgo-
san jegyzetel)

ZAHEDRINSZKIJ Ideoldgiai szempontbdl nincs magaval semmi baj, Zubatij
elvtars, de torténelembdl és foldrajzbol még sok pétolnivaldja van. Beiratko-
zott mar az esti tanfolyamra?

ZUBATIJ (a zsebébe dugva noteszét) Nem.

ZAHEDRINSZKIJ Es miért nem?

ZUBATIJ Mert irok.

ZAHEDRINSZKIJ Nem irhatna reggel?

ZUBATIJ Akkor is irok.

ZAHEDRINSZKIJ Es mikor olvas?

ZUBATIJ Nem olvasok, nacsalnyik elvtars, én mindig irok.

ZAHEDRINSZKIJ Ugy latom, dicsekszik. Mondja, maga nem avantgard?

ZUBATJ Igenis az vagyok, nacsalnyik elvtars.

ZAHEDRINSZKIJ Egy sz6val: futurista?

ZUBATIJ Igenis, nacsalnyik elvtars.

ZAHEDRINSZKIJ Akkor értem, hogy miért nem olvas. Csak azt lehet elolvasni,
amit megirtak, és mindazt, amit irtak, a multban irtak. Talan 6t perccel ez-
elétt, de mégiscsak a multban. Maga pedig futurista |étére ezt nem teheti.
Igazam van?

ZUBATIJ Tak tocsno, tovaris nacsalnyik, szérul széra igy van. Ha meg nem
sértem, a nacsalnyik elvtars lejon ma a strandra?

ZAHEDRINSZKIJ Igen. De miért kérdi?

ZUBATIJ Akkor én is a nacsalnyik elvtarssal tartanék.

ZAHEDRINSZKIJ Minek jonne le velem?

ZUBATIJ Hogy elbeszélgessiink. J6 lenne, ha a nacsalnyik elvtars véleményt
mondana a legtjabb verseimrél.

ZAHEDRINSZKIJ Minek? Biztosan nagyon jok.

ZUBATIJ Azért én akkor is a nacsalnyik elvtarssal mennék.

ZAHEDRINSZKIJ (felpillant az égre) Mintha beborulna...

ZUBATIJ Sz6 sincs rola, nacsalnyik elvtars. Ennél szebb idét kivanni se lehet.

ZAHEDRINSZKIJ Taldn majd kés6bb, most borzaszté sok elintéznivalém van.

ZUBATIJ En megvarhatom. (Leill a székre az irdasztal elétt) ZAHEDRINSZKIJ

Tudja mit, legyen holnap. Ma mar nem érek r4. Maga talan
mint futurista jobban is szeretné, ha holnap talalkoznank...



ZUBATIJ Nem baj. En megvérom.

ZAHEDRINSZKIJ Itt semmiképp. A titkarné elvtarsnével még hivatalos
teenddink vannak.

ZUBATIJ (felall) Csak széljon, nacsalnyik elvtars, ha lemegy.

ZAHEDRINSZKIJ Afel6l nyugodt lehet. Addig is irjon valamit.

Zubatij kimegy balra

Tyuudad, micsoda alak...

TATJANA (felall. ZahedrinszKij iranti szigoru tartézkodasabol hirtelen bizal-
masséagra valt at, a fizikait is beleértve. Zahedrinszkijhez kdzeledik, félretol-ja
a papir- és irattartbhalmokat, és felll az ir6asztal tetejére Zahedrinszkij elé)
Miért bansz igy vele? Nagyon tehetséges fiu.

ZAHEDRINSZKIJ Mondtam én, hogy nem az?

TATJANA Tiszta tehetség, csak még csiszolatlan.

ZAHEDRINSZKIJ Ebben is egyetértunk.

TATJANA Talan az 6 hibaja, hogy el volt nyomva a kapitalizmusban?

ZAHEDRINSZKIJ J6 régen volt.

TATJANA Még fiatal, alig huszéves.

ZAHEDRINSZKIJ Huszonkettd.

TATJANA A fiad lehetne.

ZAHEDRINSZKIJ (rémilten) Te j6 ég! Hasonlit ram?!

TATJANA Foglalkozhatnal vele egy kicsit.

ZAHEDRINSZKIJ Sohase szerettem a kese filkat.

TATJANA Annyira félénk, sziksége van még a gondoskodasra.

ZAHEDRINSZKIJ Megszoélalt benned az anyai sziv! (Félig atkarolja)

Tatjana szenvedélyes érdeklgdést mutat a férfi fille irant.
Szinet

TATJANA Mit csinalsz ma este?

ZAHEDRINSZKIJ Tormés halat vacsorazom.

TATJANA Egydtt vacsorazhatnank.

ZAHEDRINSZKIJ Zubatij nélkul?

TATJANA Utéana elmehetnénk sétalni.

ZAHEDRINSZKIJ (nagy lelkesedéssel) Most rogtdn nem mehetnénk?

Jobbrdl iszonyatos zérgés-csérompélés hallatszik. Zahedrinszkij gyorsan le-
veszi a kezét Tatjanardl. Tatjana leugrik az iréasztalrdl, és eltavolodik Zahed-
rinszkijtél. Jobbrél bején Cselcov, maga utan vonszolva az ires szeméttartot

Cselcov elvtars, mért nem kopog, ha be akar jénni?
CSELCOV (jobbra visszafordul, maga utan hizva a szeméttartot) Majd mind-
jart kopogok.
ZAHEDRINSZKIJ (felugrik a székébdl és balra mutat) Menjen mar, gyorsan!

Cselcov visszafordul balra, és elvonul ZahedrinszKij elétt, maga utan hizva a
foldon a szeméttartot

Tobbé elé ne forduljon!
CSELCOV J4, j6... (Kimegy balra, maga utan hiizva a szeméttartot)
TATJANA Meggondoltam magam. Utazom.
ZAHEDRINSZKIJ Hova?
TATJANA Capriba. Veled.

Zahedrinszkij Tatjanahoz kozeledik, aki feléje indul

ZAHEDRINSZKIJ (atkarolja a nét, olyan végtelen rémmel, hogy méar csak sut-
togni tud, mint valami nagy eréfeszités utan) Végre... (Fejét a nd véllara
hajtja)

Sziinet

(Folemeli a fejét, tele energiaval) Azonnal irok Csapajevnek. Vagy inkdbb
telefonalok!

TATJANA (fejét a férfi vallara hajtja) Nem vinnénk magunkkal Zubatijt...

ZAHEDRINSZKIJ Hogyan?

TATJANA Zubatij is velunk johetne. J6t tenne neki, ha taladlkozhatna Gorkijjal.
Te is azt mondtad, hogy még csiszolni kell. Csapajev biztosan beleegyezik.
Tamogatja a fiatalokat.

ZAHEDRINSZKIJ (elengedi Tatjanat és egy |épést tesz hatrafelé) Borogyina
elvtarsnd, tisztdban van azzal, hogy...

TATJANA Gorkij is szivesen foglalkozik a fiatalokkal.

ZAHEDRINSZKIJ Te hillyének nézel engem?

Szinet

TATJANA Egyszéval nem?
ZAHEDRINSZKIJ Nem!

Sziinet

TATJANA Tudod mit. Talan mégse utazom el

Balrdl bejon Rudolf Rudolfovics Wolf. Tizennyolc évvel idésebb, mint az elsé
felvonasban, tehat koérilbeliil negyvennyolc éves, a la Sztalin-zubbonyt visel,
sok érdeméremmel a mellén. Csizmaban van, poméadézott haja kézépen van
elvalasztva

WOLF Ivan Nyikolajevics, nem jart itt véletlenil... (Eszreveszi Tatjanat) A,
udvozlém, Tatjana Nyikolajevna, hogy szolgél az egészsége?

Tatjana balra megy, nem is reagal Wolf iidvozlésére

ZAHEDRINSZKIJ (odaszalad Tatjanahoz) Varj!... Borogyina elvtarsné,
véarjon meg!

Tatjana kimegy balra

WOLF (Tatjana utan nézve) Ennek meg mi baja van?

ZAHEDRINSZKIJ Agyondolgozza magat.

WOLF Nem jart itt véletlenil a feleségem?

ZAHEDRINSZKIJ (lell az ir6asztal mégé) Nem vettem észre.

WOLF Kivancsi lennék, hova tlint mar megint.

ZAHEDRINSZKIJ Talan a szerepét tanulja a kertben.

WOLF (jobbra megy, de a kijarat elétt visszafordul) Eppen errél szeretnék
beszélni magéaval. Nem zavarom?

ZAHEDRINSZKIJ (ellentétben az igazsaggal, vagyis tulzott udvariassaggal)
A, dehogy! Dehogyis zavar!

WOLF De biztosan nem?

ZAHEDRINSZKIJ Ugyan mar! Ha mondom!

WOLF Nem szeretném zavarni!

ZAHEDRINSZKIJ Jol teszi.

WOLF Akkor csak egy percre, ha megengedi. (Lell az iréasztal el6tti
székre) Ide figyeljen, maganugyben szeretnék beszélni magaval. (A
székérd| folemelkedve) De csak ha nem zavarom...

ZAHEDRINSZKIJ Uljén mar le!

WOLF (letilve) Csak 6t percét rabolom el.

ZAHEDRINSZKIJ Amennyit csak akar.

WOLF Nekem ez borzasztéan fontos. De a vilagért se akarnam... (Fole-
melkedik a székében)

ZAHEDRINSZKIJ (elveszti 6nuralmét) Most lell vagy nem!

WOLF (leulve) Lilianardl van sz6.

ZAHEDRINSZKIJ O hogy van?

WOLF Nem az a kérdés, hogy 6 hogy van, hanem, hogy én hogy vagyok.

ZAHEDRINSZKIJ Remélem, jél...

WOLF JéI? Maga most gunyolédik velem?

ZAHEDRINSZKIJ Influenza?

WOLF Ha csak az lenne! Ma van, holnap elmulik, de ez mar tizennyolc éve
tart!

ZAHEDRINSZKIJ Nem lehetne réviden?

WOLF Roviden nem lehet, 6, ha lehetne... Minden 1909-ben kezd6dott.

ZAHEDRINSZKIJ Akkor legalabb ne az elejérdl kezdje.

WOLF Muszaj az elejérdl kezdeni, lvan Nyikolajevics, a legelejérél! Nemis
jutottunk el Ranyevszkaja birtokara, mar Kurszkban kiszalltunk. No és
igy kezd&dott.

ZAHEDRINSZKIJ A széllodaval?

WOLF Azzal hat, utdna egyenest a templomban koététtink ki. Magam se
tudom, hogyan tortént. De nem a szalloda és a templom volta
legrosszabb, kulondésen nem a széalloda. A legrosszabb az, hogy
Kurszkban szinhaz is volt.

ZAHEDRINSZKIJ Ebben még nincs semmi rossz.

WOLF Azt csak maga hiszi. Azonnal félvették abba a szinhazba.

ZAHEDRINSZKIJ Szerencséje volt.

WOLF Nekem annal kevésbé. Ivan Nyikolajevics, volt maga valaha is szi-
nészné férje?

ZAHEDRINSZKIJ A férje nem.

WOLF Akkor semmit se tud az életrél. Es ez igy megy azéta is, nem hiszi el
nekem, de még a habora alatt is...

Balrél bejon Cselcov sepriivel, felmoséronggyal és vodorrel folszerelve. Wolf
elhallgat és Cselcovra néz.. WOIf pillantasat kovetve Zahedrinszkij
megfordul a székén, és mindketten Cselcovot nézik

CSELCOVA HANGJA (a bal kulissza mégdl) Aljosa!

CSELCOV (megall és megfordul) Mi van?

CSELCOVA HANGJA Mért nincs kitakaritva a nacsalnyik elvtarsnal?

CSELCOV Megyek mar, megyek! (Kimegy balra)

WOLF Még a haboru alatt is mikddtek a szinhazak! A csaszar se boldo-
gult velik. Azt gondoltam, Leninnek helyén van az esze, majd & kibabral
ezekkel. Ezért a bolsevik partba iratkoztam.

ZAHEDRINSZKIJ Na és kibabralt velik?

WOLF Egy fraszt! Még rosszabb. Lily kommunista lett, és belevetette ma-
gat a kultdra terjesztésébe.

ZAHEDRINSZKIJ Sztanyiszlavszkij?

WOLF Még ha csak az lenne! Megallas nélkil fellépett: Mejerhold, Vah-
tangov, Nyemirovics-Dancsenko...

ZAHEDRINSZKIJ Latom, jél ismeri a dorgést.

WOLF Ismerem a kutyafajtajukat, ismerem én ezeket mind egy szalig. Va-
gyis hat latasbol. Hanyszor kdszéntem nekik, mikor a szinészbejaronal
vartam ra. Télviz idején bundaval és muffal a karomon, nehogy meghl-
jon, nyaranta meg fagylalttal, hogy egy kicsit felfrissiljon, &sszel s ta-
vasszal meg esernyével.

ZAHEDRINSZKIJ Talan 6 kérte?

WOLF Dehogy kérte, dihongott, ha vartam ra. Azt mondta, csak kompro-
mittalom.

ZAHEDRINSZKIJ Hogyan?

WOLF Eleinte magam is csodalkoztam. De itt nem volt sz6 semmilyen
kompromittalasrél, hanem ezekrél a bitangokrdl, akik kezdetben viragot
kuldoztek a szinpadra, késébb épplgy vartak ra. Csakhogy 6k bent az
0ltozéjében, a melegben, én meg kint, az utcan dideregtem. Mi mast te-
hettem? A végén még meghllt volna szegénykém.



ZAHEDRINSZKIJ Igen, nagyon érzékeny teremtés.

WOLF Nalunk Szaszorszagban azt tartjak, hogy a feleség dolga a Kinder, K-
che, Kirche... Latndk csak az én Lilianamat! Ha csak egy szemernyi hazias-
sag vagy Gemiitlichkeit volna benne... A csudat! En sprirituszmelegitén f6-
z0m neki s magamnak az ebédet. Templomba persze nem jar, és a gyere-
kekrél hallani se akar. Ha netan elegans vendéglébe hivjak meg, akkor
egyedil koltdm el otthon az ebédet. Néha még orulok is, mert ebéd alatt nem
kell folyton arrdl beszélni, hogy mi folyik a szinhazban, mért nem tetszik neki a
darab, hogy a rendezé hatokor, a kollégandje meg szajha, kilénben se bir-ja
tovabb. Mért, ki kérte ra? En nem, az biztos. Megint fistél a spirituszf6z6, és
sehol se lehet spirituszt kapni.

ZAHEDRINSZKIJ Csak atmeneti nehézségek a kozellatasban...

WOLF A legrosszabb persze a turné. llyenkor fogja magat s Utra kel az egész
egyuttessel, valahol az orszagban kédorog, néha egy hénapra vagy kettére is
eltinik. Egyedul kushadok otthon, és azon térhetem a fejem: most hol lehet?
Mit csinlhat? Hogy mit csindl, azt részben tudom. A szinhdzban mutogatja
magat. Usse ké, ha valami forradalmi, vagy akar a parasztsag sanyard sorsarol
sz6l6 darabban, ott még nagyjabdl fel van 6ltézve. De més darabokat is jat-
szanak. Van egy pasas, a neve Shakespeare, 6 irta azt, hogy Szentivanéji
alom. Mondhatom, szép kis &lom, ha én téle le se hunyhatom a szemem. Eb-
ben a darabban trikéban lépnek fel, majdnem pucéran. En ezt az ipsét a legszi-
vesebben a puszta két kezemmel fojtanam meg. Nem ismeri véletlenul?

ZAHEDRINSZKIJ Nem.

WOLF Nagy kar. Ha tudnam a cimét, én bizony megfojtanam. De a szinhaz
még hagyjan. Csakhogy mit csinél a szinhaz utan? Meg tudja mondani ne-
kem, hogy mit csinal azutan?

ZAHEDRINSZKIJ Megvacsorazik, utdna elmegy a szallodaba.

WOLF De kivel? Még nagyon is j6l emlékszem arra a szallodara Kurszkban.

ZAHEDRINSZKIJ Talan senkivel, csak a kollégakkal.

WOLF Mért akar agyongyotdrni? Szép kis kollégak! Ismerem én ezt az egész
diszes bandat! Ugy tesznek, mintha jeleneteznének, Wedekind meg miegy-
mas, kozben csakis azon jar az eszik... Nem, Ivan Nyikolajevics, igy nem
lehet élni.

ZAHEDRINSZKIJ Mégiscsak él.

WOLF Idaig valahogy kihtuztam, de nem birom tovabb. Tudja, hogy miért?
Egészen belebetegedtem.

ZAHEDRINSZKIJ Az idegeivel van baj?

WOLF Nem, Lilianaval. Kérem, én dolgozé ember vagyok, a vasutépités szak-
értéje (Orosz keveréknyelven mondja) s a Vszjeszojuznaja Tranzitnaja
Szisztyema épitéje. Rengeteg kitlintetésem van. Vot! (Egymas utan ramutat az
érdemrendekre) Ezt a Burjat Tranzitért kaptam, ezt meg a Szmolenszki
palyaudvarért, ezt ni, Kazbarért, amazt meg Vologdaért, ezt Kubanyért és a
Donyecki hidért...

ZAHEDRINSZKIJ (feléll) A Szovjet Hatalom nevében gratulalok.

WOLF (felall) Szluzsu Szovjetszkomu Szajuzu.

Unnepélyesen kezet raznak, letiinek

En meg egész éjszaka a miszaki rajzok félé gérnyedek, mindenféle szami-
tasokat végzek, s azon torom a fejem: Most hol lehet? Mit csinélhat? Kivel?
Es tudja, mit mondok? A szemem elétt 6sszegabalyodnak a sinek.

ZAHEDRINSZKIJ A sinek?

WOLF Azok. Pedig a vasutnal mindennél fontosabb, hogy egyenesek és par-
huzamosak legyenek a sinek. Azén szemem el6tt mar semmi se egyenes, a
sinek nyolcasokba csavarodnak. S ami még ennél is rosszabb: hurokba.

ZAHEDRINSZKIJ Es ha hideg viz ala tartana a fejét...

WOLF Rajtam mar az se segit. Nyilallik a fejem a sok hideg viztél. Az a hurok
meg renduletlentl ott fészkel az agyamban. Minek a szakértéje lehetek én
ezek utédn? Legfdljebb a cipdpertlié!

ZAHEDRINSZKIJ Ez rettenetes, Rudolf Rudolfovics, ez igazan rettenetes.
Sohase prébalt szakitani vele?

WOLF Hogy prébaltam-e? Egyszer még 6ssze is pakoltam.

ZAHEDRINSZKIJ Na és?

Szlinet

WOLF En 6t szeretem.

ZAHEDRINSZKIJ Reménytelen eset.

WOLF Meg tud érteni?

ZAHEDRINSZKIJ (balra pillant, amerre Tatjana eltdint) De mennyire...

WOLF No, akkor tudja, hogy van ez.

ZAHEDRINSZKIJ Igen, tudom. Rajtunk nem segithet senki.

WOLF Nem tudom, hogy all a dolog magaval, de rajtam igenis van, aki segit-
het.

ZAHEDRINSZKIJ En azt nem hiszem, Rudolf Rudolfovics, ez ellen nincs or-

vossag. Olyan észintén mondom ezt maganak, mintha a testvérem lenne.

WOLF Maga igenis segithet rajtam.

ZAHEDRINSZKIJ Csak nem gondolja, hogy én ki tudom egyenesiteni azokat a
sineket a maga fejében. Hisz vasbol vannak.

WOLF De sokat tehet azért, hogy Lily otthagyja a szinhazat.

ZAHEDRINSZKIJ Mégis, mit?

WOLF Majd azt mondja neki, hogy semmi tehetsége.

ZAHEDRINSZKI llyet egyetlen szinésznének se lehet mondani.

WOLF Miért ne lehetne?

ZAHEDRINSZKIJ Mert megol.

WOLF Hiszen van fegyvertartasi engedélye. Eléveszi a forgdpisztolyat, és

megmondja neki.

ZAHEDRINSZKIJ Ez kilonben se igaz. Liliana Karlovna Szvetlova...

WOLF Wolf.

ZAHEDRINSZKIJ Hogyan?

WOLF Liliana Karlovna Wolfova. A férje utan.

ZAHEDRINSZK Liliana Karlovna Wolfova valéban nagy szinészné. Koztar-
sasagaink buszkesége...

WOLF (biiszkén) Az én feleségem.

ZAHEDRINSZKIJ llyet nem lehet mondani senkinek.

WOLF Nos, ha 6 nem hajlandé megvalni a szinhaztdl, akkor a szinhaz valik meg
téle. Maga most a legfébb nacsalnyik a kultraban, minden magatdl figg.
ZAHEDRINSZKIJ Nem nacsalnyik. csak a helyettese. Csapajev elvtars a na-

csalnyik.

WOLF Ne is prébaljon kibujni a felelésség alol. Mindenki tudja, hogy a helyet-
tes a nacsalnyiknal is nagyobb hatalmu. Ki is rughatja a szinhazbol.

ZAHEDRINSZKIJ Higgye el, nagyon sajndlom, Rudolf Rudolfovics. Annyira
szeretnék segiteni magan, mintha a testvérem lenne, de nem tehetek sem-
mit.

WOLF Széval ezt megtagadija télem?

ZAHEDRINSZKIJ Nem tehetem.

WOLF (térdre esik) Nacsalnyik elvtars! En csak igazsagot kérek! Ki all bossz(t a
szinésznd férjéért? Ki lesz a partfog6ja?! Senki! Mindenki csak lelkendezik a
feleségéért, hogy milyen csodésan jatszik, vorosre tapsoljak a keziiket, én meg
Ugy érzem, mintha a tenyerik az én arcomon csattanna. Utolsé re-
ménységem, Szent Gydrgydm! Konyoriljon rajtam! (Térden csiszva meg-
keruli az asztalt, és megragadja Zahedrinszkij labat)

ZAHEDRINSZKIJ (felugrik, a széke moégé menekul) Mi jut eszébe! Hagyja ab-
ba, azonnal hagyja abba... Elfelejti, hogy ateista, hogy a vasUtépités szak-
értje...

WOLF (a padléhoz veri a fejét) Szabaditom! Még a sarkanyt is le tudja gy6z-
ni...

ZAHEDRINSZKIJ Azonnal alljon fol!

WOLF (a padlordl felemeli a fejét, és imara kulcsolt kezét Zahedrinszkij felé
nyujtia) Ha nem akarja kiragni a szinhazbol, legaldbb jol befustolhetne neki.
Hadd érezze, hogy meg kell lakolnia biinelért, legyen keser(i a sorsa ebben
a Babilon Hazaban. Biintesse meg az én szenvedésemért, a szégyene-mért!

ZAHEDRINSZKIJ Alljon fol!

WOLF Nem allok f6l, amig meg nem igéri.

ZAHEDRINSZKIJ Semmit se igérek! Elegem van a hisztériazasabdl! Azonnal
keljen fol!

WOLF (felall és leporolja a nadragjat. Nyugodtan) Ez az utols6 szava?

ZAHEDRINSZKIJ A legutolsé. Nem tehetek, semmit magéért.

WOLF (korbejarja az iréasztalt, és lell az iréasztal elé; egészen nyugodtan)
Nem énértem teszi, hanem a Szovjetuniéért, elvtarsam... Mi is a neve?
ZAHEDRINSZKIJ Zahedrinszkij.

WOLF Nu, ladno, rendben. Vagyis a Szovjet Hatalomért. Van egy cigarettaja?

ZAHEDRINSZKIJ A Szovijet...

Rovid szlinet

Persze, méris adom... (Nagyigyekezettel és idegesen keresgél az iréaszta-
lon hany6dé papirlapok és dossziék kozott)

Wolf keresztbe rakja a labat, karjat atdugja a szék tamlajan, és ebben a feszte-
len pézban var

Ja, most jut eszembe, nem dohanyzom... De régtén hozatok... Mit paran-
csol? Irat, Dukatut, Hercegovina Flort? (A bal kulissza felé kialt) Cselcov elv-
tars!

WOLF Nem kell, tdl sokaig tart, nincs idém. Egyébként nagyon csodalkozom,
hogy nem tart cigarettat a vendégei szamara.

ZAHEDRINSZKIJ Csak pillanatnyilag...

WOLF Biintetendd hanyagsag. (Zubbonya zsebébdl kiveszi ezlst cigaretta-
tarcajat, beldle a cigarettat. Becsukja a cigarettatarcat, a cigarettat a fede-
léhez Utdgeti, a szajadba dugja, a cigarettatarcat az iréasztalon hagyja, kis
szlinet utan) Ezek szerint gyufaja sincs. Mi?

ZAHEDRINSZKIJ Eppen kifogyott. (Felugrik) Azonnal intézkedem...

WOLF Uljén le.

Zahedrinszkij lell. Wolf zubbonya zsebébdl gyufasdobozt vesz ki, meggyuijtja
a cigarettat, kényelmesen elhelyezkedik, zsebébe cslsztatja a gyufasdobozt.
Szunet

Szép idénk van.

ZAHEDRINSZKIJ Ennél szebb mar nem is lehetne 6rn... (Elharapja a sz6t,
mintha azt akarta volna mondani, hogy 6rnagy elvtars, de mégse volna biz-
tos a dolgaban) ...Wolf elvtars.

WOLF Szokott strandra jarni?

ZAHEDRINSZKIJ Nem, ezr... (Elharapja a sz6t, mintha ezredes elvtarsat akart
volna mondani, de nem lenne biztos a dolgaban) ...mérndk elvtars. Sok a
munka...

WOLF Pedig nem artana. Az egészsége miatt. Nagy kincs az egészség, kiilo-
ndsen szolgalatban.

ZAHEDRINSZKI Igenis... elvtars (Elakad, nem tudja, hogyan szélitsa Wolfot,
és még egyszer megismétli), elvtarsam.

WOLF Mir6l is beszéltink?

ZAHEDRINSZKIJ Hogy a Szovjet Hatalomért.

WOLF Az am! Tudja, hogy mi a szabotazs?

ZAHEDRINSZKIJ Hogyne. Minden éber hazafi tudja.

WOLF Es milyenek legyenek a szovjet sinék, na?

ZAHEDRINSZKIJ Elen... élenjaroak.



WOLF Es ahhoz, hogy azok lehessenek, hova kell, hogy vezessenek?
ZAHEDRINSZKIJ Hat... elére.
WOLF Ahhoz, hogy elére vezessenek, milyenek kell, hogy legyenek?

Zahedrinszkij hallgat. Szinet

Latom, ez még nem megy maganak, Zahedrinszkij elvtars. Még sokat kell
fejlédnie ideologiailag. Jar tovabbképzésre?

Mivel egy arva szo6t se tud kinydgni, Zahedrinszkij csak bolint

Jarni jar, de ez valahogy nem latszik meg magan. Hat akkor én most meg-
mondom. Ahhoz pedig egyenesek kell, hogy legyenek a szovjet sinek. Ismé-
telje el, kérem.

ZAHEDRINSZKIJ Egyenesek.

WOLF Tén azt szeretné, ha gérbék lennének?

ZAHEDRINSZKIJ Dehogy.

WOLF Vagy hurokba csavarodnanak?

ZAHEDRINSZKIJ Nem.

WOLF Es ki felel azért, ha mégis goérbék vagy hurokba csavarodnak?

ZAHEDRINSZKIJ En.

WOLF Tudja, mi jar ezért?

Jobbrél bejon Liliana Karlovna Szvetlova Wolf. Tizennyolc évvel idésebb, mint
az elsé felvonasban, vagyis korilbelul negyvenharom éves. Charleston-divatu
oltdzetben, ami jol all fiatal, kilondsen nagyon fiatal néknek, Lily esetében
azonban elénytelen, mert kihangsulyozza a korat. Ugyanilyen frizura, révid,
eldl frufru, oldalt két hajtincs egészen az arccsontig kunkoritva. Erésen ki van
készitve, nyakaban kis, fehér haromszogletii kendd. Vastag bérkotést konyvet
hoz. A fedelére aranybetikkel irva: Shakespeare Mivei. Wolf sietve a szék ala
hajitja a cigarettat és lopva eltapossa

LILY Rudi, mit csinélsz te itt?

WOLF (felall) Csak beszélgetiink lvan Nyikolajeviccsel.

LILY Es mir8l?

WOLF Tulajdonképpen semmirdl...

LILY Ha semmirdl, akkor meg minek? (Kézelebb lépve) Mar megint ragyujtot-
tal?

WOLF En nem, hanem Ivan Nyikolajevics (Zahedrinszkijnek) Ugye igy van,
nacsalnyik elvtars?

ZAHEDRINSZKIJ Csak én.

WOLF Na, én megyek is mar.

ZAHEDRINSZKIJ Minek menne el a mérnok elvtars, maradjon még!

LILY A nacsalnyik elvtarsnak bizonyara sok dolga van. Nem kéne foltartanod.
Ugye nem, nacsalnyik elvtars?

ZAHEDRINSZKIJ Nem... vagyis igen.

LILY (Wolfnak) Mire varsz még?

WOLF (Zahedrinszkijnek aldzatosan) Bocsasson meg a zavarasért, nacsal-
nyik elvtars.

ZAHEDRINSZKIJ Mar hogy zavart volna a mérnok elvtars. Uljon csak
nyugodtan.

WOLF Majd elvélik, melyikiink fog dlni! (Balra megy. Mikor elhalad
Zahedrinszkij mellett, foga kozott sziirve a sz6t, halkan, de érthetéen és
vésztjosléan odasziszegi) Tudja, hogy szamitok magara...

ZAHEDRINSZKIJ (talpra ugrik, és félkapja a cigarettatarcat az iréasztalrél)
Mérndk elvtars, a cigaretta!

WOLF (fenyegetdé hangsullyal) Ez nem az enyém. (Kimegy balra)

LILY Rudi alapjaban véve jéravald, de nagyon erészakos tud lenni. Mit akart
magatol?

ZAHEDRINSZKIJ Semmi kulonoset, azt kérdezte, nem mennénk-e le egyiitt a
strandra?

LILY Es lemegy vele?

ZAHEDRINSZKIJ Nem mehetek, mar méassal beszéltem meg.

Lily az iréasztal elé ul, a konyvet az ir6asztalra teszi

(A cigarettatarcat fird6kdpenye zsebébe csusztatja, és az irbasztal mogé
ul) A, agy latom, Shakespeare...

LILY Shakespeare. De val6jdban Kuznyecova.

ZAHEDRINSZKIJ Varvara Hipolitovna?

LILY (gyanakvéan) Talan ismeri?

ZAHEDRINSZKIJ Csak a szinpadrdl.

LILY Réla van szé. El akarja jatszani Opheliat.

ZAHEDRINSZKIJ Nagyon j6.

LILY J6?

ZAHEDRINSZKIJ Hat bizonyos szempontbdl...

LILY Milyen szempontbd6l?

ZAHEDRINSZKIJ (tétova mozdulatot tesz a kezével) Végul is az 6 szerepko-
re... Persze attdl figg.

LILY Mitél?

LILY Na, akkor jol nézink ki! Ennek az idiétanak pont ez a koncepcitja.

ZAHEDRINSZKIJ Nem ismerem a részleteket.

LILY Mindenki ismeri a részleteket. Mindenki tudja, hogy lefekszik vele.

ZAHEDRINSZKIJ Nem kell talzasba esni.

LILY Ha egyszer 6 esik tllzasba ezzel az impotens alakkal!

ZAHEDRINSZKIJ Honnan tudja?

LILY Mindenki tudja. Hat ez az & hires koncepcidja! llyen tehetségtelen szi-
nésznét lAmpassal se talal.

ZAHEDRINSZKIJ Hatha még fejlédik.

LILY Még mennyire! De nem a szinészetben. Ophelidhoz rutin kell. Kiprébalt
szinészndének val6 szerep.

ZAHEDRINSZKIJ O, persze. Bizonyara...

LILY Nem ilyen csecsszoponak irtdk. Hamlet nem szarazdajka, de érett férfi.
Mit tud ez a n6é a szinpadon? Legfeljebb cumizni.

ZAHEDRINSZKIJ (hirtelen feltamad¢ érdekl6déssel) Nagyon érdekes...

LILY Ez nekem val6 szerep!

ZAHEDRINSZKIJ Es az alkot6i szabadsag?

LILY Ivan Nyikolajevics. Minden magatdl figg.

ZAHEDRINSZKIJ Uhiim, igen... (Felall, eljon az iroasztaltdl, fel-ala kezd jar-
kalni a szinpadon) Igaza van, kétségtelenil igaza van, tokéletesen igaza!
De gondoljuk csak végig, mi is Ophelia? Voltaképp csak epizéd. Egy korlatolt
teremtés, akibdl hianyzik minden kezdeményezés. Mert mit csinadl a
Hamletben, el6sz6r csak varja, aztan megint varja, késébb még egy ideig
varja, s a végén megtébolyodik. Tébolyaban énekel egy kicsit, és miutan
minden lelki és szellemi képességét kimeritette, vizbe fullad. Mer6ben
passziv alkat, 6rokké csak a hattérben, csupan arra szolgél, hogy Hamlet-
nek legyen kihez intéznie monolégjait, és mellesleg, hogy az apja, ez a vén
tokfilké megdrizhesse a tekintélyét, batyja pedig szereté testvérnek kép-
zelhesse magat. Nincs benne semmi energia, semmi fantazia, semmi bel-
s6 ellentmondas. Nem maganak valé szerep ez, Liliana Karlovna. Nagy
kar lenne Opheliara pazarolni a tehetségét.

LILY En talan mégiscsak jobban tudom.

ZAHEDRINSZKIJ Le kell mondania errél a szereprél, ha mar nem nézi a sajat
érdekét, legaldbb a szinhaz javaért. Annyi ragyogd szerep var még onre.
Példaul mért nem akarja eljatszani Othell6t?

LILY Kit?

ZAHEDRINSZKIJ Hat Othellét. Rendkivil bonyolult jellem. Othello nemcsak a
féltékenységet jeleniti meg, de a parvenl sértett hilsagat, a megcsalt
zsarnok gyotrédését, annak a férfinak a probléméajat, aki... De mennyire!
Eppen magéanak vald szerep.

LILY (jegesen) Arrél megfeledkezik, hogy né vagyok.

ZAHEDRINSZKIJ O, csakugyan. Bocsasson meg, kérem.

LILY Ezt nem lehet megbocsatani.

ZAHEDRINSZKIJ Akkor talan Titaniat a Szentivanéji alombal?

LILY Ez képtelenség.

ZAHEDRINSZKIJ Miért?

LILY Tal 6reg hozzam.

ZAHEDRINSZKIJ (mar lazba jon) De hogyha éjjel fonn a hold vilagit. / S fodi
tested zo6ld gally és virag. / Ki latja meg alattuk ifjusdgod / Nektéarjat, mely a
méznél édesebb?

LILY Rosszul van, Ivan Nyikolajevics...

ZAHEDRINSZKIJ Elég pocsékul érzem magam.

LILY Latom, de laza is lehet.

ZAHEDRINSZKIJ Nincs, de valahogy nem kapok levegét.

LILY De l4za is van.

ZAHEDRINSZKIJ Ki kéne nyitni az ablakot.

LILY Hiszen nyitva van. (Felall)

ZAHEDRINSZKIJ Talan még egyszer ki kell nyitni...

LILY (odamegy hozza, és a homlokara teszi a kezét) Mondom én, hogy lazas.
(Leveszi a nyakabdl a kenddjét, és anyasan megtorli vele Zahedrinszkij
homlokat, aki sz6 nélkil tdri. Majd lopva Zahedrinszkij firdékopenye zse-
bébe csusztatja a kendét) Pihennie kellene.

ZAHEDRINSZKIJ Ha méar sz6ba hozta, nem akarna...

Szlinet

LILY Mit?

ZAHEDRINSZKIJ Felmentését kérni a szinhaztél. Nem, én nem azt mondom,
hogy 6rokre, csak egy idére... Mondjuk két-harom évre...

LILY Minek?

ZAHEDRINSZKIJ Kolostorba mehetne.

Szlinet

LILY (beléje karol) Jarjunk egyet a kertben, az jét fog tenni. ZAHEDRINSZKIJ

Ink&abb Helsingérbe mennék vagy az erdébe. Ladd, Titania, be gydnyord...

LILY (szeliden) Gyere velem, Vanyuska, menjunk a lugasba, mint hajdana-
ban, emlékszel?

ZAHEDRINSZKIJ Régen?

LILY Eluld6gélunk, eldiskuralunk, mint a régi szép idékben.

ZAHEDRINSZKIJ Ami volt, elmlt.

LILY Nem minden.

Balrél bejon Zubatij fekete, egyrészes, félcombig érd, vallpantos firdéruhaban,
nyakaban torulkozé, fején fekete gumi uszésapka, mely eltakarja fulét és
homlokat, alla alatt becsatolva

ZUBATIJ Maris?

ZAHEDRINSZKIJ Mi méris?

ZUBATIJ Megbeszéltiik a nacsalnyik elvtarssal, hogy lemegyiink a strandra...
Mitél olyan falfehér?

ZAHEDRINSZKIJ A, igaz. Kit(iné! Mehetiink!

LILY De Vanyuska! llyen allapotban?! (Zubatijnak) A nacsalnyik elvtars nem
érzi j6l magat.

ZUBATIJ Akkor megvarom. (Olyan mozdulatot tesz, mintha balra vissza akar-
na menni)

ZAHEDRINSZKIJ (kitépi magat Lily karjabol) Nem, nem, azonnal indulunk. /



O, véghetetlen lathatar! / Csobog, csobog a tengerar. / Vijjogj, siraly, fuijj,
tiszta, sos fuvallat! / Szabad szél, nyiss teret! LILY Ahogy gondolod,
Véanyuska, de ez csoppet se tetszik nekem.

Zahedrinszkij és Zubatij kimegy jobbra

(Utanuk kialt) De nagyon vigyazzon ra!
Szunet

(All és a tavozok utan néz. Szavalni kezd)
Lord Hamlet - a mellénye tarva-nyitva,
Csupasz f6vel, szennyes harisnya labéan,
Az is kotetlen csiing bokaira,

Sapadtan, mint az Unge, térdvacogva,

S oly szanalomra mélté egy alak,

Mintha pokolbdl futna egyenest

Szorny(t beszélni - csak elémbe allt.

CSELCOVA HANGJA (a jobb kulissza mogdl) Aljosa!

LILY O, mely dics6 ész bomla dssze itten!
Udvarfi, hés, tudds, szeme, kardja, nyelve; E
szép hazank reménye és virdga, Az izlés
tukre, minta egy szoborhoz, Figyelme targya
minden figyel6nek, Oda van, im oda!

CSELCOVA HANGJA Aljosa!

LILY S én legnyomoribb minden bus hdlgy kozétt, Ki
szivtam zengd vallomasi mézét, Most e
nemes, folséges észt, miképp Szelid
harangot, félreverve latom.

CSELCOVA (bejon jobbrél) Aljosa! Aljooosa!

Cselcova ugyanolyan kor( mint az elsé felvonasban, vagyis korulbelll negy-
vendt éves, afféle mindenes, ugyanolyan kdtényben, mint Cselcov, laban
széttaposott, 6cska papucs, de a haja dauerolva van, fején Gn. bugyonovka,
amilyet a Bugyonij lovasezred katonai viseltek az 1920-as lengyel hadjarat-
ban: csucsos sapka nagy vords csillaggal

CSELCOV HANGJA (a bal kulissza mogdl) Mi kell!

CSELCOVA Hozd ide Lenin elvtarsat, megérkezett a francia elvtars!

CSELCOV Mar megint?

CSELCOVA Ne beszélj annyit, hozd mar! (A bal kulissza felé fordul) Csak jojjon
be, moszj6 elvtars.

Jobbrdl bejon egy gabardinszovetbdl készilt, hosszu, elegans trencskéba 6l-
tozott férfi. Sarga, flizés labszarvéds. Gentlemanhez és sportsmanhez ill6
tweedsapka a fején. Fehér ing, magas gallér. A gallér széle akkori divat szerint
nem hegyes, hanem kerek. Nyakkenddben. Vallara akasztva egy Leica fény-
képezdégép. Lily kimegy jobbra

(Bevezeti a vendéget a szinpad kdzepére) No, akkor lathassa, itt szokott
tartézkodni. Az Ugy volt, hogy egyik este itt Gicsorglnk, én itt... (Az iréasztal
elétti székre mutat) O meg amott... (Az iréasztal mogotti székre mutat) Aljo-
sal Mi lesz mar azzal a Lenin elvtarssal!

CSELCOV HANGJA Rogvest ott lesz!

CSELCOVA Mire én azt mondom neki: ,Vologya, ne Ulj itt dologtalanul, irj mar
valamit". ,Es mit?" - kérdi télem. ,Hat akar Az imperializmus minta kapita-
lizmus legfelsé fokat" - mondom neki. ,Egész j6 étlet" - mondja 6.

Balrél bejon Cselcov karjan fényesre lakkozott, életnagysagu Lenin-szoborral,
melyet tlve mintaztak meg, ezért térdben és csipében derékszogben elhajlik,
merev. Cselcov az iréasztal mogott 1évé székre Ulteti a figurat és kimegy

Azonmo6d meg is irta. (Lell az iréasztal elétti székre) Nagyon munkabird
ember volt, csak mindig kelletett segiteni neki. Egyszer azt kérdi t6lem:
,Mit gondol, Matrjona Vasziljevna, mi jobb, el6szér az egész vilagon
forradalmat csinalni vagy csak egy orszagban?" Mire én aszondom: ,Jobb az
egész vilagon, és ha nem megy, akkor az egyikben". ,lgaza van, Matrjona
Vaszilievna, mit is csinalnék én maga nélkdl."

Turista eléveszi noteszét, és szorgosan jegyzetel

Hogy milyen érzékeny volt! Magéval sose torédott. Be gyakran mondtam
neki: ,Gombolkozzék mar be, Vlagyimir lljics, mert huzat van". De 6 oda se
bagoézott, csak irt, csak irt egyvégtében, mintha nem is hallana, amit mon-
dok. Mire én fogtam magam... (Feldll, jobbra megy, kinyitja a fiokot, egy
piros salat vesz ki bel6le. Visszamegy az iréasztalhoz, és Lenin nyaka koré
csavarja) ...Egybél melege lett.

Turista zsebébe dugja noteszét, és beallitja a fényképezdgépét. Cselcova Le-
nin hata mogé allva egyik kezét a szobor vallan nyugtatva, megmerevedik eb-
ben a p6zban. Szunet. Felvétel

A legjobban a lekvart szerette. Vége a latogatasnak. (Letekeri a salat Lenin
nyakar6l. Jobbra indul)

Turista a nyomaban

(Lell az asztalkahoz, és a salat a fiokba teszi) A belép&jegy ara két rubel!

Turista eléveszi a pénztarcajat

Csak aprépénzt fogadok el, mert nem tudok visszaadni.

Turista fizet

WOLF (balrdl bejon) Idegenvezetd elvtarsné...
CSELCOVA Mindjart, hat nem latja, hogy turistacsoporttal vagyok?! (Letépi a
jegyet a jegyblokkrol, ralti a pecsétet és atnydjtja a Turistanak) Itta jegye.

Turista elteszi a jegyet a zsebébe, és a kijarat felé fordul

Kérem a jegyet ellendrzésre.
Turista visszamegy a kisasztalhoz. Cselcova kitolti a nyugtat a jegy kifizetésé-
rél. Wolf lell az iréasztal el6tti székre, szemben a nézétérrel. Cselcova radti a
pecsétet a nyugtara, s atnyUjtja a Turistanak, és az orra ala tartja az Elszamolasi
Fékonyvet.

irja ala!
Turista alairja, és a kijarat felé fordul

Es még egy rubel 6tven jar a visszaemlékezésért.

Turista visszamegy, fizet. Cselcova atveszi @ pénzt és egy masiknyugtat tolt ki
egy masik drlapblokkrol

WOLF (székébdl folemelkedve) Idegenvezeté elvtarsné...
CSELCOVA Ne zavarjon!

Wolf lelil. Cselcova raiti a pecsétet, és atnyUjtja a nyugtat a Turistanak. Turista
a zsebébe teszi a nyugtat. Cselcova az orra ala dugja az Elszamoléasi Fékony-
vet. Turista alairja, és a kijarat felé fordul. Wolf felall

Osszekevertem a nyugtakat. A visszaemlékezésért kiallitott lesz mosta be-
Iépbjegyért, és a belépdjegyért lesz mosta visszaemlékezésért.

Turista visszajon. Cselcova Ujra kidllitta a nyugtdt a belépdjegyért. Wolf
zubbonya zsebéhez kap, majd idegesen a nadragja zsebében kotoraszik,
végigtapogatjia minden zsebét - kivéve az érdemérmekkel boritott részt-
melyekbdl 6t van neki

(Rauti a pecsétet, atnyujtja Turistanak az Uj nyugtat a belépdjegy kifizetésé-
rél, és egy Ujabb nyugtat allit ki a visszaemlékezésért) Ez nem kilfold, itt
rendnek musz4j lenni!

Wolf raveti magat az iréasztalra, az iratok kozt turkal. Cselcova rauti a pecsétet,
és atnyuijtja a Turistdnak az Ujabb nyugtat a visszaemlékezés kifizetésérdl. Tu-
rista kezét nydjtja a nyugtaért. Cselcova visszahlUzza sajat kezét a nyugtaval

El6bb adja vissza amazokat!
Turista a zsebeiben kutat. Nem talélja a nyugtakat

Nem lehetne gyorsabban?

Wolf négykézlabra ereszkedik, az ir6asztal és a szék alatt keresgél. Turista
végre megtaldlja a nyugtat a belépdjegy kifizetésérdl, avagy tulajdonképpen a
visszaemlékezésrdl, valamint a visszaemlékezés kifizetésérdl, avagy volta-
képp a belépéért. Mindkét nyugtat atnyujtja Cselcovanak.

Cselcova modszeresen apré cafatokra tépi mindkét nyugtat, és a kisasztal fi-
Okjaba hajitja. AtnyUjtja Turistanak a nyugtat a visszaemlékezés kifizetésérél

irja al&! (Turista orra al& dugja az Elszamolasi Fékonyvet)
Wolf végre megtalalja a csikket az asztal alatt, félemeli és lelil a székre

Nem ide kelll Nem lat a szemétél? (Ujjaval rabok arra a helyre, ahol ala kell
irni)

Turista aléirja, igyekszik erét venni magan, de mar remeg a keze

Maga analfabéta vagy mi a franc?...

Wolf eléveszi zsebébdl a gyufat, és meggylijtjia a csikket. Nagy élvezettel egy
mélyet szippant. Turista alairds utan eldobja magatél a ceruzat, és
panikszerden kirohan jobbra

(Megvetéssel) Békazabalé...

WOLF (felall és a csikket a padléra hajitja, ratapos) A nacsalnyik elvtars mar
elment?

CSELCOVA Na és?

WOLF Nincs itt.

CSELCOVA Akkor elment.

WOLF Egyedil ment el?

CSELCOVA Miért?

WOLF Mert ha esetleg Wolf elvtarsnével...

Cselcova a maradék teajat kavargatja az tivegpoharban, és szemlatomast él-
vezi, hogy Wolf feszilten varja vélaszat. Kanalzorgés. Szinet



CSELCOVA Talan vele.

WOLF Hova mentek?

CSELCOVA Talan a kertbe.

WOLF Es miért a kertbe?

CSELCOVA Mindig oda szoktak menni.
WOLF Es mikor?

Szinet. Cselcova a tedjat szurcsoli, tobbszor is innepélyesen, szandékosan
hlzza az id6t

CSELCOVA ldénként.

Wolf kirohan jobbra. Cselcova iszik egy korty teat, és nagy igyekezettel probal
valamit kitorolni az Elszamolasi Fékonyvbdl

TATJANA (balrél bejon) Hol van Zubatij elvtars?
CSELCOVA Nyilvan a szobéjaban.

Tatjana kimegy balra. Cselcova kitép egy lapot az Elszamolasi Fékényvbdl,
apré cafatokra tépi, és a kisasztal fiokjaba teszi

CSELCOV (balrdl bejon egy bevasarlokosarral) Hal nincs.

CSELCOVA Torma van?

CSELCOV Az van.

CSELCOVA Es mikor lesz hal?

CSELCOV Azt mondtak, hogy holnap.

CSELCOVA Akkor ma torma lesz hal nélkil, és holnap hal torma nélkul.
CSELCOV De holnap baranyhtsnak kéne lenni.

CSELCOVA Es ma nem volt baranyhds?

CSELCOV Nem tudom, nem kérdeztem.

CSELCOVA (felallva) Nélkilem semmire se mentek. (Balra megy)

Jobbrdl bejon Zahedrinszkij és Zubatij. Zubatij mar torulkdzé nélkil. Zahed-
rinszkij Zubatij nyakaba csimpaszkodik, teljes sulyaval annak bal vallara ta-
maszkodik. Zahedrinszkij jobb |aba tehetetlenul csiing

CSELCOV (néhany lépést tesz a belépdk felé) Mi torténi a nacsalnyik elvtars-
sal...

Zahedrinszkij nem véalaszol. Zubatij segitségével a jobb oldali széfa felé igyek-
szik. Zubatij segit neki lelini a sz6fara

(Kozeledve a sz6fahoz) Nacsalnyik elvtars!
ZUBATIJ (Cselcovnak) Nem az én hibam!
ZAHEDRINSZKIJ Mondjuk, hogy nem.

CSELCOV Mi van a labéaval?

ZAHEDRINSZKIJ Eltort.

CSELCOV Hogyan? Hol?

ZAHEDRINSZKIJ A tengerben.

CSELCOV Az elvtars elbukott a tengerben?

ZAHEDRINSZKIJ Nem én, hanem Zubatij elvtars.

ZUBATIJ En se buktam el!

ZAHEDRINSZKIJ Csak hanyatt vagédott.

ZUBATIJ Valami feldontott!

CSELCOV Es a laba?

ZAHEDRINSZKIJ Az enyém!

CSELCOV Deiszen Zubatij elvtars vagodott hanyatt!

ZAHEDRINSZKIJ En is.

ZUBATIJ (Zahedrinszkijnek) De késébb!

ZAHEDRINSZKIJ Ez itt a bokkend!

CSELCOV (Zubatijnak) Es mért vagodott hanyatt, Zubatij elvtars?

ZUBATIJ Mert valami feldontétt.

CSELCOV Mi?

ZUBATIJ Egy hullam.

CSELCOV Mért van akkor a nacsalnyik elvtars laba eltérve, és nem a ma-
gae?

ZUBATIJ Mert a nacsalnyik elvtarsra dontott engem.

ZAHEDRINSZKIJ Ugy bizony! Pontosan igy tértént.

CSELCOV Es eltorte a labat.

ZAHEDRINSZKIJ Errél van sz6.

CSELCOV A viz puha!

ZAHEDRINSZKIJ De Zubatij elvtars kemény.

CSELCOV Vagyis a hullamnak Zubatij elvtars segitségével sikerilt kitdrni a
maga labat...

ZAHEDRINSZKIJ Elég baj az nekem.

CSELCOV Ezt nevezem!

ZAHEDRINSZKIJ Pedig a latszat ellenére, minden logikus. Zubatij elvtars a
verseit szavalta, és a hullam csak reagalt ra.

CSELCOV Deiszen nem maga szavalt, hanem Zubatij elvtars!

ZAHEDRINSZKIJ Az elemek fékezhetetlenek és vakok. Kulénben se a hullam

torte el a labamat, hanem Zubatij elvtars.

ZUBATIJ De igenis a hullam!

ZAHEDRINSZKIJ A hullamnak nem volt semmi kifogasa ellenem, egyszeriien
elragadta az indulat. Nem is veszem zokon téle. Anndl inkdbb Zubatij elv-
tarstol...

ZUBATIJ Nem kellett volna ott labatlankodni!
ZAHEDRINSZKIJ Nem? Es ki akart mindenaron velem strandolni?

Szinet

CSELCOV Fekudjon le, nacsalnyik elvtars. (Segit Zahedrinszkijnek lefekiidni
a szofara, labbal az el6szin, fejjel az erkélykijarat felé. Az a fal, melynél a
szofa all ferde. Megtapogatja Zahedrinszkij 1abat) F4j itt?

ZAHEDRINSZKIJ F4j.

CSELCOV Es itt?

ZAHEDRINSZKIJ Itt is.

CSELCOV Itt azért jobban?

ZAHEDRINSZKIJ Jobban.

CSELCOV Hat emitt?

ZAHEDRINSZKIJ Auuu!

CSELCOV Elég ocsmanyul fest.

ZUBATIJ Talan nem is faj, csak ugy gondolja a nacsalnyik elvtars.

CSELCOV Inkabb segitene nekem az elvtars, ahelyett hogy marhasagokat
beszél. (A héna alatt fogja meg Zahedrinszkijt, és arrébb hizza a széfa hosz-
szaban)

Zubatij megfogja Zahedrinszkij labat
ZAHEDRINSZKIJ Auuu! Zubatij
elengedi Zahedrinszkij labat

Ne keriljon a szemem elé ez a kolt6!
CSELCOV Jobb, ha maga most leil, Zubatij elvtars.

Zubatij a szofara ul, kozben j6l megnyomja Zahedrinszkij 1abat

ZAHEDRINSZKIJ Aaauuu!!!
CSELCOV Ne ide, hanem a székre.

Zubatij leul az irbéasztal el6tti székre, szemben a néz6térre/

Es el ne mozduljon onnan az elvtars. Kézben elszaladok egy kis ecetes vi-
zért. Az egész laba fel van dagadva.

ZUBATIJ (felallva) A dolog velem is megtérténhetett volna!

CSELCOV Ledilni!

Zubatij letl

Es el ne mozduljon! (Kimegy balra)

Sziinet

ZUBATIJ Most haragszik ram a nacsalnyik elvtars?

Zahedrinszkij hallgat.
Sziinet

Maga is azt mondta, hogy a versek jok...

Zahedrinszkij hallgat.
Szinet

,Nagyon jok - mondta a nacsalnyik elvtars -, csak nem hallani a tenger zu-
géasatoél."

Zahedrinszkij hallgat.
Szinet

Akkor én Ujra elszavalhatom a nacsalnyik elvtarsnak. (Felall)

Zahedrinszkij hallgat.
Szinet

(Lell) A nacsalnyik elvtars nem jelent f6l?

ZAHEDRINSZKIJ Magéat?

ZUBATIJ Hat azért, hogy én a nacsalnyik elvtars labat...

ZAHEDRINSZKIJ Nem.

ZUBATIJ Biztosan nem?

ZAHEDRINSZKIJ Ide hallgasson, Zubatij! Parbajozott mar valaha?

ZUBATIJ Hogy én parbajoztam-e?

ZAHEDRINSZKIJ Tudja, két ember, két egyed szemtdl szemben, szinrél szin-
re, latjak egymast, egyméas szemébe néznek, egyik a masik ellen, nyiltan,
egyenesen.

ZUBATIJ Eh! Azt méar nem!

ZAHEDRINSZKIJ Es akkor megverekednek. Vagy inkdbb megmérkéznek.
Jobban mondva 6sszemérik az erejiket. Lemérik, melyikik az erésebb,
nemcsak fizikailag. Lelkileg, sét szellemileg is, kinek jobb a reflexe, maga-
sabb foku az intelligenciaja, nagyobb az 6nuralma, tokéletesebb a technikaja
és er6sebb a gy6zni akardsa. Ez a mérk6ézés bizonyos szabdlyok szerint
torténik, ezeket egyikik se szegheti meg. Ha valamelyikik megszegi, azt
diszkvalifikaljak, vagyis 6 lesz a vesztes.

ZUBATIJ (bamba félmosollyal, mint aki egy biidés szét se ért az egészbdl)
Ugyan mar...

ZAHEDRINSZKIJ Nem tagadom, hogy a legszivesebben kitekerném a nya-
kat, kitorném a kezét-labat, egyenként kiszaggatnam, azutan kiverném a
fogait, hasba szirnam, laposra verném a pofajat, utana elasnam, és j6l meg-
dongdiném a foldet. Mindezt személyesen, nem tavvezérléssel, a sajat két
kezemmel azonnal, most, itt!



ZUBATIJ He, he, he...

ZAHEDRINSZKIJ Mit vigyorogsz, te...

ZUBATIJ Ha egyszer nem teheti meg az elvtars.
ZAHEDRINSZKIJ Es mért ne tehetném? ZUBATIJ
(6rvendezve) Mert ki van torve a laba.

ZAHEDRINSZKIJ Ez tény.

ZUBATIJ A nacsalnyik elvtars legfoljebb fol tudna jelenteni
ZAHEDRINSZKIJ Tudnam, ha akarnam.

Szlinet

ZUBATIJ (nyugtalanul) Es fel akar jelenteni?
Zahedrinszkij arccal a falnak fordul, hattal Zubatijnak (A
székébdl felallva) Foljelent?

Szunet

CSELCOV (bejon balrél, egy uvegben ecetes vizet hoz, egy csomaggézt meg
kotszert. Zahedrinszkij f6lé hajol) Nacsalnyik elvtars...

Zahedrinszkij nem reagal ra
Nacsalnyik elvtars!

Zahedrinszkij nem reagal ra

Itt a kotszer.
ZAHEDRINSZKIJ (hanyatt fordul) Kérem, hzza el a fliggdnyt, annyira bant a
fény.

Cselcov 0sszehlizza a kisfliggonyt az erkélykijaratnal. A szinpadon félhomaly
van

CSELCOV (a gézt az ecetes vizbe martja, és Zahedrinszkij labara tekeri) Csak
ideiglenesen, nehogy foldagadjon. Mert ha eltorott, akkor ide doktort kell
hivni.

ZAHEDRINSZKIJ Azt hiszem, hogy eltort.

CSELCOV (bepdlyélja a labat) Ra tud allni?

Zahedrinszkij megprébal folallni, de régton visszaesik a szofara

Ki kell hivni az orvost. (Felall és jobbra ki akar menni)
ZUBATIJ Majd én elmegyek érte! CSELCOV Tudja
egyaltalan, hogy hol keresse?

Zubatij kikeruli Cselcovot, és kiszalad jobbra

(A kinyargal6 Zubatij utan nézve) Hat ez kilétte magat, mint szar a repulébél.
ZAHEDRINSZKIJ Alekszandr Ivanovics...
CSELCOQV (Zubatij utan nézve) Mi van, lvan Nyikolajevics...
ZAHEDRINSZKIJ Nem latta véletlenil Tatjana elvtarsnét?
CSELCOV Nem.
ZAHEDRINSZKIJ Nem keresné meg...

Szinet. Cselcov tovabbra is a kijaratot nézi jobbra

Megtenné a kedvemért?
CSELCOV Tudja mit, lvan Nyikolajevics? Azt hiszem jobb, ha én most utana
megyek.
ZAHEDRINSZKIJ Minek?
CSELCOV Ez a Zubatij sehogy se tetszik nekem.
ZAHEDRINSZKIJ Miért? Olyan, mint a tdbbi. Ha Gtk6zben valahol meglatna...
CSELCOV (a szavaba vag) Nincs sziiksége valamire?
ZAHEDRINSZKIJ K8szdndm, nincs semmire. Talan a kertben talalja vagy...
CSELCOV Nem Kér vizet?
ZAHEDRINSZKIJ Nem kérek. Vagy valahol a strandon...
CSELCOV Mindjart jovok. (Elindul a kijarathoz jobb felé)
ZAHEDRINSZKIJ Alekszandr Ivanovics!

Cselcov kimegy balra

(Felkel a sz6fardl, majdnem dsszeesik, de legydiri fajdalmat. A falba kapasz-
kodva, nagy eréfeszitéssel vonszolja magat a kijarat felé jobbra. Sietségével
igyekszik legyézni teste tehetetlenségét. Mar majdnem odaér a kulissza
mogé vezetS kijarathoz) Ha latna valahol, mondja meg neki, hogy... (Hall-
gatddzik, de Cselcov mar kiment az éplletbdl)

Szunet.

Zahedrinszkij megfordul. Visszafele mar nem siet. Eléri a széfat, lefekszik ra,
ahogy az elébb. Hanyatt fekszik, két keze a feje alatt. A mennyezetet bamulja.
Lehunyja a szemét.

Hosszul szunet.

A kisfliggony hasadékaban feltiinik Szejkin feje a tiszti sapkaban.

Szinet.

Afej jobbra fordul, vagyis a nézétér felél nézve balra, mintha a fej gazdéja tajé-
kozddni akarna. Zahedrinszkij felé tekinget.

Szunet.

A kisfuggony hasadékabol eldbujik Pjotr Alekszejevics Szejkin a céari hadsereg
tiszti egyenruhdjaban, derékszijjal és sapkaban, de kard nélkil, héna alatt egy
I6koponyat tart. Ugyanannyi idds, mint az elsé felvonasban, és a kiilseje se val-
tozott. Ovatosan, hogy fel ne keltse Zahedrinszkijt, akirél feltételezhets, hogy
alszik, odalép a széfahoz, és a mozdulatlan Zahedrinszkij félé hajol. Egy ideig
ebben a pézban marad. Neszteleniil megfordul, lelll a székre az irdasztal elétt,
hattal Lenin szobranak, szemben Zahedrinszkijjel. A térdére teszi a l6kopo-
nyéat. Mozdulatlanul dl.

Sziinet.

(Kinyitja o szemét és felkonyokal) Ki az?
SZEJKIN En vagyok.
ZAHEDRINSZKIJ Kicsoda?
SZEJKIN Pjotr Alekszejevics Szejkin.
ZAHEDRINSZKIJ A&4, tidvozlom.
SZEJKIN Zdrasztvujtye, Ivan Nyikolajevics,
ZAHEDRINSZKIJ Mi Ujséag, éldegéliink, éldegélunk?

Szejkin nem vélaszol
Annyi év telt el azéta... és hogy szolgél az egészsége?

Szejkin nem vélaszol
Elnézést, hogy nem kelek fol, de ugye latja. (Bepdlyalt labara mutat)

Szejkin bolint

Messzirél jon?

SZEJKIN Nagyon messzirél.

ZAHEDRINSZKIJ Mi itt mind messzirél jovink, barki se mozdultunk. Nem is-
merne ra semmire, most minden masképp van.

SZEJKIN No, minden azért nem.

ZAHEDRINSZKIJ lgaza van, némely dolgok nem véltoztak.

SZEJKIN Némelyek nem.

ZAHEDRINSZKIJ Mit tudhat maga errél. (Hirtelen nyugtalanul) Miért mondja
ezt?

SZEJKIN A sziv nem valtozik.

ZAHEDRINSZKIJ Maguknal se?

SZEJKIN Még nélunk se.

ZAHEDRINSZKI1J (egyre nyugtalanabbul) Minek jott ide...

SZEJKIN Hogy magat lassam.

ZAHEDRINSZKIJ Ez kedves magétdl, Pjotr Alekszejevics. En igazan nem vol-
tam tal udvarias magaval.

SZEJKIN En se magaval.

ZAHEDRINSZKIJ Mar nem neheztel ram?

SZEJKIN Az udvariatlansaga miatt mar nem.

ZAHEDRINSZKIJ Akkor mi miatt?

SZEJKIN Inkabb azt kérdezze, hogy ki miatt?

Zahedrinszkij feje az agyra nyaklik, a mennyezetet bamulja.
Sziinet

ZAHEDRINSZKIJ Elvehette volna.

SZEJKIN Igen.

ZAHEDRINSZKIJ Férjhez ment volna magahoz.

SZEJKIN Hozzam jétt volna.

ZAHEDRINSZKIJ Akkor miért neheztel ram?

SZEJKIN Nem az faj, ami akkor volt, csak ami azutan tortént.

ZAHEDRINSZKIJ Azutan maga valahogy nem volt sehol.

SZEJKIN lgaz.

ZAHEDRINSZKIJ Most még kevésbé van...

SZEJKIN Ez is igaz.

ZAHEDRINSZKIJ Akkor nincs joga neheztelni ram.

SZEJKIN Nincs jogom.

ZAHEDRINSZKIJ Akkor miért neheztel mégis?

SZEJKIN Mit tegyek, Ivan Nyikolajevics, nincs jogom neheztelni magéara, nem

is |étezem, mégsem tudok megbocsatani.

ZAHEDRINSZKIJ Mit kivan télem...

SZEJKIN Ne féljen, azért jottem csak, hogy elbeszélgessiink.
ZAHEDRINSZKIJ (megkonnyebbilten) Akkor j6, azt igazan megtehetjuk. Ne-
kem sincs mar kivel.

SZEJKIN Van itt ember éppen elég.

ZAHEDRINSZKIJ Miféle ember? Volt ember, nincs ember. Tudja maga, hogy

valéjaban milyen nagy szerencséje van?

SZEJKIN Nekem?

ZAHEDRINSZKIJ Epp idejében ment el. Ez mi, ha szabad kérdeznem?

SZEJKIN Micsoda?

ZAHEDRINSZKIJ Ez a vicsorit6 izé? (A 16 koponya vicsorit6 fogazatara mutat)

SZEJKIN A katonatarsam.

ZAHEDRINSZKIJ Olyan furcsa...

SZEJKIN Anndl is tébb nekem, a legjobb baratom, a leghliségesebb bajtarsam.
Velem volt mindvégig Vrangel hadseregében. Benne sohase csalédtam.
ZAHEDRINSZKIJ Mindvégig?

SZEJKIN Nem is valok meg téle soha.

ZAHEDRINSZKIJ Nemis szabad, ha egyszer j6 barat. De ha mar széba kerdilt,

hogy neheztel...

SZEJKIN Ne is beszéljiink réla, lvan Nyikolajevics, elmult, felejtsuk el. Végtére is

az én hibam volt.



ZAHEDRINSZKIJ En viszont joggal neheztelhetnék magara.

SZEJKIN Neheztel ram?

ZAHEDRINSZKIJ Igen.

SZEJKIN Még ma is? Nekem val6jaban nem is volt fontos.
ZAHEDRINSZKIJ Maganak nem. De Tatjananak... Ezért neheztelek magara.
SZEJKIN Butasagokat beszél, lvan Nyikolajevics. Azt akarnd, hogy nekem is
fontos legyen az, ami fontos volt neki?

Szinet

ZAHEDRINSZKIJ Igaza van. Nem akarom.
SZEJKIN No, latja, hogy milyen butasag.

Szlinet

ZAHEDRINSZKIJ Azt hiszem, méar nem is neheztelek magara. Annal inkabb
egy bizonyos Zubatijra.

SZEJKIN Zubatij? Nem ismerem.

ZAHEDRINSZKIJ Mondtam én, hogy szerencséje van.

SZEJKIN Miféle alak?

ZAHEDRINSZKIJ Ne is beszéljink réla.

Szunet

Nem tudja, hol lehet most Tatjana?

SZEJKIN Tudom.

ZAHEDRINSZKIJ (olyan hevesen il fel a széfan, hogy megditi a beteg labat, az
arca eltorzul a fajdalomtdl, de nem torédik vele) Hol?

SZEJKIN Mért akarja tudni?

ZAHEDRINSZKIJ Hogyhogy miért?

SZEJKIN Mindenéaron tudni akarja?

ZAHEDRINSZKIJ (folemelkedik, a sz6fara Ul, laba a padlén) Tudni akarom!

SZEJKIN Val6ban akarja?

ZAHEDRINSZKIJ Maga ne ugrasson engem!

SZEJKIN Ha valéban akarja... (Felall. A I6koponyat a székre teszi, szemben
Zahedrinszkijjel, az erkélykijarathoz megy. Az erkélykijarat bal falmélyedé-
séhez Iép, és meghuzza a kisfuiggdny zsinorjat)

A kisfuggony szétnyilik. Shakespeare Szentivanéji dlom cim( darabjanak
szintere tnik fel. Tatjana-Titania gyényodrd fantaziaviseletben, mely kidombo-
ritia szép idomait.

Zubatij-Zuboly, mint legutébb, vagyis egyrészes fekete furdéruhaban, vall-
panttal, mely félcombjaig ér, fején szoros, fekete, fulét takard, homlokaba ha-
zott Uszbésapka, alla alatt becsatolva.

Minden eltdinik, ami elézéleg az erkélyajton tallathatd volt, vagyis a balusztrad, a
ciprusfak cstcsa meg a tenger.

Elengedhetetlen azaz impresszio, hogy a jelenet nem az erkélyen, hanem egy
masik dimenziéban jatszodik, vagyis egy meghatarozhatatlan térben. Ennek a
kisszinpadnak kis nézétere erésen ki van vilagitva. Tatjana-Titania a ko-telezéen
eléirt, erdei virdgagyon fekszik. Zubatij-Zuboly foléje hajol. Kéros-koril az erdd
néhany jellegzetes kelléke. Tatjana-Titania az alombdl ébredezve

TATJANA Mi angyal ébreszt a viragos agybol?
ZUBATIJ Pinty és veréb, pacsirtafi,

S igazmondo6 kakuk:

Daléra egy férj sem meri

Mondani, hogy: ,hazug"!
TATJANA Kérlek, nemes halandd, énekelj:

Filem szerelmes igéz6 dalodba, S
erdltet szép erényid ereje Els6
latasra mar bevallanom, Eskidve,
hogy szeretlek, angyalom!

Zahedrinszkij roppant eréfeszitéssel, am fajdalmarél megfeledkezve, folemel-
kedik a szofarél

ZUBATIJ Ez nem fizetédik ki, asszonyom,
Minek az érzés ide? Igy vagy Ugy
Az ily j6 alkalommal élni kell.
TATJANA Te éppen oly bdlcs vagy, mint aminé szép.
ZUBATIJ Egyik se biz én; de ha annyi eszem volna, hogy kitalalnék
ebbdl az erd6bél: ugy épp elég volna magam sziikségére.
TATJANA 0, e ligetbdl mért kivankozol?

Akarsz, nem: itt maradsz, nem tavozol.
Szellem vagyok, de nem kozrendbeli;
Orszagomat 6rok nyar kedveli

Es én szeretlek; jojj hat, j6jj velem;

Zahedrinszkij a kisszinpad jobb falmélyedéséhez megy. Jobb vallaval nekita-
maszkodik, és nézi az eléadéast

Tundérim oldalodhoz rendelem,

Hogy hozzanak mélybdl szamodra gyongyét;

Virdgagyon daluk szunnyasszon el; S

megfinomitom haland6 gorongydd,

Hogy szallni tudj a lég tindérivel.
ZAHEDRINSZKIJ (orditva) Elég!

A szinészek abbahagyjak a jatékot, és varakozoan a nézétér felé fordulnak

SZEJKIN Mi baja van, lvan Nyikolajevics...

ZAHEDRINSZKIJ (er6sen séantitva, minduntalan egyensulyat veszitve, de
nem torédve a fizikai fajdalommal a kisszinpad hosszaban balra megy.
Szejkin elétt megall, jobb kezével a falba kapaszkodik) Minek jottél vissza?
Bosszut akarsz allni?

SZEJKIN En? Mért, talan nem tetszik?

ZAHEDRINSZKIJ Jago, te cudar zsivany!

SZEJKIN Ez egy masik darabbdl van.

ZAHEDRINSZKIJ En téged... én téged...

SZEJKIN Mit tehet velem?

ZAHEDRINSZKIJ (nyugodtan) Igaza van, semmit se tehetek. (Hirtelen diihé-
ben a falra sujt 6klével) Auuu! (Tul er6sen verte oda, folsérti a kezét) SZEJKIN
Ivan Nyikolajevics, prébaljon kicsit uralkodni magan. Ha ez igy megy

tovabb, a végén még teljesen megrokkan.

ZUBATIJ Végre folytathatom?

SZEJKIN Tessék csak. De most, ha lehet, egy masik darabbdl kérném. Ez itt,
ugy latom, nem tetszik a nacsalnyik elvtarsnak.

A kisfuggony 6nmikodéen leereszkedik.
Zahedrinszkij jobbra megy, és a széfara hanyatlik

(Kdzeledve feléje) Rosszul van?
ZAHEDRINSZKIJ Vizet!

Szejkin balra megy, és a vizeskancs6bol 6nt a poharba. Vagyis csak ugy tesz,
mintha vizet 6ntene, mert a kancséban nincs viz. Atnylijtja a poharat Zahed-
rinszkijnek.

Zahedrinszkij megfogja a poharat és mohon a szajahoz emeli. Iszik, de rajon,
hogy nem iszik. Még egy kisérletet tesz, fejét hatrahajtjia, de semmi. A poharat
vizsgélgatja, aljaval folfelé forditja. A pohar szemlatomast Ures. A poharat visz-
szaadja Szejkinnek

Valahogy olyan szaraz.
SZEJKIN (mézédesen) Mi szaraz, lvan Nyikolajevics?
ZAHEDRINSZKIJ Ez a viz.
SZEJKIN Az a legegészségesebb, ha szaraz. (A poharat odaviszi az
irésztalhoz, az iréasztalra allitja)
ZAHEDRINSZKIJ Mért teszi ezt velem?
SZEJKIN Mit, lvan Nyikolajevics?
ZAHEDRINSZKIJ Hat ezt az egészet Zubatijjal.
SZEJKIN (kdzeledik Zahedrinszkijhez, és megall elétte) Es még kivel?
ZAHEDRINSZKIJ Mindig is ellenszenves volt nekem, de nem hittem volna,
hogy ilyen gazember.
SZEJKIN O, csak hébe-hdba.
ZAHEDRINSZKIJ llyet mutatni nekem...
SZEJKIN Maga akarta latni.

Gong a kisfiiggdny mogott.

Szejkin a sz6fatdl jobbra, annak labanal all. A falnak tamaszkodik, a kisszinpad
nézdjeként figyeli a jatékot. A fal ferde, vagyis nem fogja eltakarni Zahedrinszkijt
a szofan, sem a kisszinpadot.

A faggdény 6nmikodden folmegy.

Egy jelenet az Othellébdl. Desdemona szerepében Lily Karlovna Wolf. Hal6-
ingben fekszik az agyon. Szinhazi jelmezben, de a frizuraja valtozatlan, azaz
eldl frufru, kétoldalt felfelé kunkorodd hajtincsek. A kisszinpad bal oldalardl
belép Rudolf Rudolfovics Wolf, Othello szerepében. Fején turban, jelmezben
van, de a tunikdjan ugyanazok az érdemrendek fityegnek, mint el6zéleg

LILY Ki az? Othello?

WOLF Igen, Desdemona.

ZAHEDRINSZKIJ (félhangosan) Ez nem nekem, ez most magéanak szol.
SZEJKIN (félhangosan) Biztos benne?

ZAHEDRINSZKIJ Hat... Talan nekem is sz6l, de nem ebben a szereposztasban.

LILY Lefekszel, uram?
WOLF Iméadkoztal az este, Desdemona?
LILY Igen, uram.

WOLF Ha jut eszedbe még valami bindd, Amelyet
nem bocsatott meg az Ur,
Kdnyorogj érte haladéktalan.

LILY Mit akarsz ezzel mondani, uram?
WOLF Tedd meg s rovid Iégy. Majd odabb megyek.
Nem éllek igy meg, tisztatalanul;
Nem, Isten ments! A lelked nem 6l6m meg.
LILY Ki akar megdlni?
WOLF En!

ZAHEDRINSZKIJ (két tenyerét a szajahoz emelve, odakialtja) A sinek!
WOLF (abbahagyja a jatékot, Zahedrinszkijnek) Lesz szives nem zavarni!
SZEJKIN Hagyja békén, én se szivelem ezt a mérnokot, de most kapdra jon.

A szinészek Ujra folytatjak a jatékot

LILY Az Ur legyen

Irgalmas hozzam!
WOLF Szivbél mondom: amen!
LILY Ha igy beszélsz, nem 6lsz meg, azt remélem.
WOLF Hm.
LILY Es mégis félek; rémes, mikor igy

Forog a szemed. Mért is rettegek?
Hisz artatlan vagyok, de félek - érzem.



WOLF Gondolj a biineidre.

ZAHEDRINSZKIJ Csak semmi célozgatas!

WOLF (abbahagyja a jatékot, Szejkinnek) Igazgato elvtars, mi folyik itt?!
SZEJKIN Csak folytassa.

A szinészek folytatjak a jatékot

LILY Hogy szeretlek,
Csak az a bném.

WOLF Ez lesz a halalod.

LILY Fonak halél, mely megél egy szerelmest.
Jaj, mit marod fogaddal ugy az ajkad?
Tet6tol talpig véres indulat raz:
Baljos jelek; de remélem, remélem,
Nem nékem szélnak.

WOLF Csond, egy sz6t se szolj!

LILY Nem szélok. Mit akarsz?

WOLF Kedves kendémet, melyet néked adtam,

Te Cassionak adtad.
ZAHEDRINSZKIJ Milyen kend6t?
LILY Eletemre
S lelkemre: nem! Kérdezd meg, hivd ide.

ZAHEDRINSZKIJ Errél van sz6!

WOLF Vigyazz szivem, ne eskidj hamisan; Halalos agyadon vagy.
LILY De talan csak Nem most halok meg!

WOLF De igen, azonnal. Azért hat gyond meg nyiltan

blnddet; Mert eskivel tagadd bar

minden izét, Vas szandékomat, melytdl

ugy nyogok, Nem fojtod el. A halal var

read.

0, egek! Irgalom! (Sir)

Te szajha! Még el6ttem siratod?

(Ujjaval Zahedrinszkijre mutat)

LILY
WOLF

Szejkin megfordul, és szemugyre veszi Zahedrinszkijt. Wolf-Othello mutatéuj-
javal Zahedrinszkijre bok, s ebben a p6zban mozdulatlanna dermed. Sziinet

ZAHEDRINSZKIJ Ennek meg mi a baja?

Szejkin mar nem néz Zahedrinszkijre, megint nekitamaszkodik a falnak, és
viszszavaltozik nézévé.
A szinészek folytatjak a jatékot

LILY Kergess el inkabb, uram, csak ne 6lj meg!
WOLF Dogolj meg, ringyo!

LILY Olj meg holnap! Hadd élek reggelig!
WOLF Ha hizod...

LILY Egy félorat!...

WOLF Déntéttem, nincs halasztés.
LILY Engedj id6t, csak egy imara!

WOLF Késé.

(Fojtogtatni kezdi)
ZAHEDRINSZKIJ (felugrik a széfardl, amennyire mostani allapotaban téle ki-
telik) Ereszd el azonnal, te barom!
WOLF (abbahagyja a fojtogatast) Kérem, én igy nem tudok dolgozni!
ZAHEDRINSZKIJ Akkor ne dolgozz, te fafejl!
WOLF Ne sértegessen engem!
ZAHEDRINSZKIJ Majd én mindjart megsértelek. (Fenyegetden kozeledik feléje)
WOLF (a kisszinpad bal kulisszaja felé hatralva) Ezt nem Gszod meg szarazon!
ZAHEDRINSZKIJ Nem lesz idéd bekdpni, te spicli!
SZEJKIN Ez a modor igazan méltatlan a kulturdlis részleg felelés munkatarsa-
hoz. Mit sz6lna hozza Csapajev elvtars?
ZAHEDRINSZKIJ Tudja mit? Bassza meg Csapajev elvtarsat!
SZEJKIN Kit?
ZAHEDRINSZKIJ (észbe kap) Ot talan mégse.

A kisfiggony énmikddden leereszkedik

SZEJKIN Nem értem, mért szakitja meg folyton az eléadast, Zahedrinszkij
elv-tars. A féltékenység a maga probléméja.

ZAHEDRINSZKIJ Azért mindennek van hatara, Pjotr Alekszejevics. En
féltékenykedhetek, szenvedhetek, dihénghetek, de hogy fojtogatnék?! Azt
sohal

SZEJKIN Mert ahhoz tdl gyenge, Ivan Nyikolajevics. Az utat végig kell jarni.
Barmilyen aron is.

ZAHEDRINSZKIJ Talan maganak, de nem nekem. Ha mar arrél van sz6, hogy
az utat végig kell jarni, jobb, ha maga hallgat. Nagyon leszerepelt az elsé fel-
vonasban.

SZEJKIN Melyik elsében?

ZAHEDRINSZKIJ Rogton azutan, hogy megkérte Liliana Karlovna kezét. Nem
mondom, szép kilatassal kecsegtette.

Szejkin hallgat

S egyaltalan szép kis jellem.
SZEJKIN A helyérségbe kellett visszamennem.

ZAHEDRINSZKIJ A menyasszonya nélkul?
SZEJKIN Vissza akartam jonni.
ZAHEDRINSZKIJ Valahogy mégse jott vissza.

Szinet

SZEJKIN Az az érzésem, hogy mi most befejezzik ezt a jelenetet.

ZAHEDRINSZKIJ Melyiket? A leanykérést? Azt igazan érdemes volna.

SZEJKIN Nem, az Othellébdl valét.

ZAHEDRINSZKIJ Aha. Mert az utat végig kell jarni, igaz?

SZEJKIN Pontosan errél van sz6.

ZAHEDRINSZKIJ Csakhogy a szinészek mar elmentek.

SZEJKIN Nem szamit. Mi majd befejezzlk.

ZAHEDRINSZKIJ De én nem vagyok a maga Desdemonéja.

SZEJKIN Megleszunk nélkile. (Félemeli két kezét, szétterpeszti az ujjait, moz-
gatni kezdi, tornaztatja, majd ismét masszirozni kezdi az ujjait, ezt csinalja
felvaltva)

Zahedrinszkij hatralni kezd eléle, elég esetlenil a beteg laba miatt. Szejkin lé-
pésrél I1épésre koveti

ZAHEDRINSZKIJ Mit akar mar megint, Pjotr Alekszejevics...

SZEJKIN Ugyanazt, baratom, mindig csak ugyanazt.

ZAHEDRINSZKIJ Nem azt mondta, hogy mar nem neheztel rAm? SZEJKIN
Nem is nehezteltem, de Gjabb koriilmények meriltek fel. ZAHEDRINSZKIJ
(mér nem tud hova hatralni, mivel nekiment a sz6fanak) Mi-féle kérilmények...

Szejkin hirtelen kirantja a kendét Zahedrinszkij firdékdpenye zsebébdl Ez

valami fatdlis félreértés!

Szejkin leejti a kendét, torkon ragadja Zahedrinszkijt, és a széfara donti

CSELCOV HANGJA (a jobb kulissza mégl) Ivan Nyikolajevics!

Szejkin abbahagyja Zahedrinszkij fojtogatasat. Hona ala kapja a I6koponyat,
és eltdinik a kisfiggdny hasadékaban

CSELCOV (jobbrdl beszalad) Ivan Nyikolajevics... (Zihal) Annyira siettem,
de... Ivan Nyikolajevics, merre van?

ZAHEDRINSZKIJ (a sz6fan fekve) Itt vagyok.

CSELCOQV Hala Istennek, mar azt hittem, hogy valami baja esett.

ZAHEDRINSZKIJ Lidérces almom volt.

CSELCOQV A laba miatt. Rossz hirem van, nem jon a doktor.

ZAHEDRINSZKIJ Zubatij nem sz6lt neki?

CSELCOV Zubatij? El se ment a doktorért!

ZAHEDRINSZKIJ Mért, hova ment?

CSELCOV Fdljelenteni.

ZAHEDRINSZKIJ Beszéljen mar.

CSELCOV Utanaeredtem, eleinte csak egyenest ment, latom am, hogy befor-
dul. ,Aha!"-gondolom magamban. De semmi, azért fordult be, mert szive-
sebben megy arra. Csak mikor aztan Gjra bekanyarodott, egy darabig elére
ment, aztdn meg bement oda...

ZAHEDRINSZKIJ Hova?

CSELCOV Jobb, ha nem mondom.

ZAHEDRINSZKIJ Honnan tudja, hogy ott mit csinalt?

CSELCOV A kert felél kerultem meg, nyitva volt az ablak, és mindent hallottam.

ZAHEDRINSZKIJ Magat nem latta senki?

CSELCOV Kozben beesteledett.

ZAHEDRINSZKIJ Foljelentett...

CSELCOV Azt jelentette magaroél, hogy maga nem jelentette fol 6t. Igaz ez,
hogy nem jelentette f61?

ZAHEDRINSZKIJ Nem volt mikor.

CSELCOV Pedig fol kellett volna, de mennyire, hogy fol kellett volna jelente-
ni... Most mar késé. Na, erre én Ujfent usgyi at a kerten, végigloholtam az
egész bulvaron, s most ehun vagyok ni. Csak ezért ugrottam be Gtkdzbe...
(Hona alol félliteres vodkasiiveget vesz eld, és a padlora allitia Zahedrinszkij
agya fejénél) Maganak hoztam.

ZAHEDRINSZKIJ Es milyen alkalombdl?

CSELCOV A véarakozasra. Jol j6n még.

ZAHEDRINSZKIJ Isten fizesse meg.

CSELCOV Oj, o] micsoda szerencsétlenség, lvan Nyikolajevics, mért nem volt
ott elébb.

ZAHEDRINSZKIJ Nem j6tt dssze.

CSELCOV Nem féljelenteni valakit, az stlyos vétség.

Sziinet

ZAHEDRINSZKIJ Mikor jénnek értem?
CSELCOV Tan éjfél elétt.

Sziinet

Akkor én most... Ugye nem haragszik, lvan Nyikolajevics, jobb, ha én most
megyek.

ZAHEDRINSZKIJ Vilagos.

CSELCOV Nincs sziksége valamire?

ZAHEDRINSZKIJ Nem, nekem méar semmire sincs sziikségem.



Cselcov balra megy
Talan csak arra kérném...
Cselcov megall
Kinyitna az ablakot, olyan filledt a levegé.

Cselcov meghlzza a kisszinpad fiiggényének zsinérjat, és szabadda teszi a
kijaratot az erkélyre. Ismét ott van a balusztrad és a ciprusfak cstcsa, mint a
Szentivanéji alombdlés az Othelldbdl vett jelenet elétt. Csakhogy most vaksotét
éjszaka van, és a ciprusok csucsai feketébbek az éjszakai égnél

CSELCOV Még valami, lvan Nyikolajevics. En nem mondtam semmit, és maga
nem hallott semmit. Erti, ugye...
ZAHEDRINSZKIJ Nyugodt lehet, Alekszandr Ivanovics.

Cselcov balra megy

Es mindent kszonok.
CSELCOV Mit? Nem is ismerjuk egymast. (Kimegy balra)

Szinet.

Zahedrinszkij maga elé révedve Ul a széfan. Kis idé mulva meglatja a kendét a
foldon. Felall, félemeli a kendét és furdékdpenye zsebébe teszi.

Folemeli a félliteres vodkastiiveget a padlorol, odamegy az ivéasztalhoz, lell az
iréasztal elétti székre, szemben Leninnel.

Egy erdfeljes mozdulattal kihdizza a dugo6t.

Az Uveggel szalutél Leninnek és a szajahoz emeli. Iszik, minden kortynal egyre
héatrabb hajtja a fejét.

A fliggony lassan leereszkedik. Mikor Zahedrinszkij maximalis mértékben hajol
hétra, és az uveg szinte fliggéleges mar, akkor gordiil le végképp a fiiggony

Il. FELVONAS

A szinpad felépitése és berendezése:

A szinpad egész hosszdban tengerpart. A latéhatar és a tengerpart vonala.
Kozépen pravoszlav templom, vagyis inkdbb annak lapos makettje. A makettet
a part szélére, a parttal parhuzamosan, mindkét kulisszahoz képest centralisan
kell elhelyezni. A makett és a part széle kdzt annyi helyet kell hagyni, hogy két
egymas mellett elhaladé személy elférjen. A pravoszlav templom homlokzata
(kontarja) téglalap alaku, joval magasabb, mint amilyen széles. A homlokzat folott
harom hagymakupola. A k6zépsé nagyobb, magasabb, minta két oldalt Iévé. A
kupolakon aranytdl csillogé pravoszlav keresztek. A templom meseszerden,
vasarian tarka. A templom téglalap homlokzatabdl egy kapu van ki-hasitva,
forméjat tekintve magas, cslcsives. Vagyis az egész homlokzat egyuttal kapu.
A kapu hasadékadban a latohatar vonala és a tengerpart vonala latszik. A
szinpad teljes hosszaban hiizddé tengerpartot, latohatart és partvonalat csak a
pravoszlav templom sziluettje téri meg a beléje hasitott kapuval, melynek
hasadékaban viszont lathatok a fentiek. A makett lapos, a kapunak nincs sajat
mélysége.

A pravoszlav templomtdl balra 6riasi telihold latszik. Az éjszaka nagyon vila-
gos. Az egész szinpad a hold varazslatos, eleven, szirrealis visszfényében
dereng. Szétszort ezust. A tenger ezlsttel atszétt kiralykék szind. Az ég sotét
zafirkék. Az egész tengerpart kdves és fehér, kirdlykék arnyalatu.

A pravoszlav templom és a jobb kulissza kdz6tt, nagyjabdl feleGton a partszéle és
a rivalda kozott, a partvonallal parhuzamosan két tamla nélkili pad, az egyik a
templomtdl balra, a masik meg jobbra téle. Mind a ketté fekete marvanybdl. A bal
padtol jobbra, feleGton a pad és a templom kozétt, de kdzelebb az eldszinhez
minta két padhoz, fehérre lakkozott deck-chair nyugagyféleség, vagyis sezlon.
A sezlon meghosszabbitdsa egy alacsony tabori szék, szintén fehérre
lakkozva. Egyelére zsamolyul szolgal. A sezlon mellett fehér, alacsony kisasz-
tal. Rajta a kdvetkez6 targyak:

Egy liveg Coca-Cola King Size, avagy dupla méretd, dug6 nélkil.

Egy doboz szivar, nyitva.

Arany cigarettatarca

Nagy, fehér hamutarté (nagyméretd, porcelanbdl)

. Tabori latcsé (binokularis) tok nélkil, szijal, hogy nyakba vagy vallra lehes-
sen akasztani.

arwONPE

Személyek a harmadik felvonasban a szinpadon valé megjelenésiik sorrend-
jében:

Petya, korulbelll 27 éves

Lily Karlovna Wolf

Rudolf Rudolfovics Wolf
Anasztaszja Petrovna Batyuskova
Elsé Férfi, 30-40 éves

Mésodik Férfi, 30-40 éves

Ivan Nyikolajevics Zahedrinszkij
Tabornok

Farkasember

I. Matr6z, 20-25 éves

1. Matr6z, 20-25 éves

Nagy Katalin, 18-30 éves
Alekszandr Ivanovics Cselcov
Matrjona Vasziljevna Cselcova
Pjotr Alekszejevics Szejkin
Tatjana Jakovlevna Borogyina

Cselekmény:

A sezlonon elnyulva fiatal férfi, nem fekszik, hanem l, laba a zsamolyon nyug-
szik, a korai rock and roll idoljanak aranyosan-eziistosen csillogé dltézetében. A
zsakettet ugy kell szabni, hogy a szinész kodnyékig feltéirhesse az ujjat. Fent-rél
lefelé is fel kell hasitani, hogy konnyen szétnyithaté legyen. Frizura & la Elvis
Presley, hétul felallo, elél homlokba hull6 furt, szlavosan széke. Fekete szem-
tiveg fehér plasztikkeretben. A laban mutatés, barokkos Adidas cipé. Nagy
szivart sziv szabdalyos idékdzokben, ritmikusan, fustgomolyagokat eregetve
(ha a szinész dohanyos, nem lesz probléma).

Jobb oldalon, a padon fekve alszik valaki kinydjtott labbal a pravoszlav temp-
lom felé. Fejét egy szétteritett Ujsaggal (cirill betds Ujsag) takarta le. Laban el-
ny{itt nemezcsizma. Vattanadragot és vatta felsérészt visel. Minden piszkos-
szurke, foldszind rajta.

Szinet.

Felhangzik valami csattogas, mintha tapsolnanak, révid, szaggatott sorozat-
ban, azutan Ujra egyenként.

Szinet.

Jobbrdl lassan, sétald |éptekkel iddsebb par jon be az 1910-es évek divatja
szerint dltdzve. Megjelenésiik eldkeld, fels6bb kordkre vallé. Wolf és Lily Kar-
lovna. Lily az el6szin feldl, Wolf bal oldalan van. Karonfogva vezeti Wolfot, aki
kissé gyamoltalannak latszik. A botjara tAmaszkodik, ugyanaz, mint az elsé fel-
vonasban. Ugyanolyan egyenletes Iéptekkel haladva odaérnek a sezlonon el-
nyulé férfihez, megallnak. Wolf megbillenti a kalapjat

LILY lzvinyitye, goszpogyin

A fiatalember fustgomolyagokat ereget.
Szinet

Izvinyitye, tovéris...

A fiatalember fustgomolyagokat ereget.
Sziinet

Do you speak English?
PETYA Szdlits csak Petyanak.
LILY Hany 6ra van?

Petya leteszi szivarjat a hamutartéra, bal ruhaujjat konyékig feltdri. A karjan ku-
16nb6z6 markaju 6rék vannak, csillogé éraszijakon. A legljabb markéak: Scuba,
Driving stb., nyomasmérdvel, magassagmérével, stopperéraval, szamolo-
géppel sth. felszerelve. Petya most leereszti jobb ruhaujjat, és benyul a belsé
zsebébe, ahonnan kihGz egy 6divat( arany Omega zseborat aranylanccal, fel-
kattintja az 6ra fedelét. Megnézi az 6réat, majd becsukja a fedelét, és belsé zse-
bébe teszi

PETYA Tizenegy.
LILY Bolsoje szpaszibo, miszter.

Lily és Wolf balra kimegy ugyanolyan lassu, sétalé léptekkel. Petya szivarja
utan nydul, és fustgomolyagokat ereget.

A padon alvé férfi nyugtalanul fészkelddik aiméban, és az Gjsaggal z6rdog. Majd
mozdulatlanna dermed és tovabb alszik.

Felhangzik a csattogas, sorozatban és egyenként.

Jobbrdl bejon Anasztaszja Petrovna Batyuskova, nagyon Oreg mar. Szegé-
nyes ruhaban, fejkendében, igazi, népbdl szarmaz6 babuska. Batyut cipel a
héatan. Lassan ballag. Petyahoz érve megall. Leveszi hatardl a batyut, kibogozza.
Egy szamovart vesz ki beléle, ugyanazt, amelyet az elsé felvonasban hozott be
a szinpadra

ANASZTASZJA Nem venné meg?
Petya tagaddlag rézza a fejét
Olcsén adom am.

Petya tagadodlag razza a fejét. Anasztaszja a batyuba teszi a szamovart.
Osszekotozi a batyut, s a hatara dobja. Lassan ballag. Kimegy balra.
Felhangzik a csattogas, sorozatban és egyenként.

Bal oldalrél bejon két férfi, egy dsszecsukhat6 létrat hoz. Mindketten szdglete-
sek, széles valliak, olyanok, minta Sztalin-korszakbodyguardjai (testér). Egy-
forma ruha, fekete 6ltony az dtvenes évek szovjet divatja szerint: széles szaru
nadrag, széles vallu kétsoros zako, fehér ing, lefelé konyulé hegyes gallér,
széles nyakkendd, fekete, fényesre suvikszolt cipé.

Petya ugyet se vet rajuk.

Odaérnek a pravoszlav templomhoz. A kapu jobb oldalanak tamasztjak a létrat.
Elsé Férfi felmaszik a létrara, zsebébdl kiveszi a kalapacsot, a szoget, és el-kezdi
beverni fellil, a csucsiv jobb oldalaba.

Masodik Férfi a Iétrat fogja.

Néhany kalapacsités utan ébredezni kezd a padon alvé férfi. El6szor az Ujsag
alatt mocorog, de egy kuléndsen energikus és hangos kalapacsutés utan hir-
telen felll, a Iaba tovabbra is kinyUjtva a padon. Az Ujsag leesik az arcérdl. lvan
Nyikolajevics Zahedrinszkij az. Zahedrinszkij jocskan megoregedett. Nem
korban, mert ugyanolyan idds, mint az elsé és a masodik felvonasban volt, va-
gyis korllbelul dtvenéves, de killemre. Pofaszakalla mar telijesen 6sz, arca
borostas, a borosta sziirkés, haja hosszu, régen nyiratkozhatott, gondozatlan
és ugyancsak ész

ZAHEDRINSZKIJ (a létran all6 férfi felé olyan hangon, ahogy a kutyat szoktak
elkergetni) Kotrédj innen!



A létran all6 férfi Zahedrinszkij felé fordul kezében a kalapaccsal. A létra alatt
allé szintén érdeklédést mutat. Petya fistgomolyagokat ereget, és nem mutat
semmi érdeklédést

Mar aludni se lehet ezektél a rihés kutyaktol!

A férfi a kalapaccsal a kezében lassan lejon a létrarol.

Zahedrinszkij a padra Ul, 1abat leteszi a foldre. Nem torédik a két férfival. Az
Elsé mér lejott a 1étrardl, és lassan kdzeledik Zahedrinszkijhez.

A Masodik mogotte Iépked. Megalinak Zahedrinszkij elétt, aki nagyokat nydj-
tozik, asitozik, megvakarja a honaljat, és figyelemre se méltatja a két férfit

ELSO Te ismered?
A Masodik tagaddlag razza a fejét

Akkor meg kéne ismerkedni. (Ralép Zahedrinszkij 1abara)
ZAHEDRINSZKIJ (lassan feldll) Van valami hézag? ELSO A
kolléga meg akar ismerkedni.

ZAHEDRINSZKIJ Mondd meg neki, hogy nem tetszik a pofaja.
ELSO (a Masodiknak) Hallod?

MASODIK Nem én. Nem lehetne megismételni?

ELSO (zahedrinszkijnek) A kolléga azt tizeni, ismételje meg.
ZAHEDRINSZKIJ Mondd meg neki, eszem agéban sincs.
ELSO (atnydjtja a kalapacsot a Masodiknak) Akarsz elsé lenni?

Mésodik elveszi a kalapacsot téle, és Zahedrinszkij felé kdzeledik.
Petya lerakja a szivarjat, és éleset futtyent az ujjai kozt. EIsé és
Mésodik Petya felé fordul

PETYA Ide. hozzam!

Elsé és Méasodik kozeledik Petyahoz

(A templomra mutatva) Na, nyomas! Folytassatok! Elsé
és Masodik Zahedrinszkij felé tekinget (Felall a

sezlonrol) Nem hallottatok?!

Elsé és Masodik visszamegy a létradhoz. Mosta kaputél balra allitjak fel a létrat.
Petya hosszasan és alaposan nyomja el a szivarjat a hamutartoba.

Elsé felmaszik a létrara. Masodik odanydijtja neki a kalapacsot, és a létrat tartja.
Elsé kiveszi zsebébdl a szdget, és harom kalapacsutéssel beveri a falba.
Ugyanolyan magassagban, mint az el6z6 szoget.

Petya kiveszi zsebébdl a fésdjét, és fésulkddni kezd.

Elsé elindul lefelé a |étran.

Petya zsebébe dugja fésdjét, és lassan elindul Zahedrinszkij felé. Elsé

Ujra felmaszik a létra tetejére, hogy jobban lassa, ami kdvetkezik. Petya
megall Zahedrinszkij elétt.

Szunet.

Masodik félmegy a létrara, hogy 6 is jobban lasson.

Petya leveszi fekete szemivegét, és a zsebébe teszi. Nézi Zahedrinszkijt, Za-
hedrinszkij meg Petyat

ZAHEDRINSZKIJ (halkan kezdi el énekelni)

Sinek kozt Iépegetve...
PETYA (csatlakozik hozza)

Kakaska ment libegve
ZAHEDRINSZKIJ (folytatja, most mar hangosabban)

Tizennyolc kiscsibe utana...

Petya és Zahedrinszkij egyutt éneklik teljes hangerével s egyre élénkebben

Egy restibe bemenve
Pohér vodkat vedelt be
S csibéinek viz jart, pohéarka.
PETYA (6rvendezve, mint aki nem hisz a sajatszemének) Vanya bacsi! (Szét-
tarja a karjat)

Zahedrinszkij ugyancsak. Megdlelik, haton veregetik egymast

(Kissé hatrabb 1épés ugy nézi Zahedrinszkijt, mintha nem tudna betelni 1a-
tasaval) Honnan jétt, hogy kerill ide... ZAHEDRINSZKIJ Eszakrol.
PETYA Es mi mar azt hittiik...

ZAHEDRINSZKIJ En is azt hittem.

PETYA De azért még él?

ZAHEDRINSZKIJ Valahogy ugy fest.

PETYA Es az egészsége?

ZAHEDRINSZKIJ Bizony, azzal csehdil allok.

PETYA Hogy fog 6rtilni a mama...

ZAHEDRINSZKIJ (a létran allékra mutatva) Ez a két csoétany a tied?
PETYA A megszokott rohadék.

Zahedrinszkij a Iétran allok felé fordul, jobb karjat félreérthetetien mozdulattal
konyékben behajlitia, bal kezével pedig jobb bicepszét utdgeti. A létran allék
ugy tesznek, mintha nem is latnak ezt

Jojjon, erre muszaj inni!

Balra mennek, a kisasztalhoz. Petya elhlzza a tabori széket a sezlont6l, most
mar nem zsamolyul, hanem Uléalkalmatossagul szolgal. Zahedrinszkij elnyulik
a sezlonon. Petya a kisasztalrdl félemeli a coca-colas Uveget és latja, hogy a
létrén allok tovabbra is 6ket bamuljak

Kotrédjatok innen!

A két férfi sietve lejon a létrardl, egymas mellé all, s szovjet modra tiszteleg Pe-
tyanak, vagyis a tenyér laposan a jobb halantékhoz, a tenyér és alsékar viz-
szintesen, kozben dsszeverik a bokajukat. Miutan szalutéltak, a létrat ossze-
csukjak és futolépésben kiviszik balra. Petya lell a tabori székre, és Zahed-
rinszkijnek nyUijtjia a coca-colas Uveget

ZAHEDRINSZKIJ Ez mi?

PETYA Kostolja csak meg, Vanya bacsi!

ZAHEDRINSZKIJ (az Givegbdl iszik) Nem rossz... Csak mért kell ezt szinezni?
(Odaadja az uveget Petyanak)

PETYA Fele vodka, fele kéla.

ZAHEDRINSZKIJ Nem lehetne tisztan?

PETYA Most mar nem lehet. Ez Eurépa. (Iszik az tivegbdl)

ZAHEDRINSZKIJ Mar értem. Igy olcsébban jossz ki.

PETYA Minek nekem olcs6bban?

ZAHEDRINSZKIJ Eurépéban igy dukal!

PETYA Mutatok valamit, Vanya bacsi. (Az Uveget az asztalra allitia, szazdollaros
bankjegyekbdl all6 legyezészerdi kiteget vesz el6. Félemeli a gyufasdobozt
az asztalrol, és meggyujtja a bankjegyeket)

ZAHEDRINSZKIJ (felugrik a sezlonrol) Az istenért Petyal!

PETYA Vot mnye gyengi.

Mindketten a nagy langgal ég6 bankjegyeket nézik. Petya biiszkén, Zahed-
rinszkij elborzadva.
Szunet

ZAHEDRINSZKIJ Ha legalabb rubelt, de te egybél dollart?!
PETYA A rubel jobban ég, de utana tobb a korom.
ZAHEDRINSZKIJ Mégis... Nem sajnalod?

PETYA Nekem van bel6le dogivel.

Mikor Petya az ég6 bankjegyeket mar nem tudja tartani, a hamutartéra teszi.
Tovéabb égnek ott, akar a faklya.
Szunet

(Szétkotorja a parazslo hamut) Vszjo praslo!

ZAHEDRINSZKIJ (a sezlonra ul, nem tud szabadulni a pénzugyi autodafé ha-
tasa aldl) Hej, Petya, ki gondolta volna, hogy te a szovjet nép egyszeri gyer-
meke...

PETYA Nem vagyok mar gyerek, Vanya bacsi!

ZAHEDRINSZKI Igaz, az id6 elrepult. De szovjet.

PETYA Méar nem is szovijet.

ZAHEDRINSZKIJ Azt beszélik, de ezt nem konnyd elhinni.

Jobb oldalon, a tengerpart szélén feltiinik a szovjet Tabornok fej nélkuli, szo-
katlanul nagy alakja. Diszegyenruhaban, mellén tébb sor érdemrend. Nyakan,
valamivel a gallérja folott, ott ahol a fejét levagték véres csik latszik. Behajlitott
balkarjaban tartja kerek tabornoki sapkéajat. Mereven lépked, nem hajlitjia be a
térdét. Lassan és egyenletesen balra vonul a tengerpart szélén.

Petya és Zahedrinszkij nem latja 6t, mintha nem is létezne.

A Tabornok csak a nézék szamara létezik.

A Tabornok vonulasat végig megfelels reflektor kiséri.

Hallani a csattanasokat. Elészor egyenkeént, azutan egy rovid sorozatot

Ez mi?
PETYA Micsoda?

Zahedrinszkij hallgatodzik. Csattogasok, két révid sorozat

Ja, ez? Szajon vagjak egymast.
ZAHEDRINSZKIJ Ki kit?
PETYA Hat az egyik a masikat.
ZAHEDRINSZKIJ Es mért pont szajon?
PETYA Mert most szabadsag van.
ZAHEDRINSZKIJ Akkor én is... most is barkinek lekeverhetnék egyet?
PETYA Le hat, csak hogy Vanya bacsi ehhez mar tdl vanyadt.
ZAHEDRINSZKIJ Igazad van, errél mar lekéstem.

Petya el6veszi arany Omegéjat, felnyitja fedelét, és megnézi az id6t
Sietsz valahova?
PETYA Még van egy kis idé6m. (Elteszi az Omegéjat) Vanya bacsival mindig

szivesen...

Balrél bejon az a Kettd, és Petyatdl tisztes tavolsagban megallnak. Nem mer-
nek kdzelebb jonni

Mi van mar megint?
Az Els6 kozelebb Iép Petyahoz, folébe hajolva valamit sug a flilébe

(Felall) Ne haragudjon, Vanya bacsi, valamit el kell intézni a cégnél.
ZAHEDRINSZKIJ Menj csak, fiacskam, addig én itt led6l6k egy kicsit.



Petya kimegy jobbra, mogoétte az a Kettd.

Zahedrinszkij lefekszik a sezlonra. Lehunyja a szemét.

Balrdl bejon Lily és Wolf. Lily az elészin feldl, Wolf jobb oldalan van. Karonfogva
vezeti Wolfot. Odaérnek a bal oldalon 1évé padhoz, és leliinek szemben a né-
z6kkel. Lily Wolf bal oldalan foglal helyet. A semmibe bamulnak. Zahedrinszkij
kinyitja a szemét, folemeli a fejét, mint aki elszunditott, és most hirtelen nem
tudja, hol van. Meglatja Lilyt és Wolfot. Egy ideig nézi éket. Rajuk ismer.

Felall és feléjik kozeledik

Liliana Karlovna! Micsoda talalkozéas! (Wolfnak udvariasan, de jéval kisebb
lelkesedéssel) Rudolf Rudolfovics...

Lily felall. Wolf a semmibe bamul

LILY Méar indulunk?

ZAHEDRINSZKIJ Otven éve nem lattuk egymast!

LILY Méaris?

ZAHEDRINSZKIJ Legfébb ideje, Liliana Karlovna, talan 6tven év is eltelt azéta
vagy még anndl is tobb!

LILY (Wolfnak) Rudi, indulunk.

Wolf a semmibe bamul
(Megrazza Wolf karjat) Rudi! Wolf

a semmibe bamul

(Zahedrinszkijnek) A férjem nem hall.
ZAHEDRINSZKIJ Nem baj.

Lily megfogja Wolf karjat, és segit neki folkelni. Wolf tehetetlentl hagyja magat
felhGzni. Lily a templomkapu felé vezeti Wolfot beléje karolva

Hova-hova, Liliana Karlovna...
LILY (Wolffal egyltt megall) Mais... Vous étes du bateau...

Szunet

ZAHEDRINSZKIJ Liliana Karlovna, hat nem ismer meg?
LILY (Wolfnak) Allons... (Wolfot a kapuhoz vezeti)

Zahedrinszkij elallja az Gtjukat. Lily és Wolf megall

ZAHEDRINSZKIJ (megfogja Lily kezét) Szeretném ezt a dolgot tisztazni.

Visszavezeti Lilyt a padhoz, vele Wolfot is, akit Lily tovabbra is karonfogva ve-
zet. Mindharman a nézétérrel szemben dlnek le. Lily kdzépen, Zahedrinszkij
Lily bal oldalan

On, ugye, Lily Karlovna Wolf, sziiletett Szvetlova.
LILY Az az unokam.
ZAHEDRINSZKIJ Ugyebar szinészng?
LILY Igen, szinészné volt.
ZAHEDRINSZKIJ Rendben. A férje Rudolf Rudolfovics Wolf.
LILY Osterman.
ZAHEDRINSZKIJ Vasutépité mérnok.
LILY Osterman grof.
ZAHEDRINSZKIJ Német szarmazasu. J6I mondom?
LILY Westfaliaban szlletett, de a car szolgélataba lépett.
ZAHEDRINSZKIJ Neki kdszonhet6 a Vszjerasszijszka Tranzitnaja Szisztema
felépitése. gy van?
LILY Nagy Péter minisztere volt.
ZAHEDRINSZKIJ Melyik Péteré?
LILY Nagy Péteré.

Szlinet

ZAHEDRINSZKIJ (elfordul Lilytél, és maga elé réved) Nem, itt valami nem
stimmel.

Kdzben a szovjet Tabornokmara bal kulisszahoz ért- Utkdzben a kapu nyila-
saban is felbukkant -, majd eltiint a bal kulissza mogétt. Ha még nem tiint el,
rovidesen el fog tdnni. Minden a szinpad hosszatdl és a Tabornok vonulasanak a
tempojatol fligg. A magasban, az égen, balrdl, a tengerpart vonala folétt fel-
tiinik a Pdépa természetfolotti nagysagu feje. A pravoszlav Pépa magas, henger
alaku siivegben, hosszu hajjal, szakallal. A nyakéan, alul, ahol a feje le van vagva,
véres csik huzodik. Profilban vonul el, jobbra nagyon lassan és egyenletesen.
Mint elétte a Tabornokot, a Pdpa fejét is megfelels reflektor kiséri.
Zahedrinszkij, Liliana és Wolf - mindharman a semmibe bamulnak.

Szunet

(Lily felé fordulva) Nem emlékszik ram?
LILY (Zahedrinszkij felé fordulva) Oui, mon capitaine.
ZAHEDRINSZKIJ (ismét a semmibe bamulva) Sose voltam katona.
LILY Mikor visz el magaval minket?
ZAHEDRINSZKIJ Hova?
LILY Konstantinapolyba.
ZAHEDRINSZKIJ (ismét a semmibe bamulva) Ez egyre cifrabb.
LILY Nem hagyhat a sorsunkra minket.

ZAHEDRINSZKIJ Miért nem?

LILY Ezt éppen maga mondja?

ZAHEDRINSZKIJ De ha nem ismerjik egymast...

LILY A férjem neve...

ZAHEDRINSZKIJ Tudom. Osterman grof. De nem ismerem.

LILY Nem hisz nekem?

ZAHEDRINSZKIJ En csak Liliana Karlovnat ismerem.

LILY Vrangel tAbornok kezeskedhet értiink.

ZAHEDRINSZKIJ (Lilyhez fordulva) Hiszen mar nem él!

LILY Monsieur! Tudom, hogy 6n mint francia nem tartozik szdmadassal az
orosz hatésagoknak. De mint tiszt nem kételkedhet egy orosz tabornok sza-
vaban.

ZAHEDRINSZKIJ Mint tiszt! Mint francia!

LILY Es mint gentleman, ha nem tévedek.

ZAHEDRINSZKIJ Hiszen én ruszki vagyok!

LILY Monsieur! Bizom benne, hogy a francia haditengerészet tisztjének be-
csulete nem engedi, hogy prédaul vessen oda két védtelen 6regembert a
gyilkosoknak!

ZAHEDRINSZKIJ Mar megint miféle gyilkosoknak!

LILY Hat nem érti? Igazan nem akarja megérteni? Vagy talan... nem, ez lehe-
tetlen.

ZAHEDRINSZKIJ (ismét a semmibe bamul) Talan minden lehetséges... LILY

Lehetséges, hogy egy tiszt, egy francia és gentleman bolsevik legyen?

ZAHEDRINSZKIJ (sajat maganak) Igen, minden lehetséges.

LILY (felall) Monsieur!

ZAHEDRINSZKIJ (felugrik a padrol) Nem, dehogy! On félreértett, igaza van, ez
valéban lehetetlen! En tréfaltam, csak tréfa volt, elismerem, elég otromba
tréfa, de mi tengerészek eldurvulunk a tengeren. Es mi, franciak mindent
odaadunk egy bon mot-ért. Még akkor is, ha nem bon. Madame, bocsasson
meg nekem, a becsiletem valéban nem engedi... (Galansan kezet csokol
Lilynek)

LILY Ezek szerint szdmithatok magara?

ZAHEDRINSZKIJ Utdnanézek, hogy mit tehetek. De egyel6re... Ha megenge-
di, most tavoznék.

Jobbrdl géppisztolysorozat hallatszik
Hiv a csata! (Sietve tavolodik jobbra)

Lily ismét Wolf mellé ul, mint kordbban. Mindketten a semmibe bamulnak,
mozdulatlanul.

Jobbrdl bejon Petya, mogotte az a Kett. Petya egyAK-47-est, vagyis kalas-
nyikovot tart a kezében, a népszerii szovjet, illetve posztszovjet gyartmanyu
automata géppisztolyt

PETYA El van intézve. (Az AK-47-est Elsének adja)

Elsé olyan nagy tisztelettel veszi at téle, akar egy fékomornyik az esernyét
arisztokrata ura kezébdl. Petya leddl a sezlonra és fele-felét iszik, vagyis Coca-
Colat spiritusszal. Elsé és Masodik kimegy balra.

Zahedrinszkij lell a sezlonra.

(Két korty kozott) Mi Ujsag Vanya bacsinal?
ZAHEDRINSZKIJ Elbeszélgettem a hdlggyel meg az trral ott. (Lilyre és Wolfra
mutat) Nem ismered 6ket?

Petya feléjik fordul, és szemiigyre veszi a mozdulatlanul l6 Lilyt és Wolfot.
Révid sziinet

PETYA (Gjra iszik) Nem én.

ZAHEDRINSZKIJ Azt mondtak, elég rég vannak mar itt.
PETYA Ja, lehet.

ZAHEDRINSZKIJ Nem tudod, kik lehetnek?

PETYA Most mindenféle népség megfordul itt.

Szinet.

Ekozben a Pdépa feje mar atuszott a hold korongjan, a templom hagymakupolai
folott, és tovabbhaladva eltéinik jobbra. Ha még nem tiint el, nemsokara el fog
tdnni.

Balrdl, a tengerpart szegélyén beulszik egy természetf6lotti nagysagu Farkas-
ember, vagyis a feje farkasé, a torzse emberé. A torzs frakkban, fehéringmell-
ben és csokornyakkenddben. Egy gyerekkocsit tol maga elétt ddivatl, magas
biciklikerekeken, leeresztett fekete kocsiernyével. A kocsibdl kilog egy liba feje,
hosszu libanyak, csérével a Farkasember felé. A Farkasember a kocsival és a
libaval nagyon lassan, egyenletesen jobbra halad. Mint el6tte a szovjet Ta-
bornokot és a Popat, 6t is megfeleld reflektor kiséri

ZAHEDRINSZKIJ Figyelj, Petya...
PETYA Mi?
ZAHEDRINSZKIJ Igaz, hogy be kell futnia valami hajénak?

Petya mozdulatlanna dermed az (iveggel a szajan.
Sziinet

PETYA (leteszi az Uiveget az asztalra) Ezt meg honnan veszi?
Zahedrinszkij allaval a mozdulatlanul dl6 Lily és Wolf felé bok. Petya Lily és

Wolf felé fordul. Oket nézi.
Sziinet



(Folveszi el6z6 pozat) Igaz.
ZAHEDRINSZKIJ Az meg miféle haj6?

Szlinet

PETYA Megmondom. De kdztiink maradjon.
ZAHEDRINSZKIJ Nyugodt lehetsz. A csaladban marad.
PETYA Amerikabdl jon.

Zahedrinszkij halkan futtyent, mintha azt akarnd mondani: ,Ezt nevezem!"

Hallott méar Szent Apalégiarél?

ZAHEDRINSZKIJ Mindig hadilabon &lltam a szentek életével.

PETYA Nem szent az, csak annak hivjak.

ZAHEDRINSZKIJ Az meg hogy lehet, ha egyszer nem szent?

PETYA Most ez a divat. Reklambol. Miivészné.

ZAHEDRINSZKIJ Ja? Vagyis kurva?

PETYA Az héat! Csakhogy a kurvdk manapsag mivésznék, nem gy, mint Va-
nya béacsi koraban.

ZAHEDRINSZKIJ Mit varsz télem, Petya? Ki tud itt Iépést tartani?

PETYA Héat 6 most idejon hozzank, és pont 6ra varok.

ZAHEDRINSZKIJ (talpra ugrik) Mihozzank?

PETYA Persze. Mi lelte?

ZAHEDRINSZKIJ (olyan nagy 6rommel, mintha el se tudna hinni) Oroszor-
szagba?

PETYA Ide hat. Mit kell ezen Ggy csodalkozni?

ZAHEDRINSZKIJ Mert ez azt jelenti, Petya, hogy nalunk mar jél mennek a dol-
gok.

PETYA Hogy minalunk? Esznél van?

ZAHEDRINSZKIJ Petya, te nem tudod, hogy mit beszélsz. Na, végre, annyi
évszéazad utan.

PETYA Allitsa le magét, Vanya bacsi, mert a végén még megiiti a guta.

ZAHEDRINSZKIJ Csak az 6romtél, Petya, a nagy éromtél. Végre felvirradt,

rank kdszontott a hajnal, és én szeretem a hazamat.

PETYA Miféle hajnal, miket hord itt 6ssze.

ZAHEDRINSZKIJ Ezt hallgasd meg, Petya. Eszakon egy kézgazdasszal vol-
tam a sitten. Egydtt irtottuk az erdét, no persze fegyveres kisérettel, 6 azt
mondta nekem: ,lvan Nyikolajevics, tudja-e, hogy mikor mennek majd jol a
dolgok nélunk is?" ,Na, mikor?" - kérdem én téle. ,Majd, ha a kurvak kul-
foldrél hozzank kezdenek aramlani. Ez mindig a fellendiilés csalhatatlan jele
a gazdasagban. Ne déljon be semmilyen Marxoknak és Friedmanoknak. Az
csak porhintés! Majd, ha a kurvak kulféldrél Oroszorszagba kezdenek gydl-
ni, abbdl tudhatja, hogy a gazdaséag talpra allt." Pedig nagyon okos ember
volt.

Szunet

PETYA Nem importr6l van sz6.

ZAHEDRINSZKIJ Hiszen ideutazik!

PETYA Csakhogy a mi kurvainkért jon. Azokat viszi exportra.

ZAHEDRINSZKIJ Hat mér orulni se lehet.

PETYA Amerikdban van egy 6riasi kupoldéja, kurvabdl ott sosincs elég. Ezért
aztan a mieink Amerikdba mennek exportra.

ZAHEDRINSZKIJ S ki exportélja 6ket?

PETYA Hat én, a nével felesben.

ZAHEDRINSZKIJ Ty, a mindenit! Ki hitte volna, hogy ilyen mend lzletagban
utazol.

PETYA Monopéliumom van ra. Griséé a kaviar-, Misaé az olaj-, az enyém a
ribancipar.

ZAHEDRINSZKIJ Beleval6 ficko vagy!

Balrél bejon Anasztaszja Petrovna a batyuval. Odamegy Petyahoz, a batyut a
padléra teszi. Kibogozza és kiveszi beléle a szamovart

PETYA (Anasztaszjanak) Mondtam mar, hogy nem kell!
Anasztaszja most Zahedrinszkijhez megy a szamovérral

ZAHEDRINSZKIJ Nem Anasztaszja Petrovna véletlenul?
ANASZTASZJIA En magam.

ZAHEDRINSZKIJ Nem ismer meg?

ANASZTASZJIA (szemlgyre veszi Zahedrinszkijt) Valami rémlik

Szunet

ZAHEDRINSZKIJ Na, ki vagyok?
ANASZTASZJA Hat a férjem, Batyuskov.

Szunet

ZAHEDRINSZKIJ Nem akarom megsérteni, Anasztaszja Petrovna de... ma-
ga még él?

ANASZTASZJA Ki tudja...

ZAHEDRINSZKIJ Hat én? Mit gondol?

ANASZTASZJA Tudom is én...

ZAHEDRINSZKIJ Mar magam se tudom. Azt hittem, magéat6l megtudom.

ANASZTASZJA Nem vagyok én tanult asszony.

ZAHEDRINSZKIJ Mégis, mit gondol?

Sziinet

ANASZTASZJA A legjobb, ha belecsip a karjaba. Ha faj, akkor él.

ZAHEDRINSZKIJ Nekem akkor is f4j, ha nem csipek bele.

ANASZTASZJIA Mije faj?

ZAHEDRINSZKIJ A lelkem.

ANASZTASZJA Ha a lelke, akkor nem lehet tudni.

ZAHEDRINSZKIJ Hat Isten aldja, babuska.

ANASZTASZJA (feléje nyuijtjia a szamovart) Nem venné meg?

ZAHEDRINSZKIJ Nem tehetem, mert mar nem élek.

ANASZTASZJA Ja? Akkor inkdbb ne. (A szamovart a batyuba teszi, bekdtozi
a motydjat, a jobb oldalon all6 padhoz megy, lell a padra, szembe a nézé-
térrel)

PETYA (eléveszi az Omegéajat, az 6rat nézi) Nemsokara megérkezik.

ZAHEDRINSZKIJ Valahogy az az érzésem, hogy itt mindenki ra var.

Szinet

Petya, mi a neve annak a hajénak?

PETYA Leviathan. (Zsebébe cslsztatjia az Omegat) Csak j6 id6 maradna! (Az
asztalrol folveszi a tavcsovet, felall a sezlonrdl, odamegy a kapuhoz, és a
tavcsovon at nézi a tengert)

Jobbrdél bejon Matrjona Vasziljevna Cselcova és Alekszandr Ivanovics Csel-
cov. Ugyanolyan idések mint az elsé és masodik felvonasban, vagyis korilbelul
negyvendt évesek. Cselcova széles, négyszogletes valltomésd, fehérblé-
zerben, szdk miniszoknyaban és fehér plasztik, magas sarku cipében. Afrofri-
zura. Kezében fehérplasztiktaska. Cselcov rovid ujju, sarga ingben, piros pal-
ma- és zold lepkemintakkal. Haja hosszl, hatrafelé fésulve, hatul 6sszefogva
an. l6farokban. Bermuda-nadrag (Bermuda Shirts) és Adidas cip6. Fehér te-
niszzokni. Cselcova megy el6l, Cselcov mogotte két béronddel. Megallnak

CSELCOVA(Zahedrinszkijhez kozeledik) Erre kell Amerikaba menni?
ZAHEDRINSZKIJ Nem.
CSELCOVA(a bérondoket a padléra tevé Cselcovhoz fordulva) Ide ni.

Cselcov folemeli a béréndoket. Cselcova odalép a sezlonhoz és kényelmesen
elhelyezkedik rajta

ZAHEDRINSZKIJ Mondtam mar, hogy nem erre...
Cselcova a coca-colas Uveg utan nyul és iszik beléle

Tudom én, hogy mit beszélek.

Cselcov a padléra teszi a bérondodket. Cselcova az lveg tartalméatél meghok-
kenve - Coca-Colara szamitott - az orrdéhoz emeli az iveget és szagolgatja

Azt hiszem, elég vilhgosan megmondtam.

Cselcova jol meghlzza az tveget

Ismételjem meg?
CSELCOVA (az asztalra teszi az liveget) Aljosal

Cselcovfélemeli a béronddket. Zahedrinszkij fogja az tiveget és tintetéen a le-
hetd legtavolabb helyezi Cselcovatdl, egészen az asztal szélére allitja

Gyere ide.

Cselcov kdzeledik Cselcovahoz és Zahedrinszkijhez. Ott all kezében a bérén-
dokkel

Ulj le.
Cselcov korulnéz, mire tlhetne

ZAHEDRINSZKIJ (felall a tAbori székrél, Cselcovahoz fordul) Utoljara mon-
dom, hogy...

CSELCOVA (parancsoléan) Aljosa! (Ramutat a tabori székre)

Cselcova padldra allitja a bérondoket, és a tabori szék szélére ul. Zahedrinszkij

all.

Cselcova az lvegeért nyul, és iszik beléle egy korttyal.

Szinet.

Zahedrinszkij megfordul és az elészinre megy, jobbra. Az elészinen all hattal

Cselcovnak és Cselcovanak.

Cselcova az asztalra teszi az Uveget.

Szinet.

Cselcov az Uvegért nyul. Cselcova raséz a csuklé jara. Cselcov visszahlzza a

kezét. Cselcova a taskajabol eléveszi a kitését, és elkezd kotdgetni. Sziinet.

Cselcov felall a székrdl

CSELCOVA Hova mész?

CSELCOV Mindjart jovok.

CSELCOVA Csak ne menj messzire.

CSELCOV (Zahedrinszkijhez Iép, suttogva) Ivan Nyikolajevics...
ZAHEDRINSZKIJ (feléje fordul) Maga az, Alekszandr Ivanovics?



CSELCOV (Cselcovara nézve) En hat, csak beszéljiink halkabban.

ZAHEDRINSZKIJ Meg se ismertem volna ebben a szerelésben.

CSELCOV Nagyot valtozott a vilag. Mi most Amerikaba megyunk.

ZAHEDRINSZKIJ Amerikaba? De minek?

CSELCOV Hogyhogy minek? Amerikaba minek?

ZAHEDRINSZKIJ Magéat még megértem, elvégre valaha kereskedd volt. Na
de Matrjona Vaszilievna?!

CSELCOV Hat még 6! O aztén igazan kapés ott!

ZAHEDRINSZKIJ Mit keres 6 Amerikaban?

CSELCOV Professzor lesz.

ZAHEDRINSZKIJ Miféle professzor?

CSELCOV Hat az egyetemen.

ZAHEDRINSZKIJ No és minek a professzora?

CSELCOV A miivészeté vagy az irodalomé, az attol figg.

ZAHEDRINSZKIJ Mitdl fligg?

CSELCOV Hogy hoal fizetnek tobbet érte. Olyan hire van, hogy csak ugy kap-
kodnak uténa az egyetemek.

CSELCOVA Aljosa!

CSELCOV Jovok mar, Matrjoska.

CSELCOVA Mit pusmogtok oft...

CSELCOV Az oktatastigyr6l beszéllink.

CSELCOVA Csak ne sokaig.

CSELCOV Mar befejezzik, Matrjoska.

ZAHEDRINSZKIJ Na,g‘é, 6 el van boronélva. De mihez kezd maga?

CSELCOV Az asszisztense leszek.

Petya mar nem nézi a tengert a messzelatén, hanem elindul a sezlon felé

CSELCOVA (felall) Meddig varjak még, Aljosa?
CSELCOV Mar mennem kell.

Cselcova néhany Iépést tesz Cselcov €S Zahedrinszkij felé

A viszontlatasra, Ivan Nyikolajevics.

Petya a kisasztalra teszi a latcsdvet, és a sezlonra iil, Cselcova hata mogott.
Cselcov visszamegy Cselcovahoz

CSELCOVA (hatrafordul és latia, hogy Petya Ul a sezlonon) Aljosal Elfoglalta a
helyemet!

Cselcov Petyahoz kozeledik. Megall el6tte. Petya szétnyitja csillogé zsakettjé-
nek bal szarmyét és megmutatja neki bélésre akasztott Magnum 357 Smith and
Wasson revolverét.

Szinet.
Cselcov Petyatdl elfordulva folemeli a bérondoket. A béréndakkel a jobb oldali
padhoz megy

Aljosa!
CSELCOV Majd méaskor.

Cselcova Cselcov utan megy. Anasztaszja a pad jobb szélére hizodik, hogy
helyet csinaljon nekik. Cselcov €S Cselcova a padra il, szemben a nézétérrel.
Zahedrinszkij Petyahoz kézeledik, €S leiil a tabori székre

PETYA Baj van.
ZAHEDRINSZKIJ Miért?
PETYA Jén a kod.

Balrél bejon az a Kettd. Els6 az USA lobogajat hozza a zaszlorad nélkiil. Masodik
meg a létrat. Mésodika kapu jobb oldalanak tamasztja @ Iétrét. Elss félmegy a
létrara, €s az USA lobogéjanak jobb felsd sarkat a szOgre akasztja. Lejon a
létrar6l. Masodik odaadja neki @ |obogc’> bal felsé sarkat, amit Elsé rdakaszt a
szogre. Az USA lobogdja keresztben van felakasztva a kapu folott. EISO lejon a
létrardl. Osszecsukjak a |étrat €s kiviszik balra. Jobbrdl, a tavolbdl, majd egyre
kozelebb harmonika hallatszik, €S két férfihang énekli a dalt a Varjagrol

Elvtarsak, a posztra mindenki felallt?
Vegso, de csodas ez a szemle.. .
A buszke ,Varjag" meg nem adja magat,
It senki se var kegyelemre.

Lobognak a zaszlai, lanca zorog,
Felhdzni, de F?yorsan, a horgonyt!
Készilj fel a harcra! Az a?yu dordg,
Bekapja az ellen a horgot.

Stivit, diibdrdg - a halal kapuja Az
agyutorok - ugye halljak? .

S igy lett a hajonk a csatak aduja, S
e buszke, merész, ez a ,Varjag"!

Jobbrél énekelve és diilongélve két matréz jon be az 1905-0s Fekete-tengeri
Flotta egyenruhdjaban. Kerek matr6zsapka, csikos ing. Egyikiuk harmonikan
jatszik, a masik atfogja a nyakat

. MATROZ (akinél nincs harmonika) Merre van itt a Patyomkin?
PETYA Minek az nektek?

. MATROZ A Patyomkinrél vagyunk.

PETYA Mit jottok fol

PETYA Itt nincs, az biztos. Prahagyitye, prahagyitye. (Mutatja nekik, hogy

menjenek tovabb)

|. MATROZ Hogyho?y nincs? Eisenstein azt mondta...

\ on azokkal a zsidokkal? Mik vagytok ik fekete-tengeri

matrozok vagy sabesz gojok? o

. MATROZ Hogy mink? (Odasz6l a harmpnikazonak) Megabriktoljam?
PETYA G6z0m nincs, ho[%mlt mondott. En meg azt mondom, itt nincs
semmi-féle Patyomkin. It kupleraj van.

. MATROZ (6rvendezve a tarsanak) Fegyal Akkor itt maradunk!

Jobbra, a padhoz mennek
Babuska, huzodjék arrébb.

Anasztaszja balra hizddik, helyet csindlva nekik a padon. A matrézok letiinek a
padra, Anasztaszja Petrovna mellé, szemben a nézétérrel. Mosta kdvetkez6k
tinek a padon balrél jobbra haladva: Cselcova, Cselcov, Anasztaszja, I.

Matréz és Il. Matréz.

Kozben a Farkasember a gyerekkocsival €S a libaval mar €lt(int jobbra. Bal ol-
dalrél, a part sz&lén feltiinik a fiatalka Nagy Katalin koronaban €s koronazasi
diszruhaban. Eletnagysagu, vagyis normalis termetd szinésznd, de lehetdleg
minél magasabb legyen. A koronazasi ruha, mely a pétervari Ermitazsban lat-
hat6 Katalin-portré alapjan készllt, nagymértékben noveli a szinésznd kulmé-
retét, ami nagyon is kivanatos effektus. Ez a hats tovabb névelheté magas
sarku cipével. A koronézasi ruha hatalmas uszalya hasonloképpen noveli ezt a
hatast, kulonosen, ha majd profilbdl vesszik szemugyre @ Camol. Ezt a Szerepet
alarcban kell majd jatszania a Szinésznonek, IegfoKeppen azeért, hogy az arc
mozdulatlan, az egéSZ alak pedig hieratikus legyen.

Nagy Katalin ugyanabban a temlgc}ban halad jobbra a partvonal szegélyen,
mint eldtte a szovjet Tabornok, a FoOpa feje €S a Farkasember. Ot is megfelel6
reflektor Kiséri

PETYA Most mihez kezd, Vanya bacsi?
ZAHEDRINSZKIJ Nem is tudom. Talan visszamegyek a szibériai tajgaba.

Fegya egészen halkan harmonikajan A szlavnoje morje, szvjascsennij Bajkalt
(Dicsb tenger, szentséges Bajkalt) kezdi el jatszani

PETYAA taé aba? Alighogy megjott onnan?
ZAHEDRINSZKIJ Csakhogy most mar mint szabad ember. It nincs mit keres-
nem, Petya. Minden megvaltozott, és nem az én izlésem szerint. PETYA Méar

nincs taﬁa.
ZAHEDRINSZKIJ Méar hogyne volna, miket beszélsz itt ésszevissza.
PETYA Kola kivagta.
ZAHEDRINSZKIJ Miféle Kola?
PETYA Hat az (izlettarsam, Kola. Kivagta és az egészet Japanba exportalta.
ZAHEDRINSZKIJ No, ne mondd! Az egész tajgat? Régen csak a cseresz-
nyéskertet tudtak klvégnl, most mar az egesz tajgat... Hli az anyjat!
Szinet.
Nagy Katalin tdnik fel jobb profilban a kapu nyilasan at. Fegya a Bublicskit
jétSSza a harmonikan. Nagy Katalin megall S szembe fordul a nézétérrel.
Elére-megy. Megall a kapuban.
ROvid sziinet, mialatt Fegya gyorsabb temben jatssza a Bublicskit.
Nagy Katalin két kezével hirtelen szétnyitja koronazasi ruhajat. Alatta mezte-
len. Csak a legstratégiaibb ponton van egy nagy napraforgé.
Néhany méasodpercig mozdulatlanul all.
Osszevonja magan a korornazasi ruhat.
Hatraarc, el6re, vagyis visszamegy a partvonalhoz. Jobbra &t. Jobbra indul a
tengerpart szélén. Minden mozdulata és pozitiravaltasa gondosan mérlegelve
van. Ugy mozog, mintegy automata, halottian, mozdulatlan maszkaarccal.
Fegya most halkabban jatssza a Bublicskit
Cselcov felall a padrdl, az egyikbérondot laposan a foldre fekteti, kivesz beldle
egy papirba csomagolt sonkas szendvicset.
Ujra leiil a padra, kibontja a papirbdl, a papirta térdére teszi, és a szendvicset

kezdi majszolni. A b6rondot nyitva hagyja

PETYA Vanya bacsi, nem jénne Amerikaba? En elintézem maganak.

ZAHEDRINSZKW Mint kurva?

PETYA Nem feltétlenl.

ZAHEDRINSZKIJ Tul 6reg vagyok. Kurvasagbdl épp elég volt mar. [deje
meg-pihenni.

Fegya Ujra intonal &S halkan kezdi jatszania Nye szliisna suma gorodszkogéat
(Nem hallani a varos zajat).

I. Matréz folveszi a padiérél az Ujsagot, amit Zahedrinszkij otthagyott.

Nagy Katalin tovabbvonul a jobb kulissza felé.

Balrél bejon az a Ketté. Mindegyikiik egy-egy VOrds rézsacsokrot hoz. Megall-
nak a kapu két oldalan. Elsé a kapu bal oldalan, Masodika jobb oldalon. Moz-
dulatlanul allnak, akar a diszérség, mindegyik a maga viragcsokraval.

I. MATROZ (olvassa az Ujsagot) Fegya! Ezt hallgasd meg! A lengyelek
bevonultak Kijevbe!

Il. MATROZ Az mér igyse a miénk.

Nagy Katalin eltiinik jobbra.
A tavolbdl hallatszik a hajokirt harmas jelzése

PETYA (a sezlonrél felallva) Megérkezett! (A zsebébdl eléveszi a fésiijét, és
fésulkodni kezd)



Zahedrinszkij felall.

Petya a zsebébe dugja fésijét, és a kisasztalrél folemeli a tavcsdvet. Azon at a
tengert nézi.

Cselcova feldll és a kapu felé fordul.

Cselcov abbahagyja az evést, a maradékot Ujra papirba csomagolja, és a
szendvicset beleteszi a nyitott bérondbe. Lehajtja a bérond tetejét. Cselcova
megall és ra var.

Lily felall és segit Wolfnak felallni. A kapuhoz vezeti.

Cselcov sehogy se tudja becsukni a bérondét. Térdepelve kinlédik a bérond
zarjaval.

CSELCOVA Aljosal

Cselcov raul a bérondre, igy probalja lezarni. Hiaba minden. Lily Wolfot vezet-
ve elhalad Cselcov mellett. Es bar lassan haladnak - Cselcova legnagyobb
bosszusagara - mégis megelézik Cselcovat, aki a kapu felé tart

Aljosa!

Cselcov kinyitja a bérondot, a bérondbdl kiveszi a szendvicset, kibontja a pa-
pirbdl, a papirt a bérondbe, a szendvicset a foga kdzé teszi.

Lily és Wolf athaladnak a kapun a virdgcsokrokat mozdulatlanul tart6 Ketté ko-
z06tt, és a tengerpart szegélyéhez érnek.

Cselcov becsukja a b6réndot, ami most siman becsukodik. Folemeli mindkét
béréndot.

Cselcova elfordul téle, a kapuhoz megy, Cselcov mogotte a bérondokkel. Lily
és Wolf lemegy a lIépcsékon, melyeket a nézék nem lathatnak, fokozatosan
leereszkedve végll is teljesen eltdinnek.

Cselcova athalad a kapun, és lemegy a partrdl.

Cselcov kezében a két béronddel, foga kdzt a szendviccsel mogétte halad.
Cselcova eltdinik.

Cselcov eltiinik.

Lily és Wolf, Cselcov és Cselcova eltiintek.

A matr6zok az alkoholtél kaban minden ténykedést abbahagynak.

I. Matr6z mar nem olvas Ujsagot, ami kiesik a kezébdl, és a padldra csuszik le.
Il. Matr6z méar nem jatszik a harmonikan. Egymasnak tamaszkodva Ulnek a pa-
don és szunyodkalnak.

Petya a kapuhoz kdzeledik, és a messzelaton nézi a tengert.

Anasztaszja Petrovna folkel a padrol, és batyujaval Zahedrinszkijhez megy

ANASZTASZJA Mit osztogatnak?

ZAHEDRINSZKIJ Semmit, babuska.

ANASZTASZJA Azelétt, mikor semmi nem volt, mindent osztogattak, most, mikor
minden van, nem adnak semmit.

ZAHEDRINSZKIJ Itt nem osztogatnak, itt Amerikaba utaznak. ANASZTASZJA
lgazan? Akkor én is elutazok! (Elindul a kapu felé, &tmegy alatta, a Ketté
kozott, a tengerbe ereszkedik és eltiinik)

PETYA (latcsével kémlelve a tengert) Job tvoju!

ZAHEDRINSZKIJ Mi tortént?

PETYA Leszallt a kéd! (Tovabbra is latcsén nézi a tengert)

Zahedrinszkij hattal a nézétérnek Petyara néz. Lassan leereszkedik a fliggdny
Zahedrinszkij és Petya kdzé. A fuggony fehér. Mikdzben leereszkedik elva-
lasztja Petyat Zahedrinszkijt6l. Csak Zahedrinszkij marad az el6szinen, a hat-
térben a fehér fuggony.

Szinet.

Zahedrinszkij szembefordul a nézétérrel.

Szinet.

ZAHEDRINSZKIJ (széttarja két karjat és elkezdi mozgatni az ujjait, mint a vak,
valami tamaszt keresve) Kod van... (A karjat eléretartva, a leveg6t
tapogatva, 6vatosan rakja le a talpat a foldre, balra indul. Hirtelen meg-all)

Kezikben szuronnyal balrél Elsé és Méasodik jon be. Ahogy az imént Zahed-
rinszkij, 6k is igy mozognak, mint akik nem latnak. Még egymast se latjak

ELSO Valahoal itt kell lennie!

Zahedrinszkij négykézlabra ereszkedik, térzse a rivaldaval parhuzamosan, feje
a bal kulisszaval parhuzamosan. Ebben a pozitirdban mozdulatlannd dermed.
A masik belebotlik Zahedrinszkijbe

Hol vagy?

MASODIK It ni. (Kétrét gérnyedve és vakon tapogatodzva a bal kezével neki-
megy Zahedrinszkij hatanak. Jobb kezében a szuronyt tartja)

ELSO Ez mi?

MASODIK Egy ké. (A hatéra il, pontosabban Zahedrinszkij farcsontjara i,
szemben a nézétérrel)

Kozeledik az Elsé, anélkiil hogy tudnd, hogy kézeledik és kinyujtott bal kezével -
a masikban a szuronyt tartja - Masodik jobb fiiléhez ér. Abban a hiszem-ben,
hogy megtalalta Zahedrinszkijt félemeli a szuronyat, hogy lesujtson ra.
Egészen lassan, mint minden mozdulat

Nem latni semmit. )
ELSO (raismer a hangjardl) A, te vagy az? (Leengedi a szuronyt a kezében)

Mikézben Masodikat végig a karjan kezdve a vallatdl lefelé haladva megtapo-
gatja, belelitkdzik Zahedrinszkij hataba. T6bbszor is megérinti Zahedrinszkij
hatat, mintha a szeme be volna kétve és egyismeretlen feliletet akarna kitapo-
gatni, mielétt raulne. Végll raul Zahedrinszkijre, mint valami kére, Masodik
mellé, annak jobb kezel feldl, hattal a nézétérnek.

Szunet

MASODIK Ragyujtunk?

ELSO Inkébb ne!

MASODIK Ugy bagézhatnék mar!
ELSO Majd ha megtalaltuk.

Folallnak. Maguk elé tartott kézzel és a szuronyok hegyével kutatjak at a terepet,
jobbra mennek. Kimennek.

Szinet.

Zahedrinszkij két labra all. Jobbfelé masfél fordulatot tesz sajat maga kordl, és
elindul az orra utan, vagyis jobbra. Amikor az elészin kézepére ér, jobbrol
megszolal egy hang

HANG Feeegyal

Zahedrinszkij négykézlab ereszkedik le a rivaldaval parhuzamosan s szem-
ben a jobb kulisszaval.

Szunet.

Jobbrdl bejon I. Matr6z. Tapogatédzva balra megy. EImegy Zahedrinszkij mel-
lett. Balrdl bejon Il. Matr6z a harmonikaval. Tapogatédzva jobbra megy. El-
megy Zahedrinszkij mellett

Il. MATROZ Griiisal

Mindketten megallnak. I. Matr6z Zahedrinszkijtél balra, Il. Matréz Zahedrinsz-
kijtél jobbra van most

I. MATROZ Hol vagy Fegykal
1. MATROZ Itt ni!

1. Matréz jobbra fordul és jobbra megy. Il. Matr6z balra fordul és balra megy.
Elmennek Zahedrinszkij mellett, és elkerilik egymast. Il. Matr6z Zahedrinszkij és
a rivalda kozott, |. Matr6z Zahedrinszkij és a fehér fliggony kozott halad el. Arra
tavoznak, amerrdl jottek, vagyis |. Matroz jobbra, Il. Matréz balra.

Szunet.

Zahedrinszkij két 1abra all és jobbra fordulva szemben alla nézétérrel.

Szunet.

Zahedrinszkij - balra fordulva - hatat fordit a nézétérnek, és elindul az orra
utén, vagyis a fehér fliggony felé.

A fehér fliggony folemelkedik elétte.

Ahogyan emelkedik a fuggony, Ggy valik lathatéva a tengerpart, a latéhatar vo-
nala és a pravoszlav templom. Eltéint a két fekete marvanypad meg a sezlon, a
tabori szék, az USA-lobogé a kapu folétt - mindez eltdint. A hold is eltint. Az
ég tovabbra is sotét zafirkék, a tenger pedig mélykék. Mindaz ég, mind a ten-
ger egy arnyalattal s6tétebb, mint kordbban.

A tengerpart vonalan, a templomtél balra egy kisasztal, a secrétaire az elsé fel-
vonasbol. Elétte Ul bal profillal, kigombolt egyenruhaban, derékszij nélkul,
ugyanugy, mint az elsé felvonasban Szejkin, és valamit ir. A térdén tartja a 16-
koponyat. A pravoszlav templomtdl jobbra, a partvonalon egy karosszék az elsé
felvonasbol, balra forditva, ugyanaz, melyre Tatjana Ult le, miutan belépett a
krimi Nizza panzié szalonjdba az elsé felvonasban. A karosszék elétt kicsi,
oszloplabon 4ll6 kerek asztal, rajta a gyiimdlcstartd kristalytal, ugyanaz, mint
az elsd felvonasban, pupozva telerakva naranccsal.

A karosszék Ures.

Zahedrinszkij még néhany |épést tesz a szinpad belseje felé, azutan megall.
Hattal alla nézétérnek.

Szunet

ZAHEDRINSZKIJ Es hol van most Tatjana Jakovlevna?

SZEJKIN (leteszi a tollat, hona ala veszi a I6koponyat, folall és Zahedrinszkij
felé megy) Menjunk mar, lvan Nyikolajevics.

ZAHEDRINSZKIJ Hova?

SZEJKIN Ohozza. (Megfogja Zahedrinszkij kezét. Balra vezeti)

Kimennek.

A tengerbdl, a parton tdlrél, a lathatatlan Iépcsékon foljebb haladva, egyszer
csak megjelenik Tatjana, ugyanolyan korG és ugyanabban a ruhdban, azzal a
napernyével, mint az elsé felvonas elején. A templom kapujaba lép. Egyszerre
kigyulnak a templom ablakai, és egyhazi kérusok hangzanak fel: hatalmas
pravoszlav basszusok és baritonok. Biborvérosen, mintegy bibor 6lomablako-
kon &t langolnak a pravoszlav templom ablakai. Tatjana megéll a kapuban. Ott
alla nézdétérrel szemben.

Szinet.

Fokozatosan sotétedik el a szinpad és tavolodnak az egyhazi kérusok. Csak a
templom ablakai ragyognak, fényesen. Soététség és csend. A soététben csak az
ablakok vilagos biborszinii négyszogei.

Szinet.

A templom ablakai hirtelen kihunynak, valamennyi egyszerre.

Flggony



UTOSZ0

A részleteket a Hamletbdl, Othell6bdl és a Szentivanéji alombdl magam fordi-
tottam. Nem bizalmatlansagot jelent ez a meglévé forditdsokkal, sokkal inkabb
onkényességet Shakespeare-rel szemben. Szbévegeit a sajat sziikségleteimhez
igazitottam (az egész cselekmény Shakespeare-rel valé atszévése, kiha-
gyasok, athelyezések, leegyszerisitések s egy helyen a szoveg megvaltozta-
tdsa) néhany verssort a Szentivanéji alombdl vett részletben. Persze mindezt
nem engedhettem volna meg magamnak, ha a meglevé forditdsokat haszna-
lom.

A Shakespeare darabjaibdl vett részleteket komolyan kell jatszani, ugy, mintha a
szinészek Shakespeare-t jatszandk. Kerulendé mindenfajta parodizalas.
Néhany orosz fordulata darabban, mint példaul Wolf vasati mérndki érdemei-
nek a felsorolasa a szovjethatalom szolgalatdban a méasodik felvonasban nem
annyira oroszul, mint inkabb lengyel-oroszul volapik nyelven irédott, vagyis a
purizmus szempontjabdl nagyon is otromba. Ez az otrombasdg szandékos.
Nem minden lengyel nézé tud oroszul, de mindegyik az hiszi magérdl, ezt a vo-
laplikot viszont konnyen megérti. Rdadasul még komikusan is hangzik, ami
némely esetben kivanatos.

Ha méra komikumrél beszélink, felhivas a rendezéhoz és a szinészekhez: na-
gyon Ovatosan banjanak vele. Ismétlem: némely esetben kivanatos, mas eset-
ben megengedett, de van gy, hogy egyik eset sem all fenn, ezért a komikumot
sohasem szabad gépiesen és egyhanguan alkalmazni. Ami az el6adas egé-
szét illeti: a felfuvalkodott nagyképdség ugyanolyan katasztrofalis hiba lenne,
mint az egyligyd, buta bohdckodas.

Képidk készitésénél, illetve a publikalasnal meg kell drizni azt a nyomdai fel-
osztast (és papirpazarlast), amit a darab gépelésénél alkalmaztam. A gépe-
lésnek ez a rendje, az olvasdval is kell, hogy éreztesse azokat a ritmusokat,
sziineteket, felgyorsuldsokat és azt a fajta tAgassagot, amit a nézé is tapasztal
a szinhazban. Az effajta, a szinpadrdl a papirra valé transzponalas sohasem si-
kerulhet telies mértékben, de meg kell kisérelni a lehetetlent. mindenki, aki hi-
vatalb6l vagy privat szorgalombdl szindarabokat olvas, tudja, hogy milyen el-
viselhetetlenek a sporolésan, vagyis 0sszezsufolva és egyvégtében irt szinpadi
szovegek.

S. M.

A darabban idézett Hamlet- és Szentivanéji alom-részletek Arany Janos, az Othelld-részletek
Kardos LaszI6 forditasabol valék. A Dala Varjagrdl, illetve a Postakocsis és a Gorbelabu kakas ci-
mi dal fordit6ja pedig Baka Istvan. (A szerk.)

Minden jog fenntartva. A szerz6dés alairasanak feltétele az, hogy a szinhaz ko-
telezi magat a kovetkezé zaradékban foglalt paragrafusok betartasara, ezek a
szerzddés integrans részét alkotjak:

1. Adarab szévegében nem eszktzolheté semmilyen kihdzas, valtoztatés,

hozzéaadas.

2. Az egyes replikak, jelenetek és felvonasok sorrendjében nem lehet sem-

milyen valtoztatas.

3. Meg kell érizni a szcenogréfia struktarajat, vagyis a szinpad

felépitésének alapveté elemeit.

4. Nem lehet semmifajta ,zenei alafestés".

5. A szinészek atal eléadott dalok és énekek csakis azok lehetnek,

amelyeket a szerzé valasztott ki.

6. A szinészek kora és neme (koruk tobbé-kevésbé, a nemik abszolute)

megegyezik az altaluk alakitott személyek koraval és nemével.

7. Az elsé és masodik, a masodik és harmadik felvonas kozti idétartam csak
az lehet, amit a szerz6 hatarozott meg, vagyis szelektiv (egyes személyek
ezalatt iddsebbek lesznek, masok nem) és csak olyan mértékben és olyan
eszkozokkel (karakterizalas) lesz jelezve, amelyeket a szerzé iranyoz el6.
Ugyanazokat a személyeket a kulénb6zé felvonasokban nem jatszhatjak
kiilénb6z6 szinészek.

8. A darab cselekménye csak a szinpadon jatszddik és annak keretein beldl

(példaul a szinészek nem fognak atsétalni a nézétéren).

Sziinet lesz az els6 és a méasodik, a masodik és a harmadik felvonas
kozott. Az el6adas és minden felvonas azzal kezdddik, hogy felmegy a
figgony. Minden felvonds, tehat az egész eldadas is azzal végzdédik, hogy
legordil a figgony: A diszletcseréket nem a nézék szeme lattara hajtjak
végre.

10. A szinhaz kotelez/ magat arra, hogy az el6adas programjaban, melyet el-
adnak vagy a nézék kozt osztanak szét, valamennyi fent felsorolt paragrafust
nyomtatasban is megjelenteti. A tizedik paragrafust, vagyis a jelenlegit
nem kell kdzzétenni. A publikacié cime lehet tetszéleges is, teszem azt:
Megdrilt a szerzé avagy Az utolsé mohikan.
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